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Kéarbaveszett faradsag.

Ismertem egyszer egy kis leanyt. . .

Talan te is ismerted, te is, meg te is, de nem
agy mint én.

Ha behunyom a szememet, most is latom.

ime ...

Szép? Nem, azt nem lehet mondani. De nem is
csunya. A szeme fekete, a haja sz6ke, az arca piros,
az orrocskdja — az bizony fitos.

Néha olyan vidam és jokedvl, hogy nem fér a
b6érébe. Néha banatos és szomoru, tele vilagfajda-
lommal, mint egy macska, akinek az orrara koppin-
tottak. Szokott duzzogni és heveskedni, de tud jo
és nagylelkd lenni. Szeret tanulni, tele van ambicio-
val és lelkesedéssel, buzgalommal, aztdn néha, csupa
buzgbsagbol olyan Ugyetlenségeket és csacsisdgokat
kovet el, hogy még 6 maga is megbamulja.



Szoval egy olyan kis ledny, akivel mindig tor-
ténik valami.

Igaz, azt elfelejtettem megmondani, hogy egy
kicsit hia is volt.

Mar amennyire kis lanyok hiuk tudnak lenni.

Cilikének hivtak.

Istenem, milyen szerencsétlen volt a neve miatt!

Az igaz, hogy a két 6ccse, Gyuri és Palké — jaj,
milyen két haszontalan, vasott fické volt — elhitették
véle, hogy csak a macskakat hivjak Cilinek.

Nem is szélitottak a nevén, csak egyszerGen g™
hivtak; Miau.

Ezért néha verekedésre is kerilt a sor, de persze
mindig Cilike huzta a rovidebhet.

Viszont azonban, ha egy gomb leszakadt a Gyuri
ruhgjarol, vagy a Palké kabéatjan tatongott egy olyan
min6ségl szakadas, amelyrél célszer(ibbnek gondolta,
ha a mama nem tud semmit réla, akkor Cecilianak
szolitgattak Ciliket, kérlelték, simogattak s szent foga-
dalmat tettek, hogy soha tobbet nem mondjak neki:
Miau!

Es Ciliké, aki olyan nagylelkd volt, mint egy
kdzépkori lovag, mindent elhitt, mindent megbocsa-
tott és készseggel varrta fel a leszakadt gombokat és
foltozta meg a hatalmas szakadasokat.

Persze a fogadalom is csak addig tartott, ameddig
a gombfolvarras.

=— Cecilia, milyen furcsa arcod van neked ma!
— rikoltott Gyuri, furkész6leg tekintve a Cilike
arcéba.



— Olyan vagy éppen, mint egy esi — mint egy

csikd, — akarta mondani Palkd, de tekintettel arra,
hogy Ciliké éppen most flzte be a cérnat a tlibe, azt
mondta: — mint egy csinos vereéb!

Ez a hasonlat ugyan szorny( ostoba volt, de
Palk6 azzal nem tor6dott, Ciliké meg kedvesen
mosolygott.

Haja, az 6 sz6ke, sima, selymes puha haja, amely
annyi banatot okozott neki, most ugy illeszkedett
fejére, homloka kordi, ahogy mindig szerette volna,
amir6él mindig abrandozott.

A tobbi lednynak az iskoldban, — igaz hogy
csak a nagyobbaknak — szép apré furtékben gondo-
roédott a hajuk a homlokukba.

Es ezek a furtocskék olyan szépen, engedel-
mesen illeszkedtek oda; némelyiknek még konnyd
kis hajhaléval is le volt szoritva.

Az 6 haja pedig, oh Istenem, az .oly csunyan
lapult oda a homlokdhoz! Anyuska soha sem engedte,
hogy folsuisse. Meg aztdn az utcdn mikor ment, a leg-
csekeélyebb szell6 lengésére rendetlentl libegett-lobo-
gott.. . Oh, szegény Ciliké ugy busult mindezért!

De most végre segiteni tudott ezen a kellemetlen
dolgon, anélkil, hogy anyuska tilalma ellenére, forro
vassal sutotte volna fol a hajat.

Egyik osztalytarsngje és legjobb baratnéje. Kende
lluska tanitotta meg rea.

Egy kis cukros vizzel meguedvesitette a homlo-
kdba csuingd rovid hajfurtoket, dréthajtiire csavarta
s ugy hagyta, mig megszaradt.



Mikor kihlzta a hajtit belble, szép goéndoér volt
a haja, mint a barany szére.

Neki legalabb szdrnyen tetszett.

Azt persze nem latta meg, hogy olyan kocos lett
a haja, mint a szosz.

De a két fiu észrevette a furcsa valtozéast Ciliké
arcan s amint a gomb fol volt varrva, vad hahota-
val kezdtek ugralni koérulotte s Palkdb még egy par
bukfencet is vetett annak o6rémére, hogy: Cecilia
nagysam éppen olyan most, mint egy mopszli!

— Mit tudtok ti ehez! — jelentette ki Ciliké
buszkén. — ehez a fitk nem értenek!

Szobajdba vonult s megelégedetten szemlélte
muadveét a tukoérben. De egy gondolat mégis elszomo-
ritotta. Mikor az iskolaba megy, a szél 0Ossze fogja
kuszain! ezeket a remek furtoket.

Egyszerre egy pompas eszmeéje tamadt.

Hamar beosont a fidk szobajaba — azok szeren-
csére mar elszaguldottak valamerre — hirtelen fel-
kapta az enyves Uveget, amelyben mindig készen allott
a ragaszto szer a fiuk kulénféle muikddése szamara
s azzal visszaszaladt szobajaba.

A tikor el6tt aztadn, egy vékony ecset segitségé-
vel szépen oda ragasztotta homlokahoz a hajtincse-
ket. tigy oda lapult minden tincs, mint a parancsolat!

Elégedetten, mint aki dolgat j6l végezte, ment
aztan Ciliké az iskolaba. Egész délutan viszketett
ugyan egy kissé a homloka, de vitézul tlrte s meg
nem vakarta volna egyszer sem, hogy el ne rontsa
remekmuavet.



Egyik-maésik leany néha egy-egy csodalkozo pil-
lantast vetett Cilikére, de nem tudtak, hogy tulajdon-
képen miféle valtozas tortént vele. A francia taniténé
meg éppen ma délutan roppant szigoru volt, hat nem
is értek ra vele tovabb térédni.

Hazamenve anyuskanal latogatot taléalt Cilike.
Katolnay Irma volt ott, a bdjos, gyonyorld Katolnay
Irma, akit az egeész osztaly egyszerGien imadott és
akiért mindenki irigyelte Cilikét, hogy olyan j0 barat-
sagban van vele. Meg Kévari Laci is ott volt, apanak
egy fiatal baratja és Teréz néni, a Ciliké keresztanyja.

— Mi tortént veled, Ciliké! — Kkialtott anyja
ijedten, amint a kis lany, mindegyiknek ko&szdnve,
el6tte megallott.

Ciliké fulig pirult és a homlokdhoz kapott, amely
mar szinte tlrhetetlentl viszketett.

— Semmi, semmi, — hebegte zavartan.

De anyja nem elégedett meg ezzel, folkelt és
kozelr6l megnézte Cilikét.

— Szent Isten, ez a gyermek valami Kkiltést
kapott a homlokan, — Kkialtott ijedten.

Erre Teréz néni is odament, jOI megnézte és
ujjaval megtapogatta Ciliké homlokat, aztan elnevette
magat.

— Dehogy kittés! Ne ijedj meg! A kisasszonyka
oda ragasztotta a hajat a homlokahoz!

Azt a hahotat, azt a nevetést, ami erre Kkelet-
kezett, Ciliké nem fogja elfeledni soha életében.

Csak azon csodalkozott, hogy a fold nem nyilt
meg, hogy 6t elnyelje!

Tutsek Anna: Ciliké rovid ruhéban. 2
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Nem, a fold nem volt olyan koényoériletes!

Meg kellett érnie, hogy a szép, a bajos Katolnay
Irma odalépett hozza s finom fehér keztyls kezével,
melyb6l csak ugy aradt ki a pompés, finom illat,
végig tapogatta enyvt6l fényes homlokat s egyre-
masra nevetve kérdezte:

— De hogy jutott ilyesmi eszedbe, Ciliké! . ..

Es meg kellett érnie, hogy K&vari Laci, akit6l
pedig megvarta volna, hogy nagy lednynak tekintse,
Osszecsapta a kezét s gy kialtott:

— Miféle ideai vannak egy ilyen gyermeknek!...

Anyja pedig szigortan szolt:

— Eredj a szobadba és mosakodj meg!

El is kotrédott Ciliké olyan pirosan, mint egy
bazsar6zsa — és senki sem vette téle rossz néven,
hogy aznap délutdn nem mutatta magat tobbé a
vendeégek el6tt.

De a hajat soha tbobbé nem enyvezte oda a
homlokahoz; nem béanta, ha akarhogy is 6sszekuszalta
a szel.



Kirandulason.

Vasarnap délutan volt.

Hej, leanyok, ugy-e nincs jobb, édesebb dolog a
vasarnapnal!

Valahogy olyan Unnepi illata van akkor még a
levegbnek is. Nekem a legkedvesebb napom; nem
azért, mert akkor nem kell dolgozni semmit, hanem
azért a sajatsagos, nyugalmas hangulatért, melyet az
ember lelkében ébreszt és a gyermekkori édes emlé-
kekért, amelyek a vasarnaphoz f(iz6dnek.

Mi minden jO6 is éri ezen a napon az embert!

El6szor is nem kell iskolaba menni, aztan reggel
szabad Kkissé tovabb heverészni az agyban, délel6tt
édes apaval sétalni megylink vagy a templomba,
ebédre legkedvesebb tésztdnk kerll az asztalra és
aztan ebéd utan édes apa nem siet oly gyorsan el
a hivatalba, hanem beszélget velink mindenféle okos
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és érdekes dologrol, mikézben anyuska josdgos mo-
sollyal tesz még egy kis gyumolcsot vagy bef6ttet
a tén%érunkra

Es aztan délutan!

Kirandulast tesziink, vagy nagyapaékhoz megyunk,
hol a nagy kertben jatszunk, vagy vendégek jonnek
hozzank és uzsonndra habos k&vét meg stteményt
eszunk, s6t ha nagy meleg van, még fagylaltot is!

Oh gyermekkor édes érzéseil... Oh ti boldog,
kedves, soha vissza nem tér6 vasarnapok! ...

Tehat vasarnap délutan volt.

Ciliké a tukor el6tt allott s az Uj rozsaszin battiszt
ruhdjat nézegette, amelyet ma el6sz6r vett magara.

Nagyon csinosnak talalta a ruhat, csak tulsago-
san rovidnek.

Igaz, hogy ha térdét egy kissé behajlitotta, vagy
ha egészen a széknek a szélére Ult, hat az als6 fodor
érintette a foldet. De végre is, kissé természetellenes
helyzet volna mindig guggolva jarni, meg a filk
képesek volndnak a széket Kitaszitani aldla”™ ha észre-
venneék, hogy annyira a szélére Uit

Bizony anyuska csinaltathatna mar kissé hosszabb
ruhat is. De oly kérlelhetetlen ebben a tekintetben.
Pedig Ella, aki csak harom évvel és 0t honappal
id6ésebb, mint 6, majdnem féldig ér6é ruhat kapott,
mikor az idén visszament az intézetbe.

Ciliké nagyot soOhajtott, aztan levetette a ruhat
s még egyszer alaposan megnézegette.
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Nem volt biz’ azon egy ujjnyi hajtas sem.

Ciliké ugyanis titokban le szokta bontani ruhé-
jan a hajtasokat s boldogan és biszkén jart-kelt az igy
meghosszabbitott ruhdban mindaddig, amig anyuska
észrevette s ismét folvarrta.

Ezuttal azonban nem lehetett segiteni.

Ciliké szornyen elkeseredett.

Es méltan! Kirandulasra késziiltek a monostori
erd6be, egy egész nagy tarsasag, muzsika is lesz,
tancolni is fognak, fiatal emberek is lesznek. K&vari
Laci is ott lesz — és 6 menjen ilyen rovid ruhéban I
Eppen egy arasz latszik ki a harisnyabol! Mindenki kis
lanynak fogja tekinteni!

Pedig 6 mar tizennégy éves.

Még nem egészen ugyan, no de az a rongyos
hét-nyolc hénap bizony nem hataroz!

Egyszerre egy pompéas eszmeéje tamadt.

Magara kapta ruhdjat, aztdn egy csomo6 gombos-
tlt szedett 6ssze s a csipGje kordl letlizte a ruhat
gombostlikkel, olyan hosszura, amennyire csak lehetett.

Derékon a fodor és a széles 6v eltakarta a tur-
pissagot s csakugyan, Ciliké legalabb egy arasszal
hosszabb ruhdban sétalgatott végig a szobaban.

Anyuska nagyon el volt foglalva az elemozsias
kosarak becsomagolasaval s igy nem vett észre

semmit.

A fidk ott settenkedtek kortlotte s vagyo pillan-
tasokkal kisérték a rdzsapirosra sult csirkék, kappa-
nok és a cukros, habos suUtemények eltlinését a
kosarak mélyebe s igy ugyet sem vetettek Cilikeére.
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A kocsi el6allott, mindnyéajan folultek s Ciliké
dobogd szivvel, buszkén és boldogan rendezte el
ruhajanak redéit. Eppen a foldig ért, mikor ledlt!

Odakinn azonban a virdgos, pazsitos réten, a
madardalos erd6ben tokéletesen megfeledkezett Ciliké
mindenr6él. Eszébe sem jutott tobbet, hogy hosszu-e a
ruhdja vagy rovid. Nyakaba ugrott baratnGinek, akik
mar ott voltak s aztdn hajra, neki az erdének, mezének.

Bizony, aki most latta ott Cilikét futkosni és
cicazni, senki sem mondta volna, hogy ezel6tt egy
oraval mindenaron hosszu ruhéat szeretett volna.

Hogy kergetdéztek Kende Hussal egy fa kordl,
mint két kis iskolds leany; arcuk Kipirult, kalapjuk
félrecsuszott, a hajuk 0sszekuszalodott s olyan vigan
nevetgéltek és sikongattak, hogy észre sem vették
azt a két fiatal embert, aki par lépéssel tavolabb
mosolyogva nézte 6ket. Most megszolalt a zene a
bokrok kozott s erre a két fiatal ember azonnal elGre
lépett. KOvari Laci volt az egyik persze, egyenesen
Cilikéhez ment és meghajtotta magat.

— Szabad kérnem? — szOlt s udvariasan nyuj-
totta a karjat. — Eppen csardas kovetkezik. Ugy tudom,
azt maga nagyon szereti?

— Oh nagyon, — felelt Ciliké mélyen elpirulva
s hirtelen megigazitotta a kalapjat s végig simitotta
a ruhajat.

— Jaj | — Kialtott egyszerre s gyorsan szajaba
kapta az ujjat.

Egy kiallo6 gombostlibe jol megszurta, ugy hogy
meg Vvérzett is.
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— Mi az? — tudakolta Kévari Laci részveéttel.

— Nem, semmi. .. semmi, — hebegett Ciliké s®
hésiesen lenyelte fajdalmat.

De alig kezdtek tancolni, egyszerre a kosarak
mell6l, a pazsitrol felugrott a Ciliké édes anyja, hol
a tobbi mamak tarsasdgaban Uldogélt s nézte a tan-
coldkat, ott termett Ciliké mellett s hirtelen megfogta
a kezét.

— Kérem, — szo6lt Kovari Lacihoz, — hagyjak
abba kissé a tancot. J6jj velem Ciliké, gyorsan!

Ciliké ijedten kovette édes anyjat. EI nem tudta
képzelni, mi tortént, mert édes anyja arca nagyon
boszus volt.

— Fogd fol j6l a ruhadat, — szOlt édes anyja
s gyorsan vonta magaval, j0 messzire a tancolok
kozul, be a legstribb bokrok kozé.

— Ciliké, — Kkialtott itt szigoruan, — hogyan
oltozkodtél te fel? Mitortént a ruhaddal? Hiszen mind-
jart elveszited!

Ciliké rémiulten kapott ruhajahoz.

Egyik feléb6l a gombostlik mind kihullottak s
féloldalt hosszan csungott ald, majdnem a foldet

seperte és ohjaj... még a fehér als6-szoknyacskabol
is kilatszott fent egy j6 darab . ..
Bizony, bizony, csak egy hajszalon, — azaz egy

gombostlin mult, hogy el nem veszitette Ciliké az
egész szép rozsaszin battiszt ruhacskat]

Es a fold nem nyilt meg és Ciliké megint nem
tudott elstlyedni, pedig most mar igazan, de igazan
csak az volt az egyetlen vagya.
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Edes anyja boszis korholas kozt szedegette ki
egyenként a még megmaradt gombostiket. Nagyon
haragudott, még azt is mondta Cilikének: — te
csacsi! .. .

Neki, a majdnem tizennégy éves nagy leanynak:
csacsi! . ..

Ciliké letlt a legstribb bokrok kdze és szégyen-
kezve sirdogalt, mig az orra és a szeme egészen
vOoros lett.

Ott a bokrokon tal pedig, a szép kis erdei tisz-
tdson, vigan huzta a cigany tovabb a csardast. Kévarj
Laci pedig megunvan a varakozast, Katolnay Irmaval
kezdett tancolni.

Ciliké csak korulbeltl egy éra mulva kerult el6,
mikor mar nagyon megéhezett.

Az orra meg akkor is vOros volt, a ruhdja ellen-
ben egy arasszal rovidebb, mint mikor elindultak.



Egy csibecomb és két fiatal ember.

Ciliké bejott a konyhabdl, ahol mazsolat tiszto-
gatni segitett és sietve mosta meg a kezét, hogy
aztan oltozkodni kezdjen.

Végtelenul boldog volt.

Lam, Ot mar kezdik nagy leany szamba venni!

Ma, mikor annyi vendég van ebédre hiva, édes
anya maga kuldte ki a konyhaba, segiteni.

— Mar elég nagy vagy, édes lanyom, segithetsz
valamit 1

Igaz, hogy a szakacsné nagyon gyanus szemmel
nézte a megfogyatkozott mazsolat, no de hat ez a
Kati mindig is olyan kiallhatatlan volt.

Ciliké sietve 0ltézkodott fel, mert mindjart jénnek
a vendégek s buszkén gondolt rea, hogy milyen el6-
kel6én nyugodt hangon fogja majd mondani Kévari
Lacinak:

— Nagyon faradt vagyok, sokat dolgoztam a
konyhaban 1...

Tutsek Anna: Ciliké rovid ruhéban. 3
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— Minyau! — hangzott az ajto el6tt.

Persze a fiuk voltak, akik igy tdvozolték Cilikét.
Palkb még az ajtét is kinyitotta, bedugta az orrat s
ugy nyavogott:

— Minyaul!

Ciliké megfenyegette Palkét s mivel néi mélto-
sagaban megsértve érezte magat, utana futott, hogy
meghlzza a fulét.

Palk6é elrohant, keresztil bukfencezett Gyurin,
aki sivalkodva terult el a foldon, Palko raesett, Ciliké
megbotlott benne s amilyen hosszu volt, 6 is szépen
Veégig nyult a szényegen.

Mindez egy pillanat alatt tortént, miel6tt akar a
két fia, akar Ciliké egy szot is szolhattak volna.

— Kezét csékolom, Ciliké kisasszony, — hang-
zott ebben a percben egy kellemes csengésd férfi-
hang.

Kévari Laci allt ott el6ttuk levett kalappal s olyan
komoly arccal kdszont Cilikének, mintha a viladgon
a legtermészetesebb helyzetben talélta volna.

Ciliké felult, 1élekzet nélkul bamult Kévari Lacira
s valamit hebegett:

— A fiuk... azt mondtdk megint... minyau...

Aztan észrevett egy arulé mosolyt a Kévari Laci
szemeében, egyszerre fulig pirult, felugrott a foldrdl
S ugy kirohant a szobabdl, mintha ott se lett volna,
a fiukra bizva a tovdbbi magyaréazatot.

Hat ezzel bizony egyel6re vége volt az el6kel6
nyugalomnak, amellyel Kdévari Laci el6tt akart hen-
cegni az 6 gazdasszonykodasaval.



Egy csibecomb O
és két fiatal ember
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Tisztaban volt vele, hogy Laci, akarmilyen komoly
képet fog hozza csinalni, egy sz6t sem hisz majd el
beléle.

Csak bar ne ulne mellette az ebédnel!

Ez a vagya kilonben nagyon hamar teljestlt is,
mert Ciliké, mint hazileany, a két fiu k6zé kerilt az
asztal végére s Laci meg Halmi .Sandor, a hirneves
fiatal festd, csak a masodik szomszédjai voltak.

Cilike nem volt bizonyos benne, hogy vajjon
most 6riuljon-e, hogy K6évari Laci nincs a kozelében,
vagy sertve érezze magat, hogy 6t ismét csak kis
leAiny szdmba veszik, akit az asztal végére Ultetnek!

Hogy ezt a sértést némileg ellensulyozza, elha-
tarozta, hogy a lehetd legkevesebbet fog enni, ugy
mint a nagy leanyok szoktak, akik er6sen be vannak
flzve.

Oh, 6 mar hallotta, hogy vannak lednyok, akik
krétaport esznek és ecetet isznak és attol olyan
érdekesen halvanyok lesznek!...

O, sajnos, nem érdekesen halvany, hanem kdzon-
séges modon piros-pozsgas, ez nem tetszhetik senki-
nek, legkevésbé Kdévéari Lacinak és a fiatal festének,
aki vele szemben lt.

Hanem hat majd mindjart ellensulyozni fogja
0 ezt!

— Ko6sz6ném, nem kérek, — fuvolazta a leg-
szendébb hangjan, mikor Laci atnyujtotta a sultes
télat.

Laci megutédve nézett r4 és Halmi Sandor is
részvéttel kérdezte;
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— Miért nem eszik, Ciliké kisasszony? Talan
rosszul van?

— Oh, dehogy! — tiltakozott Ciliké. — En
egyaltalan nagyon keveset szoktam enni. Majdnem
semmit!

Palké elvakkantotta magat, Gyuri pedig egy halk
«minyau»-thallatott. Szerencsére azonban éppen akkor
kerult hozzajuk a sultes tal s ez annyira elfoglalta
Oket, hogy nem maradt idejik elarulni Cilikét.

Es Ciliké allhatatos maradt.

Egymasutan jottek sorra a jobbnal jobb sultek,
pecsenyek, tésztak és tortdk és Cilike, bar a szive
fajt és a gyomrocskaja korgott, csak annyit csipe-
getett mindenbdl, mint egy kis madar.

Nagyon, nagyon érdekes lehetett az, de semmi-
esetre sem kellemes és alig varta Ciliké, hogy vége
legyen az ebédnek.

Mikor aztdn végre, végre fekete kavéra bemen-
tek mind a dohanyzo-szobaba, Ciliké fdélhasznélta a
legels6 kedvez6 alkalmat és Kisurrant megint az
ebédlbbe.

Még ott volt a poharszéken minden maradék
étel, a siltek, a salatak, tortdk és gyumadlcs.

Ciliké nem sokat gondolkozott, nem is sokaig
kindlgatta magat, megragadott egy csibecombot, még
csak tanyérra se tette, az illem szabdalyai szerint
késsel, villaval fol se szeldelte, hanem ugy, ahogy az
Isten j6 erds fogait adta, beleharapott. Persze az
egész arca egy pillanat alatt falig zsiros lett téle, oh,
de tor6dott is most azzal Cilike!
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igy még csibecomb nem izlett senkinek a vila-
gon. Még a csontot is megropogtatta és — illik, nem
illik, — meég az ujjait is megszopogatta!

Jaj, ha valaki meglatta volna!...

Pedig hat meglatta!

Amint Cilikeé zsiros arccal s elégedetten, boldogan
ragyog6 szemmel fordult meg s akart éppen egy szelet
torta utdn nyulni, szembe talalta magat Kévari Laci-
val és Halmi Sandorral, akik szintén kijottek a
dohanyzé-szobabadl.

— Kedves Ciliké kisasszony, — sz6lt Laci a
legtermészetesebb hangon, — hol taladlhatnék egy
csomag kartyat? Az oreg urak oda bent kartyazni
szeretnének.

— Az... az... édes apa irbasztalan... — tor-
delte Ciliké olyan pirosan, mint a bazsar6zsa és gor-
csOsen szorongatva kezében a csibecomb csontjat,
szeretett volna eltGnni a fold szinérdl.

A fiatal emberek mego6riztek komolysagukat,
de Halmi Sandor nem allhatta meg, hogy meg ne
jegyezze:

— Hala Istennek, hogy nincs rosszul, Ciliké kis-
asszony! — Es a szeme ugy csillogott, mint mikor
valaki a nevetését fojtja vissza.

Laci ellenben teljes komolysaggal ment az iro-
asztalhoz, hogy megkeresse a kartyat s Ciliké azalatt
kirohant az ebédI6bdl, el, el, messze, be az 6 kis
szobajaba, levetette magat a divanra s fényld, zsiros
arcat elrejtette a divan péarnajaba.

Oh Istenem, milyen szégyen! Milyen szegyen!
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Ugyan ki fogja most méar valaha elhinni neki,
hogy annyit eszik, mint egy kis madar!
Ugyan ki fogja 6t ezek utdn nagy leany szamba
venni, 6t, akit rajtakaptak a torkoskodason!...
Nem, nem mehet tobbet soha emberek kozé!
Mit fog gondolni fel6le az a két fiatal ember?
Egyszerre azonban eszébe jutott, hogy hiszen
csak Halmi Sandor tett megjegyzést és nevetett
magaban, Laci ellenben egészen komoly maradt, nem
is szOlt semmit; 6 bizonyara nem vett észre semmit.
Es erre a Ciliké szive egyszerre megkdnnyebbiilt.
Lacinak Unnepélyesen megbocsatott. Halmi San-
dort ellenben, elhatarozta, hogy 6rok eletében gyU-
I6Ini fogja!



V.
Az egér.

A karacsonyi szunid6re hazajott Budapestrél, az
intézetbdl Ella, Ciliké legidGsebb testvére. Ella mar
tizenhét éves volt, kész nagy leany, majdnem egészen
hosszu ruhat viselt és roppant sok érdekes dolgot
tudott mesélni az intézeti életrdl.

Ciliké valbésagos ahitattal hallgatta.

Mulattak 6k is az iskoldban, igaz — de ez egészen
mas volt, mint a bennlakok élete.

— Mennyivel is jobb nektek! — séhajtott Ciliké*
mikor egy este Ella megint mindenféle kedves, vidam
dolgot mesélt el neki. — Ti rendeztek hazibalt is,
hangversenyt, él6képeket, még szindarabot is adtok
el6, nekiink meg az egyetlen mulatsagunk, ha az 6reg
francia kisasszonyt megboszanthatjuk. Egyszer Kende
llus elcsente a szemuivegét s a mademoiselle nem
tudott el6adast tartani, mert egész Ora alatt a szem-
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Uvegét kereste. Legalabb tizenotszor kirakta és berakta
a kis kézitadskaja tartalmat, mi pedig majd megpuk-
kadtunk a nevetést6l, mert llus a hatuls6 padban fol-
tette a mademoiselle szemuvegét s folyton* fintorgalta
az orréatl

— Mi ilyen gyerekes csinyekkel mar nem fog-
lalkozunk tobbet, — mondta Ella fensébbséggel. —
Kualonben is, mikor egyszer résztvettem egy ehez
hasonlo csinyben és az balul Gtott ki, megfogadtam,
hogy soha tobbé nem pajkoskodom.

— Mi volt az? — kérdezte kivancsian Ciliké.

— Hagyd el, — felelt Ella elkomolyodva, —
nem szerelek rola beszélni. Még most is rosszul esik,
ha ragondolok.

De héat Ciliké nem azért volt Ciliké, hogy ebbe
oly kénnyen bele nyugodjék. A kivancsisag furta az
oldalat, anndl is inkdbb, mert arra is rajott, hogy
Ella naplot vezet, amelyet gondosan elzar mindig a
fiokjaba.

Azt a naplét szornyen szerette volna Ciliké
olvasni.

Illik, nem illik, 6 bizony kutatni kezdett az Ella
fiokjaban.

Csipke, szalag, virag, koényv, levél, minden volt
a fiokban, de a naplét nem talélta.

Ella azonban észrevette, hogy valaki turkalt az
0 fiokjaban és sejtette is, hogy az nem lehet mas,
mint Cilike.

— No megallj, kis kivancsi, — gondolta maga-
ban, — ezért kikapsz!
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Egy délutan, mikor Kende llus is ott volt Cili-
kénél, elment hazulrél s azt mondta a kis lanyoknak,
hogy csak estefelé j6én haza, sok bevasarolni valdja van.

Nosza Cilikének sem kellett tobb.

llus mar régen be volt avatva mindenbe s ha
lehet, 6 még kivancsibb volt, mint Ciliké.

Alig ment el Ella — legaldbb 6k azt hitték, hogy
elment — a két lednyka odasompolygott az Ella
asztaldhoz s a takarot folhajtottak.

Hopp! a kulcs benne volt a zarban, bizonyosan
ott felejtette Ella.

llus gyorsan kinyitotta a fiokot.

Egy csomag rozsaszind levél volt benne, szalag-
gal atkotve.

Egy pillanatig haboztak, mert tudtak, hogy nem
illik, amit most tesznek, de azutan a kivancsisag mégis
gy6zott bennok.

Kihtuztak a legfels6 levelet s aztdn szorosan egy-
méashoz simulva, olvasni kezdték.

De mar az els6 sornal csalodva néztek 0Ossze.

A levél franciaul volt irva s 6k bizony, — az
dreg mademoiselle faradozéasai ellenére — nem tudtak
annyit franciaul, hogy szotar nélkul végig olvashattak
volna.

Megnézték a tdbbi levelet is — harom vagy négy
volt 6sszesen — valamennyi franciaul volt irva.

— Pedig ez férfi iras | — suttogta llus, — nézzuk
csak meg az alairast. Csakugyan, latod! J. R. Bon-
martin | Ez csakis férfi lehet; Ella egy francia fiatal
emberrel levelezik!

Tutsek Anna : Ciliké révid ruhédban.
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A két kis lany egészen oda volt a kivancsisag-
tol, de mégsem merték elvenni a levelet, hogy szo-
tar segitségével végig betlzzék.

S6hajtva tették hat vissza a helyére.

— Nézzik tovabb! — suttogta Ciliké, hatha
megtalaljuk a naplot is. Tudom, hogy egy rozsaszinl
selyemdobozban tartja Ella, egyszer lattam!

Még jobban kihlztak a fiokot s kutattak tovabb.

Egyszerre llus 6rommel kialtott fol:

— Itt van! Itt van!

Egy kis r6zsaszin selyemdobozt huzott el, amelyen
szintén rajta volt a pici kis aranyozott kulcs.

— Ez az, ez az! — Kkiéltott Ciliké s a két ledny
izgatottan, kivancsian bujt 6ssze. Agyertyatis kdzelebb
haztak. llus kizarta a dobozt, felnyitotta fedelét s abban
a perchen mind a két lany nagyot sikoltva ugrott fel.

Ciliké hirtelen a székre szokott fol, llus meg
ijedtében az agyra vetette magat s mind a ketten
kidltoztak, ahogy csak a torkukon kifért.

— Jaj, jaj, egér! Egér! Egeér!

A nagy sikoltozasra beszaladt a két iiu, Palko
és Gyuri s az ajtoban megjelent Ella is, aki ugy
nevetett, hogy az oldalat fogta.

— No, két Kkivancsi kisasszony, — nevetett, —
hat ugyan mitdl ijedtetek ugy meg?

Megfogta a dobozt, de Ciliké nagyot sikoltva
kialtott ra.

— Jaj, Ella, ne nyulj hozza! Egér van benne!

— Hat persze, hogy egér, — szolt Ella s az
asztalra forditotta a doboz tartalmét.
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Csakugyan egy szurke, hosszu farku, fényes fekete
szemU kis egér gurult ki bel6le, — olyan, amilyent
jatékkereskedésben éarulnak negyven fillérért.

Egészen élethiven volt utdnozva, még szaladni
is tudott, ha folhluztdk a gépezetét.

Ciliké eés lluska megszégyenulve masztak le a
szekr6l meg az agyrol, a két fiG meg hangos haho-
taval ugrandozta Oket korul.

— Nem csoda, ha ugy megijedtiink, — szolt Ciliké
sirAnkozva, — hiszen éppen olyan, mint az igazi egér!

— Rossz volt a lelkiismeretetek, Ciliké, — neve-
tett Ella, — azért ijedtetek meg! Hat illik-e méasnak
a fiokjadban kutatni?

— Oh, soha tobbet nem tesszik, — fogadkozott
a két leanyka. — Ne haragudj, édes Ella, igazan
illetlen dolog volt, amit cselekedtunk.

— Na j6l van, most az egyszer nem haragszom,
annal is inkdbb, mert meg volt érte a bilntetéstek.
De aztan maskor ne legyetek kivancsiak.

— Soha tobbet! — igérte Ciliké — csak azt az
egyet mondd meg, édes Ella, ki irta neked azokat a
francia leveleket?

— Na lam! — nevetett Ella, — hiszen éppen
most fogadtad fel, hogy soha tdobbet nem leszel
kivancsi! Hanem hét jol van, elmondom nektek ezek-
nek a leveleknek a torténetét — de nem most, hanem
majd maskor.



Rdzsaszinl levelek.

Egyutt dltek a kis lednyszobaban a téli alkony-
oraban Ella, Ciliké és Kende llus.

Egész délutan szorgalmasan dolgoztak a kara-
csonyi munkakon, mert még csak alig par nap valasz-
totta el 6ket az Unnepektdl. Es most, lampagyujtas
elott jol esett kissé a félhomalyban Glddgélni és cse-
vegni mindenfélérdl.

— Te Ella, — szélalt meg egyszerre Ciliké, —
tudod-e, hogy még addésunk vagy valamivel?

— Ugyan mivel? — kérdezte Ella.

— Egy vallomassal! Egyszer megigérted, hogy
elmondod nekiink azoknak a rozsaszind leveleknek
a torténetét, amelyeket. .. hiszen tudod mar? ...

— Tudom, tudom! — nevetett Ella — az a
bizonyos egérhistoria? . . .
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— Ugyan kérlek, — szolt llus fllig pirulva, —
lovagias ember ilyesmire nem emléekezteti ember-
tarsait !

— Hat ki mondta, hogy én lovagias vagyok? —
ingerkedett tovabb Ella, — no de jol van, hagyjuk
ezt a soOtét pontot. Boritsuk ra a feledés fatyoleétl
Hat mit is igértem nektek?

— Hogy elmondod a rozsaszinG leveleknek a
torténetét. Fiatal ember is van a dologban, ugy-e —
sugta Ciliké titokzatosan és hizelkedve simult oda
Elldhoz.

— Van héat, — nevetett Ella. — Egy kissé maér
kopasz ugyan s a fogai is hianyoznak, de harminc
évvel ezel6tt fiatal ember szdmba mehetett!

— Ugyan menj, — duzzogott llus, — te megint
bolondot (z6l belélink. Hiszen nem vagyunk mi mar
gyerekek, beszélhetsz nektnk valodi, igazi, él6, hami-
sitatlan, gavallér fiatal emberekr6l is!

— Bonmartin ar valédi, igazi gavallér, — mondta
Ella hirtelen elkomolyodva, — hogy mar nem fiatal
ember, arr6l 6 nem tehet... Es nem volna szép
télem, ha nem beszélnék réla a legnagyobb tiszte-
lettel ...

Cilikée és lluska kivancsian huzodtak kozelebb
Ellahoz.

— Bizony mi tagadds benne, — kezdte Ella, —
nagyon vasott lany voltam, mikor az intézetbe kerul-
tem, most mar magam is atlatom. Minden pajkos-
saghan én voltam a vezet6 s legf6ébb dics6ségnek
tekintettem minél valogatottabb csinyeket kieszelni
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és megtréfalni vele tanitdéinkat. Kovet6im mindig
akadtak s egy id6ben valGsaggal elrontottam az egész
osztalyt. Kulénésen a francia tanarunkat szemeltem
ki céltablaul. Ajo o©reg olyan szelid és tlrelmes volt
és amellett olyan kopasz, jaj, olyan kopasz, egyetlen
szal haj sem volt a fején. Minden francia oran leg-
nagyobb mulatsagom volt, hogy kulonféle torzképe-
ket rajzoltam rdla, kopasz fejebubjara egész verseket
és hirdetéseket irva s osztdlytarsaim majd megpuk-
kadtak nevettokben, mikor odacsempésztem nekik a
képeket. Tanudlni persze nem tanultunk semmit. Egy-
szer rajta is kapott az Oreg, amint éppen egy torz-
képet rajzoltam, azt hittem, be fog panaszolni az
igazgatonénél, de nem tette, csak nagyon elpiruit,
soha sem lattam Oreg embert még ugy elpirdlni;
latszott rajta, hogy rosszul esik neki a gunyolodas,

de csak annyit mondott. — Ella kisasszony, maga
is meg fog még Oregedni, maganak sem fog majd
jol esni, ha a fiatalok kigunyoljak! . . . Ekkor nagyon

megszégyeltem magam és megfogadtam, hogy tébbé
nem teszem. De ugyan sokaig tartottam meg szavam!

Egy délel6tt, az 6t perc szinet kozben kinn
havazodtunk az udvaron. Jaj, tudjatok, nincs nagyobb
mulatsag annal! Val6sagos csatdkat rogtondztink. De
hiszen tudjatok, ti is ugy szoktatok, ugy-e? Egyszer
jon a francia tanarunk, monsieur Bonmartin. Eppen
az 6 oraja kovetkezett. De 6 mindig joval hamarabb
jott s bement a tanari terembe. Nekem egy pompaés
eszmém tadmadt — én legaldbb azt hittem, hogy
pompas.
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— Leanyok, — kialtottam, — tudjatok mit fogunk
csinélni?

— Mit? Mit? — kiabaltak a lanyok és mar korui-
I6ttem allottak valamennyien.

En szornyen biiszke voltam a vezet§ szerepemre
s ambar valami sugta nekem, hogy most nem cselek-
szem helyesen, mégis elmondtam;

— Egy Kkis hideg zuhanyt fogunk roégténozni a
monsieur Bonmartin kopasz feje bubjara!

— De hogyan? — kiabaltdk nevetve és hitetlen-
kedve a leanyok.

— Bizzatok csak reami Te KIlarika, hozd le
hamarosan a hal6észobabdl az egyik szivacstarto-halot,
ti pedig csinaljatok hamar egy j6 nagy hogolyét s te
pedig Rézsika, kerits nekem egy szeget és egy kala-
pacsot.

Pillanat alatt meg volt minden, azzal futottunk
be az osztalyba, a katedrara foltettink két széket,
én feltornasztam, a szdget bevertem éppen a katedra
folé, felakasztottam ra a szivacstartét, amelyben
benne volt a hdégolyé s mire a tanar ur bejott, mar
a helyinkon dltink valamennyien és feszult kivancsi-
saggal lestuk a torténenddket.

A tanar ur éppen a francia irodalomtérténetb6l
magyarazott; tulajdonképen nagyon érdekes volt, de
mi most alig figyeltiink ra.

Egyszerre csak egy vizcsepp hull a fejére. Ahod
odafent a melegben olvadni kezdett. Bonmartin ur
kissé megrazkédott s szinte gépiesen torulte le a
fényes homlokat. De akkor egy mésodik, harmadik
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csepp hullott ald. Mi majd megpukkantunk nevet-
tnkben. Bonmartin dr csodalkozva néz kordi, majd
feltekint s azonnal észreveszi a turpissagot. Nagy
haragra lobbant, soha sem lattam még igy haragudni,
felugrott, 6klével az asztalra Utott s hangosan kialtotta:

— Ki tette ezt? Kdvetelem, hogy azonnal jelent-
kezzék a b(nds, kulonben az egész osztalyt meg
fogom buntetni.

Jaj, hogy elment a kedvink a nevetéstél, egy-
szerre olyan csend lett, hogy még a gombostl esését
IS meg lehetett volna hallani. Bonmartin tir sapadt
volt és remegett az izgatottsagtol. En sem birtam
tovabb. Felallottam és jelentkeztem, hogy én vagyok
a bdnos.

A tanar ur kozben lecsillapodott, aldott j6 lelke
legy6zte haragjat s nem szOlt semmit, csak végig-
nézett, de olyan szomoruan, olyan szemrehanyo tekin-
tettel, hogy nekem majd kicsordult a kénnyem. Ebben
a percben belépett az igazgaton6. Nem lehetett tagadni
vagy elrejteni semmit. MegbUntették az egész osztalyt,
engem meg kulén megintettek a tanari kar el6tt.
Azutan tudtam meg, hogy tobben azt is inditvanyoz-
tak, hogy zérjanak ki az iskolabol és maga Bonmartin
ar volt, aki ez ellen felszélalt és védelmébe vett.

— Te, Ella, — sz6lt kozbe nevetve Ciliké, —
attél az id6t6l kezdve javaltal aztdn annyira meg,
hogy az iskola disze-viraga lettél?

— lgen, a lecke hasznalt. Felhagytam mindenféle
ostobasaggal és megkomolyodtam kissé. De a lelki-
ismeretem nem nyugodott addig, mig egy vasarnapi



33

kimen6énk alkalmaval szerét nem ejtettem, hogy el-
menjek Bonmartin dr lakasara és t6le szivem szerint
bocsanatot kértem.

Gyermekek, soha sem fogom elfelejteni azt a
kicsiny, sOtét udvari lakast és Bonmartin Ur szomoru
és megis olyan nyéjas arcat, mikor megoélelt és azt
mondta nekem: Ma chére fille! Es megtudtam azt
is, miért olyan szomord mindig ajé Oreg. A felesége,
madame Bonmartin tizennégy év 6ta volt agyban
fekv6 beteg!... Es 6 apolta, 6 gondozta, annyi sze-
retettel, annyi tiirelemmel... Es volt négy gyermekok,
harom leany és egy fid és mind a harom ledny meg-
halt, feln6tt koraban. Az egyik menyasszony volt
éppen ... Es ezt a sokat szenvedett, szegény, Oreg
embert gunyoltam és boszantottam én éretlen, kegyet-
len, ostoba csinyekkel! Oh, szerettem volna magam
folpofozni, mikor madame Bonmartin elmesélte az
életok torténetét. Nem panaszkodott, csak ugy el-
mondta, mert latszott az dreg asszonyon, hogy jol
esik valakivel elbeszélgetnie. Bonmartin Ur szelid
jésaggal vigasztalta:

— De az Isten nem hagyott el mégse, Amélie,
hiszen megmaradt a fiunk! A mi édes j6 Jeanunk-

— lgaz, igaz, — hagyta helybe Bonmartinné
asszony és ragyogott a szeme, — Jean a legjobb fiu
a vilagon! Csakhogy most oly tavol van télink és..
és ... miért valtoztatta meg a nevét?...

— Jean most kulféldon van, — magyarazta meg
nekem Bonmartin Ur, — az idén végezte a technikat,
'mérndk lesz és el6bb még sokat akar tanulni. A nevét

Tutsek Anna: Ciliké rovid ruhéban. 5
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megmagyarositotta, mert azt mondja, aki magyar
foldon lakik, magyar kenyeret eszik, az legyen sziv-
ben-lelekben, névben is magyar. Boronkai Janosnak
hivjak ...

Ella elhallgatott és sokaig elmerengve nézett Ki
a hoéval boritott utcara, hol az esti arnyak mind
lejebb-lejebb szalltak.

— De a levelek, Ella, a rdézsaszin( levelek, —
torte meg végre a csendet Ciliké, — talan bizony
Boronkai Janos ur irta 6ket?

— Oh, dehogy, — tiltakozott fulig pirulva Ella,
— Bonmartin drral olyan j6 baratok lettiink, hogy
minden szunidén, mikor hazajovok, leveleziink egy-
massal. Ma is kaptam tdle levelet. A feleségérél ir,
aki naprol-napra gyongébb lesz szegény és a fiardl,
aki most Londonban van...

— Ez a roézsaszinl levelek torténete, gyerekek!



VI.

A fekete szemodldok.

Egy délutan nagy tarsasag volt egyutt Cilikééknél.
Edes anyja megengedte, hogy ©sszes baratngit meg-
hivja s azonkivul — farsang els6é vasarnapja lévén
— azt is megengedte, hogy majd tancoljanak.

Kévari Laci, aki azel6tt valé este nalok volt
vacsoran, kikérte anyuskatél az engedelmet, hogy 6
is részt vegyen a Kis lanyok tancmulatsagan, sét azt
is, hogy elhozhassa magaval fest6 baratjat. Halmi
Séndort is.

Erre Palko és Gyuri is leereszkeddleg jelentették
ki, hogy majd Ok is részt vesznek a tancban, de tarsas-
jatekot nem fognak jatszani, mert az nagyon unalmas.
Azt csak kis lanyok szoktak jatszani.

Ciliké annyira boldog volt, hogy nem is vette
észre a sulyos sértést Pali és Gyuri kijelentésében.
Pedig maskor ugyancsak igyekezett volna megtorolni.
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De most egyébbel volt elfoglalva. ElIszor is ki
kellett kunyoralni anyukéatol, hogy engedje folvenni
a rbézsaszin bluzt, amelyet karacsonyra kapott.

Aztan be Kkellett kukkantani a konyhaba, hogy
megnézze: milyen tortat készit a szakacsné déluténra
s meg kellett késtolgatni a befdttet, a krémet és az
apré manduléas stteményeket, hogy elég édesek-e?

Aztan bement szobdjaba oltézkddni.

De amint magéra vette a szép rézsaszin bluzt s
felkototte a kis csipkés, himzett kotényt, melyet Ella
készitett neki karacsonyra, egyszerre elkomorult.

Eszébe jutott, hogy Halmi Sandor is itt lesz ma
délutan, akivel nem taladlkozott ama bizonyos csibe-
comb-esete Ota és akit annyira gyGlol!

Fogadni mert volna, hogy Halmi Sandor titokban
ki fogja nevetni, ha meglatja révid ruhgjaban s Kis
lanyos frizurdjaval és bizonyara csak azokkal a
lanyokkal fog tancolni, akiknek legaldbb 6t centi-
meéterrel hosszabb a ruhdjuk, mint neki. Legtobbet a
fekete haju Doraval, aki a legmagasabb kozottuk s
akinek olyan érdekesen sir(, dsszen6tt szemdlddke
van . ..

Hopp, megvan! Majd érdekes lesz mindjart 6 is!

Hirtelen el6kapta a festékes dobozat s egy kis
fekete tussal épen olyan szép fekete 6sszenétt szem-
0ldokot festett magénak, mint Ddéranak volt.

Mdavével rendkivil meg volt elégedve s vidaman
szaladt aleanyok elé, akik nagy zajongéassal éppen jottek.

— Téancolni fogunk, lanyok, tancolni, — ujjon-
gott Cilike, — anyuka zongorazik majd!
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Egy pillanat alatt mar félre volt taszitva a? asztal,
folszedve a nagy szényeg s hat rézsas arcu, kacagod
szemU( kis lany fogta korul a Ciliké édes anyjat.

— Kedves, aranyos nénike, kérem zongorazzon!

— Kering6t!

— Polkat!

— CvSardast!

— Majd mindent rendre 1— védekezett a nénike
s letlt a zongora melle.

— Mi van veled, Ciliké? — kérdezte egyszerre
nevetve Kende lliis, aki Cilike el6tt kecsesen meg-
hajolva, éppen tancra keérte fol.

Ciliké kerekre nyitotta fel a szemét.

— Miért?

— Nézz csak a tukérbe!

Rosszat sejtve ugrott Ciliké a tukor elé és —
nem tehetett maskép — & is elnevette magat.

Mikor a sz6nyeget felszedték volt, néhany fel-
szall6 pihe oda tapadt a szemolddkéhez, a friss tuss-
hoz és most ugy allott ott, mint valami sajatsagos
diszités.

Nevetve kapott oda Ciliké, hogy leszedje, de
kdozben elmézolta a festéket s a szépen ivezett, dssze-
nétt szemoldok nagy fekete folt gyanant terjedt végig
egész homlokan, s6t — oh borzalom — még az orrara
is kerult beldle.

Kacago nevetés hangzott fel mdgotte.

Ott allottak a lanyok mind és szemtanui voltak,
hogyan valtozott &t Ciliké egy pillanat alatt kémény-
sepréve !
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Még anyuska is félbehagyta a zongorajatékot és
odanézett és igazadn nem tudta: nevessen-e, vagy
boszankodjéek a hiu kis lany folott.

Ciliké fulig pirulva szaladt ki a szobabol, hogy
lemossa a tussfoltokat homlokéardl és orrarél. Az ebéd-
I6ben azonban majd nekiszaladt Kévari Lacinak és
Halmi Sandornak, akik éppen akkor érkeztek.

— Kezét csokolom, — kodszOntek udvariasan a
fiatal emberek, de Ciliké se latott, se hallott, elrohant
mellettok, mint a szélvész, ki a konyhaba, ott neki-
esett a vizvezetéknek és addig surolta, dorzsolte,
mosta az arcat, amig szerencsesen eltintette a fekete
foltokat.

Persze a szép rozsaszind bluz s a csipkés kotény
is vizes lett s addig nem mehetett be, amig meg
nem szaritotta és rendbe nem hozta magat.

Azalatt odabenn vigan tancoltak a tébbiek s Ciliké
elkeseredve latta, hogy Halmi Sandor csakugyan a
magas, fekete haju Déraval tancol legtobbet.

— Vajjon észrevett-e valamit? — tlin6dott maga-
ban, de nem tudott rajoénni, mert a fiatal emberek
nem arultak el semmit, csak Kévari Laci szolt udva-
riasan, mikor bejott:

— Fogadni mernék, hogy megint a konyhaban
szorgoskodott a Kkis gazdasszony!

Ciliké vérz6 szivének végtelenul jol esett ez a
megtiszteld foltevés, amelyet sietett egy sokat mondé
mosollyal megerdésiteni.

— lgen, a konyhédban volt dolgom, — felelt
fontoskodd hangon s ezzel igazat is mondott. Csak
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azt felejtette el megmondani, hogy nem annyira gazd-
asszonykodott, mint inkdbb a vizvezetéknél mosa-
kodott.

Es Kévari Laci oly komolyan bolintott a fejével,
mintha csakugyan elhinné és semmit sem vett volna
észre.

Ciliké azonban gyanakvélag nézett ra, mert egy
arul6 mosolyt latott a szemében. De nem mert
kérdezdskodni senkitdl, csak elhatarozta magaban,
hogy a legkotzelebbi alkalomnal helyrehozza ezt a kis
balesetet.



VII.

A nagy L

Hull, hull a hé, apro, slri pelyhekben. Belepi
az utcat, a hazfodeleket, a vasracsot a kert elGtt,
mindent héfehér lepellel borit be. A jaro-kelé6 emberek
mintha be volndnak cukrozva.

A lampék nagy, fehér hosipkat oltenek s a kife-
-szitett eserny6k oOriasi mozgd fehér gombaknak lat-
szanak.

— Pompas id6! Pompéas id6! — kialtottak Gyuri
és Palkd keziket dorzsbélve s egy holapdaval éppen
orron talaltdk Cilikét, aki az iskoldbol hazajovet a
kapuban o¢sszetalalkozott vel6k.

Ciliké nagyot pruszkoélt. Egy percre eszébe jutott,
hogy nagy lanyok nem szoktak fiukkal az utcan
havazédni, de ez csak egy percre villant meg a fejé-
ben. A masik percben ledobta kdnyveit, karmantyujat
a kapubejarat ald s amily gyorsan csak birta, agy
ropitette a holapdakat a két fiu arcaba, nyakaba, hatara.
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Persze, azok kelten voltak, 6 meg egyedul; nagyon
egyenl6tlen volt a csata.

Szegény Cilikének félrecsuszott a kalapja, kibom-
lott a haja, orra, szaja tele volt hdval, csak ugy prusz-
kolt, kbhogott s mar-mar csufos vereséggel és meg-
futamodassal vegz6dott a hocsata.

— Majd én segitek, Ciliké! Ne féljen! — hallat-
szott egyszerre mellette s két nagy, préemes keztyube
bujtatott kéz nyult le a foldre Ciliké mellett a ho-
rakdsra s most mar azutan ugy repultek a bombéak a
fiuk felé, hogy azok nemsokéara féladtak a harcot és
jobbnak lattdk gyorsan beiramodni a j6 meleg, futott
szobaba. Most az egyszer nem jutott eszébe Cilikének azt
gondolni: — Ez a Kdvari Laci is mindig a legrosszabb
idében jon!

S6t ellenkezdleg, ugy talédlta, hogy nagyon is
kedves dolog volt Lacitél segiteni neki a csatat meg-
nyerni s nagylelkGen megbocsatotta minden eddigi
hibajat és elhatarozta, hogy tobbet nem fogja gydlolni-

— Hol vannak a konyvei, Ciliké? — kérdezte
Laci, mikor egyutt félmentek a léepcson.

— Jaj Istenkém, azokat a kapu kozt felejtettem!
— Kkialtotta Ciliké ijedten s hanyatthomlok rohant
vissza a konyveiért és a karmantyujaért.

Hat bizony azokat siralmas allapotban talalta!
Tele voltak hoval, vizzel s a harc hevében még rajok
is tapostak!

— Ezért majd kikapok anyuskatél! — gondolta
magaban Ciliké sOhajtva s igyekezett Ugy besurranni
a szobdajadba, hogy anyuska észre se vegye.

Tutsek Aima : Ciliké rovid ruhéaban.
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Odabenn méar folyt a vitatkozds a két fin és
Kévari Laci kozott.

Palk6 és Gyuri azt allitottak, hogy a leanyok
egyaltaldban nem tudnak semmit s még egy kis ho-
csatat sem volnanak képesek megnyerni férfi segitség
nélkal.

Kévari Laci ezt ugyan éppenséggel nem vonta
kétségbe; de — mondta éppen, mikor Ciliké belépett
— azért lehetnek kivételek is. Vannak nék, akik ver-
senyeznek a férfiakkal nemcsak szellemi téren, hanem
testi Ugyesség és batorsag tekintetében is. Mert héat
— tette hozza mosolyogva — nem mindenki olyan
gyonge kis viragszal, mint Ciliké.

Ciliké el6bb nem tudta, hogy ezt boknak vegye-e,
vagy kotédésnek? A keét fiu természetesen azonnal
az utébbira magyarazta és tapsolni kezdett.

— Minyau, te Kis viragszal! — nevetett Gyuri,
Ciliké meg elvordsodve jelentette Ki:

— Na héat, én is vagyok olyan bator és olyan
tigyes, mint akarmelyik kozuletek | En hamarabb meg-
tanudltam Gszni mint Palkd és jobban tudok tancolni

mint Gyuri!
— Persze, tancolni tudsz, — sz0lt megvetbleg
Gyuri — az lanyoknak valo. Mi férfiak nem is szeret-

juk azt az ugréalast! De héat tudsz-e vivni, lovagolni,
korcsolyazni? Hiszen ugy félsz a jégen, mint a nyul!

— lgenis hogy tudok korcsolyazni, — kialtotta
Ciliké nekihevilve, — én nem vagyok nyul! Mar
kordozni is tudok! Még nyolcasokat és betliket is
tudok karcolni a jegre!
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— Hiszen akkor maga egész kis mulvésznd, Ciliké
— sz0lt kbézbe Laci, — ejnye, de szeretném latni!
Jov6 vasarnap én is kimegyek ajégre. En ugyan nem
vagyok olyan nagy mdvész, gyermekkorom ota nem
korcsolyaztam, de most Ujra meg fogom proébalni.

Egy kis szivdobogassal indult ki vasarnap Cilike
a jégre.

O ugyanis hencegett, mikor azt allitotta, hogy
mar korozni is tud; ami pedig a nyolcasokat és a
betlket illeti, eddig mindig csak az iskola udvaran
lev6 Kkis jégpalyan prébélta s a vége rendesen az
volt, hogy az orraval 6t perccel hamardbb tette a
pontot az | betlre, mint a korcsolyaval.

Azota egy masik bet(t kezdett gyakorolni. Kende
Hussal egyutt: a nagy L betlt és a kett6juk titka
volt, hogy ki az a nagy L. Meg is eskidtek egymas-
nak, hogy soha el nem aruljak.

Ciliké csak abban bizakodott, hogy Ko&vari Laci
nem fog Kijoénni a jégre s hogy rég elfeledte az 6
hencegését. Mert ha most kistlne, hogy 6 bizony
nem tud oly mdvésziesen korcsolyazni, mint ahogy
allitotta, hat akkor — akkor...

Még nem tudta, hogy mit fog tenni — akkor —
de remélte, hogy legalabb is beszakad a jég s 6
menten el fog sdlyedni.

Tukdorsima és olyan fényes volt a jégpalya, mint
a ragyogo6 acel.

A zene vigan szoOlt, gyermekek, asszonyok, lea-
nyok, férfiak, kipirult arccal, vidaman siklottak, irin-
géltak s Ciliké, amint felcsatolta korcsolyajat, papot-
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csapot elfelejtett s boldogan iramodott neki a ragyogo,
csillogd jégtiukornek.

— Szervusz llus, — Kialtott mar messzirél barat-
néje felé, vigyazatlanul nekiment valakinek s hossza-
ban végig terulve ajégen, ugy érkezett meg llus elé,
elébb a kalapja, azutan a karmantyuja, végre 6 maga.

— Kezét csokolom, Ciliké kisasszony, — hangzott
mellette s K&vari Laci mosolyogva segitett neki fol-
allani, mig llus a kalapjat és a karmantyujat szedte fol.
— Val6ban ez a nyolcas kittiinéen sikeralt! — kot6-
dott tovdbb Laci s Ciliké nem tudta, hogy most duz-
zogjon-e, vagy nevessen.

Inkabb nevetett, annal is inkdbb, mert nevetett
Laci és llus is.

— Most pedig probaljunk egyltt kordzni, —
inditvanyozta Laci s a két leanyka nagy 6rommel
fogta kozre, azt remélvén, hogy most egy ugyes fiatal
ember fog vel6k végig repllni a jégen — a tobbi
kis lany bamulatara és irigykedésére.

Hat bizony a kortzés nagyon siralmasan ment.
Nemhogy repultek volna, de bukdéacsolni is alig tudtak.
Kidertlt, hogy harmok kozul egy se tud kordzni.

— Ciliké, Cilike! — ével6dott Laci, — hat ez
az a nagy movészet? Hol maradnak a nyolcasok és
a betlk?

— Magaval nem lehet semmire sem haladni! En
egyedul sokkal jobban tudok, — hencegett Ciliké s
kiszabaditva kezét, megindult egyeddul.

Ovatosan, vigyazva kerult, fordult s rajzolgatta
korcsolyaja hegyével azt a bizonyos betdit.









45

Azért is meg fogja mutatni annak a kiallhatallan
Lacinak, hogy 6 mit tud!

Csakugyan a nagy L betlG kissé girbe-gbérbén
ugyan és alig kivehet6en, de ott diszelgett a jégen;
de az utols6é fordulondl — oh balszerencse — ott
diszelgett Ciliké is, ha ugyan diszelgésnek lehet nevezni,
amint siralmas abrazattal ott Glt a nagy L kozepén.

— Oh Ciliké, — nevetett Laci, — milyen kedves
az magatél igazan, hogy éppen az én nevemnek a
kezdébetljén foglal helyet!

— Ez nem a maga neve! — heveskedett Ciliké,
— ez... ez...

De ebben a percben megpillantotta Hust, ki a
Laci hata mogott integetett neki.

Igaz, hiszen 6k megeskidtek egymasnak, hogy
senkinek sem aruljdk el, ki az a nagy L. Maradjon
hat o6rok titok! Inkabb eltlGri még azt is, hogy az az
onhitt Laci azt higyje, hogy ez az 6 neve.

— Ciliké, nem szenvedtél-e agyrdzkodast, mikor
az imeént elestél? — kotédott Palkd, aki éppen arra
korcsolyazott.

Nem, ez tobb volt, mint amennyit egy mélyen
érz6 leanysziv elviselhetett. Ciliké utana iramodott
Palkénak, utdi is érte s jol meghuzta a fulét.

Ennyi elégtétellel tartozott maganak. De tdbbet
soha sem dicsekedett vele, hogy 6 milyen nagy
m(ivésznd a jégen.



VIII.

Vendégszereples.

Cilikének mult vasarnap volt a tizenotddik szi-
letésnapija.

— Most mér igazan nagy leany vagyok! —
mondogatta buszkén.

A ruhajat is 6t centiméterrel készittette hosszabbra
édes anyja, s6t azt is megengedte, hogy egy hazi
balban reszt vegyen. Ki volt boldogabb Cilikénél?
Most mar azt se banta, ha Teruska, Janko és Duci
minden reggel 6t 6rakor folkiabaltak s a tintat veégig
ontik a kész feladatan.

Teruska, Jank6 és Duci a Teréz néni kis gyerekei,
korulbeltl nyolc-tiz nap 6ta a Cilikéék vendégei voltak.
Teréz néninek — édes anya testvérének — ugyanis
a Lukacs-furd6t kellett hasznalni és azért jott fel
Somkutrél Cilikéékhez, mind a harom gyerekkel
egyutt.
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Ciliké nagyon szerette a harom kis gazembert s
azok kell6leg vissza is éltek a szeretetével. Meghuzi-
galtdk a hajat, oOsszetorték a gyermekkori jatékait,
f6zOcskét jatszott az emlékkdnyvén, olloval kivagtak
az albumbodl az 6sszes nénik és bacsik arcképeit és
racsirizelték a Ciliké rajztombjére.

De ma nagylelkGien megbocsatott Ciliké nekik
mindent! Hogyne, hiszen ma balba megy. A Kende
llusék hazibaljaba. Mar el is igérte a masodik négyest
Kévéari Lacinak — persze egyel6re csak gondolatban.
Vagy inkdbb Halmi Sandornak adja? Vagy mind a
kettbnek? De akkor 0Ossze fognak veszni — még par-
baj is lehet beldle...

— Kedves Cilikém, — szakitotta félbe a kis lany
abrandozasat Teréz néni, — ugy-e leszel olyan szives
és Ugyelsz ma délutan kissé a gyerekekre? Nekem
anyuskaval egyutt el kell mennem, bevasarolni.

— Csak menjenek egész nyugodtan, édes nénikém,
— felelt Ciliké nagylelkien — én majd Ugyelni fogok
rajuk.

— Ne ijedj meg, jutalmul valami szép meglepe-
tést fogsz kapni, — mondta még a néni bucsuzéul.

Ciliké bement a gyermekszobaba, azzal az elha-
tarozéssal, hogy meg fogja tanulni el6re a hetfoi lec-
kéjét, legalabb vasarnap a béal utan, zavartalanéi
alhatik majd. ElI6bb azonban koérulnézett, hogy mit
csinalnak a gyermekek?

Teruska és Jankd egy képeskoényv romijai folott
veszekedtek. Duci azonban vésztjosl6 csdndben ult
a mosdoszekrény el6tt.



Onnan kiszedte Ciliké reggeli papucsat, abba
bele 6ntdtt egy Uveg sésborszeszt, kinyitott egy doboz
vazelint, azzal bekente az arcéat és a hajat, aztdn magara
ontott egy skatulya hajport, utoljara pedig kézhez
keritette a glicerines Uveget s belemartogatva az ujjait,
nyalogatta. J6 édes volt.

Duci kalénben arrél volt nevezetes, hogy mindent
megkostolt és a leghihetetlenebb dolgokat talalta
ehetdnek.

Belekertlt egy feloraba, amig Ciliké tisztara tudta
mosdatni.

Eppen javaba mosdatta, mikor csengettek kinn
az el6szoba ajtajan. Erre valamennyien — Duci még
egészen vizesen — kirohantak.

Egy hordar jott s egy gyonyord viragbokreétat
hozott: llosvay Cecilia kisasszony szdméra a mai
tancestélyre.

— Ki kuldi? — rebegte Ciliké boldog meglepe-
téstél remeg6 hangon.

A hordar vallat vont. O nem tudja. Elment és
Ciliké, a gyermekekt6l kovetve, mint egy szentséget
vitte be a bokrétat. Gyodngyvirag, ibolya, rdézsa...
az 6 legkedvesebb virdgai. Ezt nem kuldhette mas,
mint... mint... igen, mint Kdévari Lacil

Ciliké gyorsan vizbe tette a viragot s ujjongva
polkdzta korul az asztalt, aztan a tukoérhoz rohant
és megnézte magat benne.

— Szervusz, Cilikéi — integetett buszkén sajat
maganak. — Viragot kaptéal az els6 balodra, egy fiatal
embertdl, akinek bajusza is van! A tébbi ledny bizo-
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nyara egyik sem kapott. Te mar igazan nagy lany
vagy, Cilikeé.

Aztan eszébe jutott, hogy errdl a fontos esemény-
rél illene valamit a napléjaba is irni. Hamar beszaladt
szobajaba s még az ajtét is bezarta, hogy a gyerekek
ne zavarjdk. El6vette draga piros barsony kotési
napléjat és boldog meghatottsagtdol remegd kézzel
irt, irt, irt. .. Hogy mit? Ugyanazt, amit tizenot éves
kis lanyok szoktak irni, akik azt hiszik, hogy ott
kezd6dik a vilag, a balnal, viragnal, bajuszos tan-
cosoknal.

Ezalatt a harom gyermek odakint az ebédl6ben
néma ahitattal allta kordGi az asztalt, amelyen Ciliké
— ott felejtette a viragot.

Egy darabig nem széltak semmit, csak nyujto-
gattak az orrocskaikat.

— Vijag, — szélalt meg végre Jankd, a bokré-
tara mutatva.

— Jbészagu, — szimatolt Teruska, labujjhegyre
agaskodva.

Duci nem szélt semmit. O a tettek embere volt.
Odahuzott az asztalhoz egy széket, folmaszott és meg-
fogta a viragtartot.

Erre a masik kettd is felbuzdult s 6k is felmasz-
tak az asztalra . . .

Mikor egy félora mulva Ciliké ragyogd arccal
és tintas ujjakkal el6kertlt a szobajabdl, sébalvannyé
meredve allt meg az ajtoban.

Tutsek Anna: Ciliké rovid ruhéban.
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Janké az asztalon Ult s egy nagy viztocsaban
rozsalevelekbdl készitett hajocskakat Usztatott. Teruska
a tukor el6tt allott s szegflironcsokat dugdosott a
hajaba és a fule mellé. Duci az asztal alatt tlt s egy
marék gyongyviragot gyomoszolt a szajaba. Ugy talalta,
hogy nagyon joiz.

Cilikét ajulas kornyékezte. Josagos Isten! Egy
fiatal ember neki virdgot kuld s a gyermekek azt
széettépik és megeszik! Nem, ezt nem lehet tulélni! . . .

Miel6tt azonban elajult vagy banataban meghalt
volna, hazajottek édes anyja és Teréz néni.

— Megkaptad-e a viragot, amelyet killdtem neked ?
— Kkeérdezte Teréz néni mar az el6szobaban.

— Hat... hat... Teréz néni kildte? — dadogta
Ciliké kissé lefozve.

— Persze, hogy én. Jutalmul, mert ma egész
délutan vigyaztal a gyermekekre. J41 viselték magukat ?

— Nagyon jol, — felelte Ciliké nagylelkiden s
magahoz Olelte a harom szepeg6 kis blindst.

A hazi balban Ciliké természetesen pompéasan
mulatott. A nagy szalonban téncoltak, honnan a buto-
rokat mind kihordtak s a zongora hangjai mellett a
kis ldnyok oly vigan ugraltak, mint talan soha kés6bb,
meég akkor sem, mikor az els6 hosszU ruhdban az
els6 nagy balba mentek.

Csodalatosképen ezen az estén nem is tortént
Cilikével semmi baleset, kivéve hogy a vacsoranal
leontdtte a ruhajat kompottal, éppen akkor, mikor
Koévari Lacinak elbeszélte:
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— Képzelje csak, a mai tancestélyre egy gyonyordi
viragbokrétat kaptam és a gyermekek Osszetéptek!
— Kitél kapta? — kérdezte Laci érdeklddve.

Ciliké kissé érdekes akart lenni és roppant titok-
zatosan mondta:

— Nem tudom! Sejtelmem sincs réla!

Szerencsére ebben a pillanatban tortént az a
baleset a kompottal s igy Ciliké soha se latta meg
azt az aruld mosolyt a Laci szemében. Laci ugyanis
éppen egy feloraval azel6tt értesult Teréz neénitdl
egészen korulményesen a bokréta tortenetérdl.

A husvéti szunid6ére Teréz néni magaval vitte
Cilikét haza Somkutra.

— Nem fogsz ott unatkozni, ne ijedj meg! —
biztatta a kis lanyt.

Teréz neninek szavajarasa volt az, hogy: ne ijed]
meg! Miutan azonban nagyon katonas asszony Volt,
olyan erételjes hangon jelentette ki mindig: ne ijed;j
meg, hogy akit ilyen forméan biztatott, ugyancsak
0sszerezzent mindig.

Teruska, Janké és Duci, mikor hallottak ezt a
biztatast: — Ejnye ti rossz gyerekek, majd megtanitlak
én, ne ijedjetek meg! — hat olyankor rendesen gyors
iramodassal bujtak el, ki agy ala, ki szekrény mogé,
ki ahova tudott.

Ciliké azonban, ha a Teréz néni josagos, fényes
fekete szemébe nézett, tulajdonképen igazan nem
ijedt meg. Hiszen annyi szeretet, annyi jésag sugarzott
onnan feléje.
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Teréz néni mindenuvé elvitte Cilikét latogatoba,
ahol hozza hasonlé koru lanyok voltak s csakhamar
ugy Unnepelték mindenfelé, hogy a kis lany egészen
elkapatott lett.

— Mi nagyvarosiak mindennap megyunk a kor-
zbéra sétalni, — dicsekedett a lednyok el6tt, pedig
életében Osszesen csak kétszer volt. — En mar vol-
tam balban is. Oh, nalunk nagyon hamar viszik a
leanyokat balba. Es zsdrra is jarunk. Ti nem is
tudjatok ugy-e, hogy mi a zsuar?

Nem, a somkuti leanyok nem tudtdk s néma
ahitattal hallgattdk a Ciliké szindus leirasait és dicse-
kedéseit. J0, hogy Teréz néni nem hallotta, kiilénben
kdzbe doérdult volna:

— Ne ijedjetek meg! Dehogy jar 6 zsurra!

A somkuti dalosegylet jotékonycélu hangversenyt
rendezett a szlnidei gyermektelep javara. Es akkor
tortént a kovetkez6 nagyjelent6segl eset.

Teréz néni éppen a szokasos husvét elGtti nagy-
lakaritdst rendezte. Teruska, Jankdé és Duci adaz
orommel csetlettek-botlottak a vizes dézsak és cirok-
seprék kozott, Ciliké fejét tulipiros kendével bekotve,
buzgon segédkezett Teréz néninek, s egy létran allva
éppen a nagy tukrot mosogatta, midén kopogtatas
hallatszott az ajton.

— Ne ijedj meg Ciliké, most bizonyos, hogy ven-
dégek jonnek! — vigasztalta Teréz néni a kis lanyt,
aki majdjeesett a létrardl, mikor két tnnepélyes arcu,
fekete frakkos, fehér nyakkendés fiatal embert latott
belépni a szobéaba.
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— Ne ijedjenek meg, kedves 6cséim, — fogadta
Oket nyéajasan Teréz néni, — hat bizony nalunk most
éppen nagytakaritas van, de azért csak tessenek beljebb
kerulni.

Benogatta a két fiatal embert a mésik szobaba
s kozben gyongéden nyakon legyintette Jankot, Ki
éppen eléjok boritott ki egy vizes dézsat.

Mire Ciliké, tiszta koténnyel és simara fésult
hajjal, fején a piros kendd nélkil megjelent a szalon-
ban, a két fiatal ember mar el6 is adta Teréz néninek
joveteluk céljat.

A hangversenyre akartak folkérni Ciliket, hogy
valamivel koézremi{koddjon. Taldn zongorazna, vagy
énekelne valamit. A somkutiak nagyon meg lennének
tisztelve; az lenne a hangverseny fénypontja .. .e

Ciliké majd leszédilt d6rémében a székrél. Ugy
érezte, mintha székest6l egyutt kezdene névekedni
mind nagyobbra és nagyobbra. Es csak azt az egyet
sajnalta, hogy iskolatarsai nem latjak 6t ebben a fontos
és Unnepélyes pillanatban.

Teréz néni csak mosolygott a Kis lany elpalas-
tolhatlan biszke 6romén és igy szolt:

— En szivesen beleegyezem, ambar még Kkis
lanynak tartom Ot a nyilvanos szereplésre. De ha
neki kedve van, legyen.

— Oh, k6szdndtm, édes Teréz néni, — rebegte
Ciliké boldogan és azonnal eszébe jutott, hogy
ebbdl az alkalombdl bizonyara fog kapni egy szép
viragbokrétat — de azt ugyan nem eszik meg a
gyermekek!
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17

i’ — Tehat el van intézve, koészonjuk szépen, —

haladlkodtak a rendez6k, — Cecilia 6 nagysaga oly
kegyes lesz és zongorazik majd valamit, nemde?
Cecilia 6 nagysaga! ... Ciliké szivét valami edes

melegség jarta at. 0 nagysaga?.. Ez §!.. De egyszerre
eszébejutott valami, mely mint egy hideg zuhany h(toétte
le a lelkesedését. Rettenetesen megnyult az arca.

— En .. . én...— hebegte zavartan — nagyon
szivesen ... de ... nem tudok zongorazni.

— Oh, dehogy nem, — tiltakozott egyhanguan
a két fiatal ar, — nagysad bizonyéara kész mavészno.
Csak a szerénység . . .

— Nem, nem ... — rebegte Ciliké megsemmi-
siilten. — En nem is tanultam zongorazni. Anyuska
mindig akarta, de nekem nem volt kedvem hozza.

A két rendez6 ur tanécstalanul nézett egymasra.

— Talan énekelne, — inditvanyozta az egyik.

— Nem tudok énekelni, — jelentette ki Ciliké
szomoruan és mar szeretett volna a fold ala sulyedni.

— Megvan! — kialtott most a masik diadalmasan.
— Cecilia nagysad szavalni fog!

Ebbe azutan Ciliké készséggel beleegyezett. No
hiszen az csak kdonny( dolog | Megtanul kényv nélkul
egy szép verset s azt elmondja. Ehez csak nem kell
tudomany |

— Ne ijed] meg, Cili, bele fogsz stlni! — biztatta
Teréz néni jolélekkel, de Ciliké teljes 6nbizalommal
mosolygott. Nem sult § bele az iskolaban sem, soha,
pedig elégszer szavalt minden vizsgalaton és 6nképz6-
kori gydléseken.
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Teréz néni nem akarta hat tovabb rontani a
kedvét s Ciliké lazas buzgalommal kezdett el keres-
gélni egy alkalmas koéltemény utan. Végre megalla-
podott egyben. A madar fiaihoz. Irta: Tompa Mihaly.

Most azutan egész nap ugy lehetett latni Cilikét
Tompa Mihaly voros kotésl verseskonyvevel a kezé-
ben, amint ala s fel jarva a szobakban, tanulta és
szavalta a verset:

Széraz agon, hallgato ajakkal,
Meddig Ultok csliggedt madarak . . .

Mar a gyermekek is megtanultak az els6 sorokat
s Ok is egész nap szavalosdit jatszottak s Duci az
asztal tetejére allva kidltotta:

Széjaz adon, halldaté ajakkal,
Meddid 0ltok csuddedt madajak . . .

Elérkezett a nagy nap, Ciliké ugy tudta mar a
verset mint a «foly6 viz». Kapott az udvarias ren-
dezO6ktdl egy gyonyord szép bokreétat is, melyet ez-
uttal évatosan elrejtett a gyermekek elél. Este kocsival
jottek érette s ugy kiserték fol a terembe, mint egy
kis kiralynét.

Mikor azonban az ajtén at meglatta a ragyogdan
kivilagitott nagy termet, hol tomott sorokban Ult a
fényes diszbe 6lt6z6tt hallgatésag — egyszerre valami
sajatsagos, soha nem tapasztalt, rettenetes érzés fogta
el Ciliket. Kiatott homlokan a verejték, s elkezdett a
foga vacogni, mintha a hideg razta volna.

Hogyan? O most kimenjen oda az emelvényre,
megalljon annyi szaz ember el6tt, aki mind rea néz
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s t6le var valamit. . . Szent Isten, soha! Soha! Hiszen
meég a szajat sem tudna Kinyitni. Egyszerre Kkitort
rajta a lampaléaz.

Csak mintegy félalomban latta, hogy egy fekete
frakkos alak lépett eléje, meghajolt s karjat nydujtva
szolt:

— Mostakegyed szama kdvetkezik, Cecil nagysad!

Ciliké gorcsosen kapaszkodott meg a Teréz néni
karjaba.

— Nem megyek . .. Teréz néni, ne engedjen . ..
kérem ne engedijen . ..

— Na, ebbdl baj lesz, — gondolta magaban Teréz
néni. — Ne ijedj meg kis lanyom, — biztatta vidaman.
— Hiszen nem esznek meg! Eredj mar no!

Gyongéden léditott rajta egyet s Ciliké kitamoly-
gott. Es mikor ott szemtdl-szembe &llt a nagy kozén-
séggel, amely néma csendben, varakozassal teljesen
nézett szembe vele, egyszerre Ugy dsszeszorult a torka,
hogy egyetlen-egy szét sem tudott kinydgni. Valami
halvdny sejtelme volt ugyan, hogy neki most kellene
egy verset elmondani, de igazdn nem emlékezett ra,
hogy mit.

— Ne ijedj meg, Cilikém, — doérdilt most meg
a Teréz néni mély hangja, s erre egyszerre vége lett
a feszult, kinos csondnek. Ajo nénik és bacsik, kiknek
majdnem mindegyiknek volt gyermekok, talan éppen
akkora leanyok, mint Ciliké, ugy megsajnéaltak a sze-
pegd kis lanyt, hogy egyszerre olyan viharos taps
tdmadt, mintha Ciliké a legragyogobb ékesszélassal
szavalta volna el a verset.
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Teréz neéni pedig folment az emelvényre, atélelte
Cilikét és vitte magaval, be a kis terembe, annak is
egyik legsotétebb zugaba, ahol kedvére Kkisirhatta
magat a kis lany.

— Ne ijedj meg — vigasztalta Teréz néni, s egy
csomoé cukros gesztenyét dugott a kezébe, — hiszen
nem olyan nagy baj ez. Igen nagy féba vagtad a
fejszédet, annyi az egész. Majd helyrehozod egy péar
esztendé mulva.

— Soha, soha! — zokogta Ciliké busan. De azért
mind megette a cukros gesztenyét.

Mert hat bizony nem volt 8 még Cecilia nagysam,
hanem csak egy kis Ciliké, minden képzelt batorsaga
és Onbizalma ellenére egy ijedGs, sirni és nevetni
egyszerre tudo, tizenot esztendds kis pipiske leany.

Tutsck Anna: Ciliké rovid ruhaban.



IX.

Egy kis felstlés.

— Kop-kop, kop-kop-kop!

Ciliké mar egy féléra ota Ul az ablak mellett és
turelmesen hallgatja ezt a szabalytalan és tompa
kopogast.

A fidk, Palké és Gyuri labdaznak, éppen ott az
ablak alatt és sok nevetés és még tobb vitatkozas
kozott ttik a falhoz és egymas hatahoz a labdat.

Néha odakialtanak Cilikének is, hogy j6jjon kozé-
juk. Igaz ugyan, hogy Ok alapjaban véve nagyon
lenézik a lednyokat és nem ismernek rettenetesebb
dolgot, mintha egy-egy vasarnap deélutan vegig kell
kdszongetni a Ciliké baratnGinek, akik uzsonnara jon-
nek hozza.

De Ciliké — azt elismerik — mégsem olyan os-
toba, mint a tdbbi leadny. J6l tud labdazni, nem
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kényeskedik, ha az ember kicsit hatba talalja érinteni
a labdaval és f6leg nagyon ugyesen tudja folvarrni
a leszakadt gombokat.

Ami igaz, az igaz s a két fin is készséggel elis-
meri Ciliké érdemeit. Eppen ezért most is szivesen
lattdk volna maguk kozott.

De Ciliké csak a fejét razta, Neki most fontosabb
dolga volt. Harisnyat foltozott. Anyuska ugyanis ma
reggel er6sen megkorholta, amiért nagy leany létére
lyukas harisnyaval ment az iskolaba.

Ciliké megszégyelte magat s most, hogy hibdjat
helyrehozza, el6vette 6sszes harisnydit és buzgén fol-
tozgatott.

Eppen elkészilt mindennel és roppant biiszke
volt rea; tokéletes nagylednynak érezte magat, s azt
gondolta, hogy most mar akar férjhez is mehetne,
mert 1&m, olyan komoly és gondos leany, aki mar
tudna haztartast is vezetni, mikor egyszerre csak a
fiuk vészes csatakiéltdsat hallotta:

— Menekuljunk! Vendégek jonnek!...

Es mint a szélvész rohantak el a kert iranyaba,
ahol a kis hatsé ajton Kkivagtattak a gyumolcsosbe.
Ciliké orvendezve csapta le a harisnyakat.

— Bizonyosan aleanyok jonnek! — kialtotta vigan,
mert tudta, hogy a fiuk olyankor szoktak meéltdsag-
gal elvonulni, mikor az 6 baratndi foltlintek a szem-
hataron, s lluska meg Olga meg is Igérték volt, hogy
ma délutan eljonnek hozza.

Csakugyan, mar hallotta is a lépéseket és a han-
gokat az udvaron s hamar, hamar, hogy minél gyor-
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sabban ott legyen a lednyok kozott, nem akart még
az ajto felé kerulni, hanem — kiugrott az ablakon.

Ezt maskor is meg szokta cselekedni, ha nagyon
sietett, ambar anyuska mindig haragudott ezért a
nyaktoré mdveletért, mert az ablak, amely az udvarra
nyilt, meglehetés magas volt.

Ciliké azonban, hala a sok gyakorlatnak, olyan
ugyesen talpraugrott mindig, mint egy macska.

Most is ugy tortént s még ugraskdzben, a leve-
g6ben kalimpalva, mar kialtotta:

— Szervusz lluska! Szervusz Olga — s azzal
egyenesen a nyakaba ugrott egy szerfolott el6keld
kulsejd, libeg6 tollaskalappal diszelg6, hegyesorru
asszonysagnak, aki nagyot sikitva, félajultan esett a
mellette all6 szép ledny karjai koze.

— Aber um Gotteswillen!... Was ist das? —
kialtozta egyre-méasra és a diszes tollaskalap gya-
szosan konyult féloldalt a fulére, mig a tollak az orrét
arnyékoltak be.

Ciliké se élt, se halt. Csak mintegy fatyolon ke-
resztul latta, hogy a gyonyord szép leany Katolnay
Irma, s azonkivul meég egy kovér, pufokkepu ifjat is
latott, ki az 4juldoz6é nénit hirtelen a zsebkendgjével
kezdte legyezgetni.

— Nincs semmi baj, liebe Xante, — nyugtatta meg
Katolnay Irma nevetve a nénit, aki lassanként ma-
gahoz tért, — ez csak Cilike, aki j0O napot kivant
nekink.

— Na, aber so was! — nevetett most mar a néni
IS, s ahosszunyell lorgnettjén keresztil nézegette végig
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Cilikét, aki talan soha életében nem volt olyan zavar-
ban mint most és legjobban szeretett volna rendes
kivansaga szerint, azonnal a fold ala sulyedni. De hat
persze nem sulyedt el, hanem ahelyett végig kellett
szenvedni, amig Katolnay Irma bemutatta a nagy-
nénjének, aki tegnap érkezett Bécsb6l s az unoka-
occsenek, a pufokképt, kovér ifjanak, akirél csak
annyit hallott Ciliké, hogy Pepinek hivjak.

A pufokképl Pepi nehézkesen meghajtotta magat,
motyogott valamit németil és kezet akart csokolni
Cilikének.

Hat éppen még csak ez kellett, hogy Ciliké zavara
tokéletes legyen. Hirtelen elrantotta a kezét s ugy
elrohant, mintha ott se lett volna. Még hallotta a neve-
tést, amely mogotte folcsendilt, hallotta a Katolnay
Irma kedves, hivd szavat is, de 6 csak szaladt be a
kertbe, onnan ki a gyumdlcsésbe, oda, ahova a fiuk
mar jéelére elmenekultek.

Csak ott, nehdny koranér@, pirosarcu alma tar-
sasagaban tudott kissé megnyugodni és lecsillapodni.

Nagy busan szakitott le egy almat és éppen bele
akart harapni, de amint reanéz az almara, egyszerre
eszébe jut:

— Juj, ennek az alménak éppen olyan Kkerek,
pufék képe van, mint annak a kovér Pepinek!

Hamar el akarta dobni az almat, de aztan mégis
meggondolta a dolgot. Kar volna érte. Végre is, az
alma arrdél nem tehet. Hat inkabb megette.
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Csak este tudta meg Ciliké, hogy a bécsi vendé-
gek tiszteletére vasarnapra nagy kirandulast tervezett
Katolnay Irma s azert jott, hogy Oket is meghivja.
A peleskei hegyre akartak folmenni, a romokhoz,
honnan gyonyor( Kkilatds nyilt az egész vidékre.
Kocsival mentek, de Ciliké apja azt inditvanyozta,
hogy a férfiak menjenek ki korabban gyalog, mert az
ut az erddn keresztul gyonyord szép, s mig a holgyek
feljonnek, addig 6k el is készitenek mindent az ebéd-
hez. Csak meg kell majd enni.

Ciliké arra kérte apjat, hadd mehessen 6 is gyalog.
Nagyon szeretett az erdén keresztul sétélni, meg az
igazat megvallva, egy kissé restelte is a német ven-
dégek el6tt azt a multkori viharos talalkozast.

Természetesen Pepi urfi is kocsival ment a hol-
gyekkel, mert igen kovér és igen lusta volt a gyalog-
lashoz, s Igy tehat Ciliké vidaman, j0 kedvvel indult
el édes apjaval, a fiukkal, s édes apjanak még egy
par fiatalabb és 6regebb baratjaval.

Az ut az erdbn at gyonyord szép volt. A ragyogo,
meleg napsugar atszurdédott a lombokon és aranyzold
fénybe boritott mindent. A madarak daloltak a fakon,
mintha csak hangversenyt rendeztek volna, s a vad-
viragok illata bet6ltotte az egész levegot.

Ciliké vigan szedegette a viragokat, és hogy meg-
mutassa az 6 gazdasszonyi buzgalmat, gombat is sze-
dett, amelybdl termett bdségesen az erdGben.

Teletomte az apa zsebeit vele és a Kévari Laci
kalapjat, aki ugyan valtig boszantotta, hogy ez csupa
bolondgomba. De Ciliké ©6nérzetesen bizonyitgatta:
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— En aztjobban tudom. llyent szoktunk mindig
vasarolni. Ez alegfinomabb vargany-gomba. Ezt minden
j6 gazdasszony tudja!

Mikor felérkeztek a hegyre, letelepedtek egy szép
kis tisztason s aztan édes apa inditvanyara rozsét
hordtak ©ssze, tlUzet gyujtottak és'kikeresték az
elemozsias kosarbol, amelyet két szolga hozott fel,
a porkoltnek valé hust.

A két iiu a legjobban igyekezett a r6zsehordéas-
nal s hirtelenében olyan tuzet raktak, hogy egy egész
O0krot is meg lehetett volna nyarson sutni mellette.

— Olyan porkoltet fé6zink a németeknek, hogy
megemlegetik, — mondotta édes apa viddman s az
urak valamennyien egész lelkesedéssel és nagy buz-
galommal akartak hozzalatni a f6zéshez, hogy mire
a kocsik megérkeznek, az ebéd keész is legyen.

Igen am, de hogy kell elkésziteni a porkoltet?
Mindegyik tudta, hogy jon hozza hagyma, sok, paprika
is, még tobb és a hust fel kell darabolni. De maér
most mit kell el6bb a bogracsba tenni: a hagymat-e,
vagy a zsirt, vagy a paprikat, vagy a huast? Vagy
mindent egyszerre?

Tanakodtak jobbra-balra, egyik igy tudta, a
masik Ugy tudta. Vitatkozott a sok szakacs hangos
szoval, de még sem mertek hozzafogni, nehogy el-
rontséak.

— Hopp, hiszen itt van Cilike, — kialtott fol
egyszerre Kévari Laci, — 6 az egyeduli holgy kozot-
tunk. 0 bizonyosan tudni fogja!

De hol volt mar akkor a kis holgy!



Az els6 tanakodas hallatara elsomfordalt a bogracs
mellél, mert érezte, tudta, hogy mindjart 6t fogjak
felszoélitani, hogy kell6 szakértelemmel keészitse el a
porkoltet, neki pedig a leghalvanyabb sejtelme sem
volt réla, hogyan készul?,..

Folmaszott a legmagasabb sziklara, elrejt6zott
egy bokor mogé s onnan neézett le, hogyan lobog a
tlz, hogyan ulnek a férfiak a tlz kordl, néznek bele
a bogracsba és tanakodnak meg vitatkoznak: el6bb
a hagymat vagy el6bb a hust?...

Kévari Laci és Halmi Sandor félkerekedtek, hogy
megkeressek Cilikét, aki egyedul illetekes doénteni
ebben a fontos kérdésben. Ciliké azonban nem felelt
semmiféle hivé szozatra s Ugy meglapult ott a
bokor mogott, mint egy kis nyal. Es magaban mind
csak azon imadkozott, vajha hamarabb megérkeznék
anyuska a kocsival, miel6tt még folfedezik 6t rejtek-
helyén.

A kis lanyok véddészentje meg is hallgatta fohasz-
kodasat.

A kocsik megeérkeztek, s mikor Cilikeé meg-
gy6z6dott rola, hogy anyuka mar hozza is latott a
porkolt készitéséhez, olyan vidam és artatlan arccal
keralt el6, mintha semmir6l sem tudott volna.

— Nini, Ciliké kisasszony, itt van? — Kkialtott
feléje Koévari Laci, — mennyit kerestik az el6bb!
— Miért? — kérdezte Ciliké teljes batorsaggal

és olyan szende arccal, mint egy béarany.
Kévari Laci hamisan mosolygott. Amilyen ravasz
egy ifja volt, kitelt t6le, hogy mindent kitalalt, mert
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Ciliké felé nydujtotta a kalapjat, amely még mindig
tele volt gombéaval.

— Csak azt akartam kérdezni, hogy ‘gombat is
kell-e tenni a porkoltbe?

— Ugyan hova gondol? — rebegte Ciliké s igye-
kezett nagyon elfogulatlannak latszani, — de olyan
piros lett, mint a pipacs.

Tutsek Anna: Ciliké rovid ruhaban.



)6 vasar.

Hetek Ota nem beszéltek egyébrél az osztalyban,
mint a sziniel6adasrél, melyet az igazgatond neve-
napjara akartak rendezni a leanyok. Az egyik taniténg,
Zsofi néni, irt egy szép szindarabot erre az alka-
lomra; «Viragok alma» volt a cime s Cilikének jutott
a f6szerep. O jatszotta volna a rézsattuindért.

A szerepét mar egészen jOl tudta és Zsofi néni,
aki az egészet rendezte, a probakon igen meg volt
elégedve jatekaval is.

Csak egy nagy gondja volt Cilikének. A jelmez!

Zsofi neni kijelentette, hogy nem szabad sok
pénzt kolteni, hanem mindegyik szerepl§ sajatkezileg
készitett virdggal s egy kis aranycsillammal diszitse
fol a tdncprobara keészult fehér ruhajat.

Ebbe azonban Ciliké nem tudott belenyugodni.
O, a fészerepld, a rézsatindér, csak nem jelenhetik
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meg a rendes intézeti ruhaban, ha még olyan szép
viraggal volna is felékesitve.

Régi divatlapokbdl kikeresett egy nagyon csinos
rozsajelmezt, apuskéatdl kikényorgott hisz koronat s
anyuska megigérte, hogy segiteni fog majd a jelmez
elkészitésénél. Néhany méter aranycsillamos rézsa-
szin gazzal beboritjak majd a fehér ruhat, rézsaszin
atlaszbodl lesz a derék, hosszan lecsiingd, a valltol
nyitott ujjakkal, amelyek mint valami szarnyak fog-
nak utana lebbenni; az alj tele lesz hintve apro
rozsakkal s a kibontott hajat egy gyonyo6rd roézsa-
koszoru szoritja le a homloka korul. Azonkival kis
aranykorona is lesz a fején, amely aldl sarkig érd,
habos rozsaszin kreppfatyol hullamzik ala, mint egy
lehelletszerl rézsaszin felhd.

Ciliké val6sagos lazban volt, valahdnyszor erre
a jelmezre gondolt.

Csak az volt a baj, hogy édes anya par hét ota
annyira meg volt hilve, hogy nem volt szabad ki-
jarnia, s Igy nem tudta megvenni a sziikséges hozza-
valokat, s a varrashoz sem kezdhettek hozza.

Pedig az el6adas napja veszedelmesen kozeledett.

Vasarnapra volt kitlzve és ma mar szerda volt.

— Anyuskédm, — sirankozott Ciliké, — nem lesz
kész a ruhdm! A tébbieké méar mindegyiké megvan,
s éppen az enyém nincsen!

— Mit csinaljunk? — toprengett édes anyja, aki
valbban mar maga is aggdédott a ruha miatt. — Az
orvos azt mondta, hogy nekem legaldbb egy hétig
nem szabad kijarni ebben a szeles, csunya iddben!
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Tudod mit, menj el a Kende llus maméjahoz és kerd
meg, hogy vasaroljon 6 meg mindent ami kell.

— De anyuskdm, — szolt Cilike, — hat miért
kell nekink mashoz fordulni ilyesmiért? Hat nem
tudnék én megvenni mindent?

— Oszintén megvallva, nem bizom az én szeleburdi
kis leAnyomban, — felelt anyuska. — A vaésarlashoz
érteni kell. Te csak elkoltenéd a pénzt — ha ugyan
el nem veszitenéd utkdzben — s utoljara is nem
venneéel semmit, ami Kkell.

— Oh anyuskam, — duzzogott Ciliké megsér-
tédve, — hogyan gondolhatsz ilyesmit fel6lem! Hiszen
nem vagyok mar sem gyermek, sem ugyetlen, mint
képzeled! Engedd, hogy én vésaroljak meg mindent.
Meglasd, hogy meg leszel elégedve. Ma éppen szerda
van, délutan nincs el6éadasunk az iskolaban, szépen meg-
vennék mindent s este mindjart hozza is kezdhetnénk!

Addig kunyoralt, mig végre édes anyja bele-
egyezett, s délutan Ciliké buszkén és boldogan indult
Gtjara, zsebében huasz koronaval és egy cédulaval,
amelyre gondosan fol volt jegyezve minden, amit
vasarolni akart.

Siettében elfelejtette megkérdezni édes anyjatol,
hogy melyik boltba menjen s igy mikor a belvarosba
ért, ahol Uzlet Uzlet mellett allott, kissé tanacstalanul
nézegette a Kkirakatokat, ahol csak ugy csillogott,
ragyogott a sok szebbnél-szebb holmi.

Végre az egyik Uzletbe csak Ugy taldlomra bement.

— Kezét csékolom, kezét csokolom, — hangzott
korusban feléje s egyszerre harom segéd is sietett
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elejébe, hogy kiszolgaljak. — Mit méltoztatik paran-
csolni? Mivel lehetiink szolgélatdra? Méltoztassék
helyet foglalni.

Ennyi udvariassag s ily tomeges el6zékenység
lattara biszkén egyenesedett ki Ciliké s igen 0©nér-
zetesen és Ontudatosan jelentette ki, hogy viragot
akar vasarolni, egy szép rdzsakoszorut.

— Vegtelen sajnalom, hogy éppen azzal nem
szolgalhatunk, — fuvolazta az egyik udvarias, flrtos
fej iQu. — Mi nem tartunk viragot, csak selymet
és csipkét... Méltdéztassék megnézni, milyen gyo-
nyord csipkéink vannak! Igazi remekmdvek! Talan
ebbd6l méltoéztatik parancsolni ? Igen? Ez valédi brisz-
szeli csipke. Egy bali ruhara kell ugyebar? Remekil
fog illeni! Felséges lesz | Hany métert méltoztatik ?...

Ciliké egészen meg volt zavarodva s hirtelené-
ben azt hitte, hogy csakugyan szuksége van csipkére.
Igazan, gyonyorud is lenne a rozsaszin ruhahoz ez a
szép lenge csipke!

— Hany métert méltdztatik parancsolni? — kér-
dezte ismét a segéd, kiteregetve a csipkét Ciliké el6tt.

— Azt hiszem... azt hiszem... két méter elég
lesz — rebegte Ciliké.

— lgenis, két méter — surgolédott a segéd s
mar le is nyisszantotta a csipkét. — Es mit méltoz-
tatik még parancsolni? Taldn valami szép selymet
bali ruhédra, estélyi toilettre?...

— Igen, rozsaszin selymet kérek, azaz inkébb
atlaszt, — szo6lt Ciliké, egészen elszédulve attol a
tudattdl, hogy 6t olyau nagy leanynak nézik, akinek
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bali ruhara van sziksége. — Rézsaszin atlaszt kérek,
nagyon szépet és finomat!

— Oh kérem, — mosolygott félényesen a furtds
fejd iQu, — az atlasz mar nem divatos! Ki vesz ma
rozsaszin atlaszt?... Meéltoztassek megnézni ezt a

galambveérszin selymet, mily mesés szép fénye van
ennek, vagy ezt a narancssarga selymet, ez a leg-
utolsé divat, csodas hatasu este villanyfénynél, nagy-
sagod arcszinéhez gyonyorden illenék ... Ebb&l mél-
toztatik parancsolni? -lany métert vagjak le? Egy
egész ruhara? Tizentt meéter elég lesz?

— Jaj, nem 1 — kialtott Ciliké ijedten. — Nekem
csak harom méter kell, egy derékre!

— Egy bllUzra, szinhazi bluzra, persze — fontos-
kodott a segéd. — Valdban, nem is vdélaszthatott
volna jobbat nagysagod, mint ezt a gyonyord narancs-
sarga selymet. Latszik, hogy kitiné izlése van nagy-
sagodnak! Tehat harom méter...

Mialatt szapora szoOval beszélt a segéd, épp oly
gyors kézzel mar le is vagta a selymet, be is csoma-
golta s aztan szolgalatkészen fordult ismét Cilikéhez.

—Volnanak még egyéb parancsai is nagysagodnak?

Ciliké egészen el volt kabulva és megilletédve,
s joforman nem is emlékezett mar, hogy mire van
még szlksége. Szerencsére eszébe jutott a kis cédula,
amelyre otthon feljegyzett mindent, s hamar Kkivette
zsebébdl és megnézte.

— Még roézsaszin gazra volna szikségem, meg
szeles rozsaszin kreppre, fatyolnak, — mondta busz-
kén arra, hogy annyi szép holmit vasarolhat meg.
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— Veégtelenul sajndlom, hogy ezzel nem szolgal-
hatok, — fuvolazta a segéd, — ezeket a cikkeket nem
tartjuk. Méltoztassek itt atellenben az Uzletben meg-
nézni; ugyanott szép viragot is méltoztatik kapni,
baliruha disznek valot.

— K0Osz6ndm, majd megnézem, — intett el6-
kel6én Ciliké s felallt a székr6l, mialatt a segéd be-
csomagolta a selymet és a csipkét, oOsszeallitotta a
szamlat s hajlongva nyujtotta at Cilikének.

— Méltoztassék a pénztarnal fizetni. Kezét cso-
kolom!

Ciliké mialatt a pénztarcgjat elGvette, egy pil-
lantést vetett ajegyzékre s majd hanyatt esett ijedté-
ben. Tizenhét korona és hetven fillért kellett fizetnie
s most ébredt csak annak tudatara, hogy tulajdonképen
semmit sem vasarolt még, amit kellett volna, a pénzé-
b6l ellenben nem maradt tdbb, mint két korona és
harminc fillér.

Legszivesebben visszaadott volna mindent a flirtds
fejd segédnek és kiszaladt volna a boltbdl, de azt mégis
restelte. Itt, ahol 6t oly nagyuri, el6kel6 holgynek
nézik, csak nem viselkedhetik olyan gyermekesen!
Fajo szivvel tette le tehat a pénztar marvanyasztalara
a szép, fényes huszkoronas aranyat s csak az enyhitette
némileg keservét, hogy amint az ajté felé ment, ismét
korusban hangzott utana: «kezét csokolom!»

A fartds fejd ifjlu meg egészen az ajtoig kiserte,
udvariasan kinyitotta el6tte s mélyen meghajolva
kdszont:

— Kezét csékolom! Legyen maskor is szerencsénk |
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A szemben levl Uzletbe mar kevésbé 6nérzetesen
nyitott be Ciliké, s nagyon szerény hangon kérte a
folszolgalé kisasszonyt, hogy mutasson neki vira-
gokat.

Egy egész doboz szebbnél-szebb viragot tettek
eléje, oly gyonydrleket, hogy Ciliké azt hitte, valodi
virdgok. Kivéalasztott egy nagyon szép rozsakoszorut,
de most mar volt annyi esze, hogy el6bb megkér-
dezte: mibe kerul?

— Tizenkét korona, —felelt akisasszony réviden,

Ciliké gyorsan visszatette a koszorut s aztdn még
szerényebben és még halkabban szolt:

— Valami olcsébbat kérnék. Olyant, ami nem
kerul tobbe két koronanal.

A kisasszony sz6 nélkul visszatette a dobozt s
egy masikat vett el6, amelyben azonban korantsem
voltak olyan szép viragok.

— Ezek koziul barmelyik két koronaba kerul, —
mondta szarazon, s aztdn ott hagyta Cilikét, hogy
valogasson tetszése szerint. A dobozban csak egyes
szal viragok voltak, nagy napraforgok, lilaszin violak
és halvany sarga meg meggyszin piros rozsak. Ciliké
busan valasztott ki egy piros rézsat, kifizette a két
koronat s aztdn nagyon csuggedten indult hazafelé.

A husz korondbd6l maradt még harminc fillérje.
Azon vett maganak utkdzben egy csemegelzletbél
cukros mandulat, vigasztalasul.

Otthon egy kissé remegve és zavartan teritette
ki édes anyja elé a megvasarolt holmikat.

Edes anyja Osszecsapta a kezét.
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— De hat hol van az atlasz, meg a krepp, meg
a rbézsaszin gaz, Ciliké, és a rozsakoszoru, amit vasa-
rolni akartal? — keérdezte csodalkozva.

— Arra ... arra nem jutott mar a pénzembdl,
— hebegte Ciliké restelkedve.

— De hat miért vasaroltal olyasmit 6ssze, amire
egyaltalan nincs szukséged?

— Edes anyuskam, a segéd ur ott az (zletben
azt mondta, hogy ez az utolsd divat és aztan azt is
mondta . . .

— Ugyan mit mondott?

— Azt mondta, hogy: kezét cs6kolom! — vagta
ki buszken Ciliké.

Edes anyja minden boszulsaga ellenére is elnevette
magat.

— Nagy csacsi vagy meg te, édes lanyom, —
mondta fejét csoévalva. — Buntetésil most mar nem
lesz kulén jelmezed, hanem azt a rozsat varrjuk ra a
fehér ruhddra — s mindenkinek elmondom majd:
milyen dgyesen tud bevéasarolni az én lednyom!

Ciliké busan cstiggesztette le a fejét s csak a cukros
mandula adott némi vigaszt banatos szivének.

Tutsek Anna: Ciliké révid ruhaban. 10
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Baleset.

Két szines gombolyag gurult végig a nagy ebéd-
I6ben a foldon. Két szines, nagy gombolyag, az egyik
kék, a masik piros — és sajatsagos, a két gombolyag-
nak négy kalimpalo laba és négy hadonaszo karja volt.

Aztan nagy sikongatas, visitozas és nevetés hal-
latszott, a két szines gombolyag folpattant a foldrél,
s Ciliké és lluska — mert természetesen 6k voltak —
esze nelkul futott be a legbelsé szobaba, a Ciliké kis
lednyszobéjaba.

Lihegve, kipirulva vetették le magukat a divanra,
s a nevetést6l csak szakgatottan kialtoztak egymas-
nak egy-egy szot.

— Hallottad?

— Hallottam!

— Ketszer kopogtattak ..

— Az ebédl6é ajtajan |

— Véjjon ki volt?



— Be is nyitott...

— Volt bajusza?

— Volt... Volt... Nagy sz6ke bajusza!...

— Jaj, ha meglatott...

— Nem hiszem, hiszen elszaladtunk...

— Te, héatha fiatalember volt!

— Talan a meghivoét hozta el?

— A majélisra!

— Bizonyosan!

— Talan Balazs Pista volt!

— Vagy Kévari Laci?

— Vagy mindaketten?

— Menjunk ki, nézzik meg!

— J6l van. De el6bb hozzuk rendbe magunkat.
Milyen borzas vagy te, lluska!

— Hat még te, Ciliké! A fésld is kiesett a
hajadbdl, s a kotényed szalagja leszakadt!

— Gyorsan, gyorsan! Siessink, miel6tt elmegy.

Lazasan kapkodva kezdett a két leanyka 0ltoz-
kddni, fésulkdédni. Egymas kezébdl rancigaltak ki a
féslt, a kis kézitukrot s Ciliké az egész szekrénye
tartalmat kiboritotta a féldre, amint nagy sietve kere-
sett egy csinos csipkés, szalagos kotenyt.

Ot perc alatt készen voltak, s aztan szendén
mosolygd abrazattal lejtettek ki az ebédlbbe.

A kérdéses fiatalember csakugyan ott allott még
a szoba kozepén, az asztal mellett. Csakugyan nagy
sz6ke bajusza is volt. Es a nyakéaba egy nagy taska
volt akasztva, a kezében meg egy terjedelmes posta-
csomagot tartott.
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A levélhordo volt.

Anyuska az asztal mellett &llott és a postakdonyv
folé hajolva irta ald a vevényt a csomag atveételérol.
Aztan Kifizette a levélhordot, aki a csomagot az
asztalra tette és tisztességtuddan kdszonve eltavozott.

Ciliké és lluska egy pillanatig lefézve néztek utana.
Az orrocskajuk mintha valamicskét megnyult volna.
Hat azért 6ltozkodtek és fésulkodtek 6k olyan nagy
sebbel-lobbal?

— Miféle larma, hancurozés volt itt az el6bb?
— kérdezte anyuska mosolyogva a két lednykat.

— Oh, semmi, semmi, — hebegte Ciliké elpi-
rulva — csak a bosztont probéalgattuk Iluskéaval...
aztan egy kicsit megbotlottunk a szényegben és azon
nevettunk...

Azt mar feleslegesnek talélta Ciliké hozzéatenni,
hogy bizony ugy megbotlottak, hogy a foldon is
hemperegtek, s hogy akkor ugrottak fo6l nagy siki-
tozva és nevetve, mikor az a bizonyos szb6ke baju-
szos fiatalember bekopogtatott az ajton.

— Azt hittem, hogy ti a leckét tanuljatok,

— nevetett anyuska, — s a fiuk larméaznak idebenn.
— A leckénket mar tudjuk, — sietett Ciliké
kijelenteni, — de a bosztont meg kell hogy tanuljuk

a didk-majalisra, mert most mindenki azt tancolja.
— Hat olyan bizonyos az, hogy te mégy arra
a majalisra? — kerdezte anyuska Cilikét.
— Egészen bizonyos, — ujjongott Ciliké, anyja
nyakaba ugorva, — van nekem egy édes, aranyos,
draga kicsi anyuskdm, aki megigérte, hogy ha jol
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viselem magam, hat elvisz. Es én azéta olyan jo
vagyok, mint egy angyal. Es, ugy-e, édes, draga
anyuskam, kapok majd egy éppen olyan szép, fehér
csipkés ruhat is, mint az lluskaé?

— Azt mar nem, — mondta anyuska egészen
komolyan. — A rézsaszin battiszt ruhdd még egé-
szen j0. Kimossuk, kivasaljuk, friss szalagot teszink
read s éppen jo lesz.

Nem is vesztegetett tobb sz6t anyuska, hanem
kiment a szobdabdl, Ciliké pedig bubanatosan séhaj-
tozva borult lluska vallara.

— Istenem, milyen szerencseétlen is vagyok én!
Semmi 6rémom sincs az életben!... Egyetlen vagyam
volt, hogy veled egyformén legyek oltdzve a maja-
lison és még az se sikerul!

lluska barati részvéttel szorongatta a Ciliké kezét.
O teljesen tudta méltanyolni ezt a nagy-nagy szeren-
csétlenséget és szive egész szeretetével Ghajtott volna
segiteni legjobb baratnéje szomord sorsan.

— Tudod, Cilikém, én mit szoktam csinalni, ha
anyuska valamit megtagad t6lem, amire nagyon
vagyom ?

— Mit?

— Borzaszté szomordu, banatos arcot 6ltok, de azt
nemcsak mutatom, hanem olyankor igazan nagyon
szomoru is vagyok és sokat sirok s az asztalnal nem
eszem semmit. Apuskanak ez feltlinik s megkérdezi:
«Mi az | Beteg ez a leany?* «Dehogy, — mondja
olyankor anyuska boszusan, — csak ez vagy az kell
neki, azért sir!* Apuskanak nagyon lagy, j0 szive
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van, megsajnal és azt mondja: «No héat lassuk, héat
igazan nem lehetne megtenni a kedvét? Es a vége
rendesen az, hogy megkapom, amit kivanok!

— Na tudod, ez tulajdonképen csunya dolog
t6led, Igy visszaélni a szul6id josagaval, meg aztan
ma este paradicsomos csirke van vacsorara €s én
azt borzasztéan szeretem. Es nalunk az kulénben se
hasznalna semmit, ha én nem enném, mert apuska
legfeljebb azt mondana: — ha nem izuk édes leAnyom,
ne egyéll Es a fiuk is. Pali meg Gyuri rogton atlat-
ndnak a szitdn s aztan nem volna nyugtom téluk,
mindig szekiroznanak. Hanem azért mégis meg fogom
prébalni.

Ebben ugyan nem nagy kovetkezetesség volt,
amit Ciliké most mondott, de hat annyira vagyott
egy olyan fehér csipkés ruhéra, kék szalagokkal,
hogy azért szivesen koplalt volna is egy-két napig.

Hogy és mikent tortént a dolog, vajjon csakugyan
sirassal és koplalassal érte-e el Cilike szive vagyat,
vagy pedig, amit inkabb hiszek, édesanya, kimosatvan
a rozsaszin battiszt ruhat, latta, hogy az bizony mégis
kissé igen fakd és viseltes az 6 nagy lanyanak a diak-
majalisra, elég az hozza, hogy Ciliké megkapta a fehér
csipkés ruhat, kék szalagokkal. Eppen olyan volt, mint
az llusk&é. Akéarcsak édes testvérek lettek volnal!

De hajh! Meg volt irva a csillagokban, hogy Ciliké
megsem tancolhatta el ebben a szép, fehér csipkés
ruhdban a bosztont meg a négyeseket, amelyeket
mar két héttel azel6tt eligért az ismer6s fiatal-
embereknek.
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Csunya, es0s, saros id6 volt a majalis napjan.
Ez ugyan nem sokat hatarozott, mert Ugyis terem-
ben tartottdk meg a mulatsagot, de mégis Kkelle-
metlen volt.

Ciliké mar délutdn hat oOrakor teljesen készen,
fel6ltézve polkazott a szobaban és slrgette az édes-
anyjat, aki még hozza sem kezdett az 0Oltézéshez.

Ez volt a Ciliké els6 nagyobb mulatsaga, nem
csoda, ha egy Kis lampalaza volt s gyakrabban szaladt
a tukor elé, hogy megnézze, igazén jél illik-e a ruhdja.

Szerette volna magat egészen is latni; folallt tehat
egy székre s ugy forgolddott jobbra-balra a tukor
el6tt. Meg volt elégedve. A ruha igazadn csinos Vvolt.

De amint leugrott, oh borzalom, a ruha fodra
beleakadt egy a szék tamlajan alnok maédon kiallo
szOgbe s veégig szakadt.

Ciliké majd elajult; anyuska azonban gyorsan
tat és cérnat vett elé s olyan ugyesen felvarrta a
fodrot, hogy nem latszott semmi.

— Jaj, csak mar a kocsiban tlnénk! — szepegett
Ciliké, — ugy felek, hogy még valami baleset ér!

— Csak ne szeleskedj, akkor nem torténik semmi,
— figyelmeztette anyuska.

Ciliké megfogadta a j6 tanacsot s még moccanni
is alig mert nyolc 6raig, amikor végre, végre a kocsi
el6allott, hogy odavigye G6ket a nagy terem elé, ahol
a majalist tartottak.

De akkor, ott a saros udvaron, amint fel akart
lépni a kocsiba Cilike, 6romében el6bb egyet ugrott.
Nem nagyot, csak egészen kicsit, de mégis elég nagyot
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arra, hogy megcsusszon s szépen beletiljon egy saros
kis tocsaba, mely éppen ott volt a kocsi el6tt.
Arrol, hogy milyen volt a csipkés fehér ruha,
mikor Cilike felallott, jobb nem is beszélni. Ciliké
pedig ... nos hat Ciliké azt hitte, hogy most mar

betelt az 6 szenvedéseinek mértéke s hogy 6 a
legeslegszerencsétlenebb teremtés ezen a foldén . ..

Egy 6ra mualva azonban megvigasztalodott.

Anyuska ugyanis el6vette a rézsaszin battiszt
ruhat, — este nem is latszott, hogy egy Kkissé fakd
mar, — megmosta a Kkis leany Kkisirt szemét hideg
vizzel s egy O6ra mulva, kissé megkésve bar, de
megis elindultak.

Hogy most nagyon dvatosan, nagyon csendesen
ult be Ciliké a kocsiba, azt mondani is folosleges.
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A majalis.

Mindeddig Ciliké hiségesen és 6szintén beszamolt
az 6 kisebb-nagyobb baleseteivel s barmi viszontag-
sagon ment is keresztul, azt el nem hallgatta soha.

Volt azonban az életében egy emlék, amire nem
igen szeretett gondolni s amit nem is emlegetett soha.
Miutan azonban most mar évek multak el azéta, hat
mégis csak inkabb lehet beszélni réla, annél is inkabb,
mert Ciliké azéta teljesen megvaltozott és egészen
elhagyta azt a rossz szokasat, amelyrdl itt most
sz0 lesz.

Régen volt nagyon. Ciliké akkor még csak tizen-
két éves volt s a masodik polgariba jart.

Aki ma ismeri, alig hinné el, hogy ez ugyanaz
a Ciliké, mert akkoriban egy kécos, hanyag, lompos
kis lany volt, akinek legnagyobb hibaja volt a ren-

detlenség.
Tutsek Anna: Ciliké rovid ruhaban. n
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Oh, hany leadnyka ismer véajjon magara, ha
elmondom, hogy Ciliké, mikor reggel az iskolaba
akart menni, soha se talalta meg a keztyujét vagy a
cip6jét, vagy a kézimunkajat, vagy a konyveit. Es
milyenek voltak ezek a konyvek. Istenem, milyen
rongyosak, milyen piszkosak! Hat még a kottai!
Egyiknek se volt tablaja, ellenben nagyon sok zsirfolt
diszlett rajtok s a széle mindegyiknek szakadozott
volt! A koétényét tobbnyire gombostivel tlzte fol
Ciliké, mert a szalag leszakadt rola és soha sem ért
ra folvarrni és zsebkendét, tollat, ceruzat, gummit,
hajt(it, festéket, papirt rendesen kolcson kért az
osztalytarsndit6l, mert hat az 6vét soha se talalta meg |

Mennyi szidasban, korholasban volt ezért része
Cilikének, mennyit busult ezért az édesanyja, mennyit
intette, de hiaba, nem hasznalt semmit.

Ciliké sirt, zokogott, eget-foldet megigeért s aztan
a masik percben, miutan nem taldlta meg a ruhaja
dvjét, hamarosan letépte a szalagot az uj nyari kalap-
jarol s azt kototte a derekdra ov helyett!

Edesanyja végre is azzal probalta megjavitani,
hogy Kijelentette, hogy ezentul, ha valamit elszakit
vagy bepiszkol, sajat maga kell, hogy Kitisztitsa és
megvarrja, ha pedig elveszit valamit, azt az uzsonna-
pénzébdl kell, hogy megvegye. Sajnos azonban, még
ennek a szigoru rendeletnek se lett meg a kivant
eredménye!

Tortént azonban egyszer valami.

Az intézet, ahol Ciliké tanult, minden tavasszal
egy nagyszabasu kirandulast, tavaszi majalist rendezett
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a kozeli erdébe. Meg voltak hiva a majalisra a szul6k
és jo ismer6sok is, volt ciganyzene, tanc, sziniel6-
adés, s az igazgatond rendesen verseny-szavalast is
rendezett, amelyre harom gyo6nyord dijat szokott
kitGzni.

Ciliké, aki igen szépen szavalt, az idén szintén
részt akart venni a versenyben, s még pedig az els6
dijra fajt a foga, amely egy gyonyord szeép majolika
viragtarto volt!

Kivéalasztott egy nagyon hatasos, szép kolteményt,
azt jol betanulta, s miutan akkor még nagyon hiu
kis lany volt Ciliké, 6rékig probalgatta a tukor el6tt,
hogyan fogja majd minél szebben és jobban elszavalni.

Hogy a hatas annal nagyobb legyen, elhatarozta,
hogy az utols6 versszaknal égfelé emeli majd mind
a két karjat s aztdn egy kecses mozdulattal hirtelen
el6érenyujtja, uagy mint egyszer a szinpadon latta
Medea személyesit6jétél. Szépen be is tanulta ezt a
tukor el6tt, még a labaval is dobbantott hozz, ahol
szUkségesnek talalta — és szerfolott meg volt elé-
gedve magaval.

Elérkezett a majalis napja.

Cilikének az édes anyja még reggel megmondta,
hogy vegye el6 a vilagoskék battiszt ruhajat, melyet
még a mult nyaron kapott volt, s nézze meg, hogy
rendben van-e?

— Oh, rendben van teljesen, anyuskam, — mondta
Ciliké vigan, — én mar tegnap el6vettem és megnéztem!

Koran ebedutan mar o6ltozkodni kezdett Cilike,
hogy el ne késsen, mert két orakor volt a gyulekezés
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az iskolaban. De amint a harisnyajat fol akarja huzni,
ijedten veszi észre, hogy a sarkanal ki van szakadva.
Gyorsan vesz el6 egy masikat — az is lyukas. A har-
madik, negyedik par szintén! A magas szaru ciponél
nem latszott ki eddig, de a kivagott cip6é most bizony
elarulta a szomord tényt. Végre taldlt egy part,
amelyiken valamivel kisebb Ilyuk diszlett, mint a
tébbin, s azt sietve felhlzta.

A Kkis battiszt ruha igazdn csinos volt, fehér
csipkével diszitve, b6, dudoros ujjakkal s szép, széles
kék selyem o6vvel. Egy Kis vasalds ugyan nem artott
volna, de héat Ciliké azzal vigasztalta magat, hogy
ugyis Osszegylrddik és sietve kezdett 6ltozkddni.

De tavaly Ota ugy latszik, meglehetésen megndtt
és meger6sodott Ciliké, mert bizony kissé sz(ik volt
a derék, kulénosen a véllanal nagyon megfeszult.

Mikor mar egészen készen volt, akkor vette észre,
hogy a ruhaujjanak a varrasa, éppen a honalj alatt,
kifeslett.

— Oh, ez ugysem latszik, — nyugtatta meg
magat Ciliké, s aztdn még egyszer utdljara elszavalta
a verset a tukor el6tt.

Hogy minél jobban lassa magat, egy székre allt,
de a szavaldas hevében egyszer csak elvesztette az
egyensulyt, s majdnem folbukott székest6l egydutt.
Még idejekordan meg birt valahogy kapaszkodni, ugy
hogy nem esett valami nagyot, meg sem Utdtte magat,
de oh, borzalom, a heves, hirtelen mozdulatok kdzben
a Kkifeslett varras meég tovabb repedt, a ruhanak
majdnem az egész ujja leszakadt! S mintha ez nem’
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lett volna elég, még a harisnyaja is tovabb szakadt,
s mar nemcsak a sarka, hanem még a labszara is
kilatszott!

Busan nézte Ciliké a pusztulast és torte a fejét,
hogy mit csinaljon. Mas leanyka persze gyorsan meg-
varrta és megfoltozta volna az elszakadt helyeket,
de ez Cilikenek eszébe sem jutott. El6szedett egy
nagy csomo gombost(it s jobb Ugyhtz méltdé buzga-
lommal kezdte hozzatizkodni a derékhoz az ujjat.
Valahogy sikerult is — Ciliké meg volt gy6z6dve
rola, hogy remekul!

De héatra volt még a nehezebb rész, a harisnya
Osszetluzkddése! Akarhogyan helyezte is el a gombos-
tlket, azok mindenképen kilatszottak. Mar-mar arra
a kétségbeesett gondolatra jott, hogy meg fogja fol-
tozni, mikor egyszerre egy remek Otlete tamadt.
Hamarosan lehlzta a harisnyat, kiforditotta és belulrél
tlizte 6ssze a lyukat, négy vagy Ot gombost(vel.

Persze mikor folhlzta, rettenetesen megsz(rték
és megkarcoltak a gombostik, de mit tor6détt most
ezzel Ciliké. Inkabb eltlirt mindent, csakhogy ne kelljen
megfoltoznia 1

Hogy milyen volt azonban az Utja ki az erd6be,
arrél jobb nem beszélni!

— Fé&j a labad? — kérdezték mindegyre rész-
véttel a tarsndéi, de Ciliké csak intett a fejével, hogy
nem.

Azonban amint kiértek az erdébe, majdnem sirva
roskadt le aflibe. A tobbiek futkostak, ugraltak, jatszot-
tak, de 6 nem tudott részt venni semmibe, Az esti tancra
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meg gondolni sem mert. De azért csak vigasztalta
magat. — Majd eljéon az én idém is! — mondogatta
magaban a verseny-szavalasra gondolva, s egészen
biztos volt felle, hogy 6 fogja az elsé dijat elnyerni.

Végre ugy ot ora felé, mikor mar a vendégek
valamennyien egyltt voltak, szul6k, rokonok, j6
ismer6sok, tancos fiatal emberek, kezdetét vette az
el6adas. A versenyz6k egymasutan allottak fol a kis
szinpadra, melyet kulon erre a célra allitottak fol,
s viragokkal, zold lombbal csinosan féldiszitettek.
Ciliké utolsénak akart maradni. Valamennyien nagyon
csinosan, értelmesen, j0 hangsulyozassal szavaltak, de
meg kellett adni, hogy Ciliké volt kdzéttuk a legjobb.

Azonban, mikor az utols6 versszakhoz ért, s a
jol betanult, hatdsos mozdulattal égfelé emelte két
karjat, hirtelen egy halk reccsenés és roppanés hal-
latszott. Ciliké a sz6 kozepén ijedten folszisszent, s
szinte Onkénytelentl leeresztette a Kkarjat.

Ugyanabban a pillanatban szépen lesiklott karjarol
a ruha ujja, le a foldre, az ott hever6 gombostik
mellé, Ciliké pedig ott allt, megsemmistlve, a fél-
karja csupaszon, s ijedten bamult a foldon heverd
ruhaujjara!

Oly komikus volt ez a latvany, hogy a k6zdnség
egyszerre falrengetdé hahotaba tort ki. Mindenki
nevetett, a bacsik és nénik, a tanitok és tanitonok,
az osztalytarsak és — igen, a fiatal emberek is. Azok
talan a legjobban!

Ciliké pedig hirtelen foleszmélve, folkapta a
ruhaujjat, leugrott a szinpadrol és rohant, szaladt,
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s sy

be, be az erdd legs(rlibb rejtekébe. Es ott leroskadt
a flbe és sirt, zokogott keservesen. <

Ott talaltak ra a leanyok, akik vigasztaldlag
siettek utana és az édes anyja, aki egyedil nem
nevetett, hanem inkabb kedve lett volna sirni az 6
rendetlen, hanyag, feltletes kis lanya megszégyendlésén.

De nem szélt semmit, hanem ott a leanyok el6tt
egyenként huzta ki a gombostiket a Ciliké haris-
nyajabdl és aztan ugy ahogy lehetett, rendbe hozta
a ruhjat, kocsira dlt vele s hazamentek.

Illyen szomoruan veégzodott ez a majalis a Ciliké
részére.

Hanem a lecke hasznalt.

Folébresztette a Ciliké akaraterejét, s habar
eleinte nehezére esett, mégis megtanulta a rendet és
a pontossagot mindenben. Nem volt tébbé hanyag
és rendetlen soha életében, mert a legcsekélyebb
mulasztasnal elég volt csak annyit mondani az édes
anyjanak:

— Ciliké, emlékszel a majalisra? — és Ciliké
azonnal ftiig pirulva igyekezett helyrehozni mulasz-
tasét.
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Ciliké a rendorségen.

Mikor Ciliké meég iskoldba jart, utja mindennap
a varmegyehéz el6tt vezette el Kisebb vidéki varo-
sokban meég ma is a varmegyehazanal vannak a
bortonok a verekedésert, lopasért vagy mas Kkisebb
vétségért elitéit rabok szadméara. A slrl vasracsos
piciny ablakok egy része az utca felé néz s be lehet
latni a sotét kis cellakba, ahol a rabok uldogélnek,
mikor nem soOprik az utcat vagy nem vagnak fat a
varmegyehaz udvaran.

Ciliké mély részvétet érzett mindig e szegeny
emberek irant.

Mindig ugy képzelte, hogy valami igazsagtalansag
tortént vel6k s hogy artatlanul senyvednek és siny-
I6dnek a dohos, nyirkos, sotét pincebortondkben.

Akkoriban olvasta éppen Pellico Silvio hires kdny-
vét, «Rabsdgom o6rdi» s egészen ennek a hatdsa alatt
élt. Ugy képzelte, hogy csak a zsarnok, kegyetlen
onkény juttat bortonre szegeny embereket, akik mind
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artatlanok s a gonosz porkolabok kegyetlenkedéséetol
agyonsanyargatva pusztulnak el. ..

Valahanyszor ott elment, mindig résztvevé pil-
lantasokat vetett a sotét kis cellakba, még ha Uresek
is voltak és regényes terveket sz6tt, miként lehetne e
szerencsétlen aldozatokat kiszabaditani.

Egyel6re azonban beérte annyival, hogy a reg-
gelinél nem ette meg a Kkiflijét, hanem a zsebébe
dugta s mikor a varmegyehaznal elhaladt, becsusztatta
a bortonablakok vasracsa kozott, mindennap mas-
mas ablaknal.

Boldogan nézte, amint a — szerinte — halvany
arcd, szenved6 rabok meglepetve kaptak utdna az
alapottyand Kkiflinek s vigyorogva majszoltak meg,
mig Ciliké éhesen, de ©nérzett6l dagad6 kebellel
ment az iskolaba.

Egy nap azonban, amint éppen egy bozontos,
zallott arca csavargonak dobta be a friss, ropogoés
vajas kiflit — a vallara tette a kezét valaki.

ljiedten fordult vissza Ciliké s egy rendérrel
talalta magat szemkozt.

— Mit tetszik itt csinalni, kisasszonyka? — kér-
dezte a renddr szigoruan.

— Mi koéze hozzd, — felelt vissza Ciliké Onér-
zetesen s szive mélyén felhdborodva a zsarnok hata-
lom eme kegyetlenségén, amely a szegény Aartatlanul
szenvedd raboktdl még egy kiflit is irigyel.

— Kérem, ezeknél az ablakoknal tilos megalini,
— mondta a rend6r szigorian — s aki a rabokkal
kozlekedik, az kihagéast kovet el.

Tutsek Anna: Ciliké rovid ruhaban. 12



90

— Maga egy vad, kegyetlen porkolab! — szélt
Ciliké felhdborodva, — még azt a Kkis Kkiflit is saj-
nalja azoktol a szegény szerencsétlenektdl!

— Ejnye, — sz6lt a rend6r most mar haragosan,
mert szemeélyes sértést latott a «vad, kegyetlen por-
koldb* kifejezésben — tessék a kapitdny urhoz
jonni, 6 majd megmagyarazza a kisasszonynak, hogy
mi szabad és mi nem szabad!

De mar erre eltlint Cilikének minden béatorsaga
és Oneérzete. Mar latta 6nmagéat is a boértdn dohos
falai kozott sinylédni. .. Nem, martir nem Kkivant
lenni. Hirtelen 6sszefogta kdnyveit s amilyen sebesen
csak tudott, udgy futott el. Csak a masik saroknal
mert visszanézni, hogy nem uldozi-e a porkolab?
Nem, nem uldozte. Csak a jegyz6konyvét vette el6
s foljegyzett benne valamit.

Ciliké szivdobogva mesélte el a kalandjat Kende
Husnak s bar mind a ketten rettenetesen fel voltak
haborodva a kegyetlen zsarnoksag ellen, mégsem
merte tobbet Ciliké a Kkiflijet a raboknak becsem-
pészni, sOt az6ta egészen mas utdbn ment az iskolaba
s a varmegyehaznak még a kornyékét is elkerulte.

Par nap mulva, szép nyari alkonyaikor, a kert-
ben sétalgatott Ciliké Kende Hussal. A kozeled6
vizsgarol beszélgettek, f6leg a tornavizsgarol, mert
az érdekelte 6ket a legjobban, miutan mind a ketten
kitind tornaszok voltak.

Beszélgetés kozben kimentek a hatso kis kert-

ajton, mely az orszaguira vezetett s ott sétalgattak
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ala s fel. Azon vitatkoztak, hogy melyik tud nagyobbat
ugrani.

— Hat probaljuk meg, — mondta Ciliké — nézd,
itt van nalam az iigrokotelem, egyik végét ide kot-
juk ehez a fahoz, a masik véget tartom én a kezem-
ben s el6sz6r te ugrasz, azutan te tartod a kezedben
s én fogok ugrani.

— Helyes, — mondta lluska, — ez az orszagut
ugyis olyan elhagyatott, senki nem jar erre, nem
fognak meglatni.

— Az igaz, hogy én is restelném, ha nagy leadny
létinkre rajtakapnanak, hogy az utcan ugralunk,
mint valami kis utcagyerekek, — mondta Ciliké, mi-
kdozben a kotelet odakototte a fahoz, — de most
mar szerencsére alkonyodik, meg azutan ugysem jar
soha senki erre a kertek alatt. Tehat kezdjuk!

Meg is kezdték a versenyugrast, de még jo-
forman bele se melegedtek, mikor egyszerre csak
egy bicikli kanyarodott be az uton. Oly hirtelen jott,
s olyan zajtalan surranassal, hogy a két leanyka
észre sem vette.

A fiatal ember, aki a biciklin Ult, szintén nem
vette észre az uton keresztbe kifeszitett kotelet, sem
Cilikét nem latta, aki messzir6l nekiszaladva, éppen
abban a pillanatban ugrotta keresztil a kotelet,
mikor a fiatal ember a biciklivel egyutt keresztul
bukott rajta.

Egy pillanat alatt csodas kavarodasban fordultak
egyet a porban: Ciliké, lluska, a bicikli, a fiatal
ember és az ugrokotél. Leghamardbb a fiatal ember
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Ugrott fel, még pedig — mi tagadas — nem éppen
a legillendébb médon emlegetve a szenteket s akkor
is nemhogy udvariasan Cilikét és lluskat segitette
volna fol a foldr6él, hanem egyenesen a biciklijéhez
rohant, folallitotta s gyongéden korulnézegette, vizs-
gélta, hogy nem esett-e valami baja?

Kozben pedig agyarkodd pillantasokat vetve a
két leanykéara, olyasmit mormogott a fogai kozott,
hogy majd jelentést tesz a rend6rségnél az olyan
vasott gyermekek ellen, akik avval mulatnak, hogy
kotelet feszitenek keresztbe az orszaguton, agyanutlan
jaro-kel6k életét veszélyeztetve.

Azzal folkapott a biciklijere s a két huledez6
leAnyra Ugyet se vetve tovébb, elszaguldott.

Par nap mulva csakugyan egy idézés érkezett a
fékapitanytol az llosvay Cecilia nevére.

A Ciliké szive nagyot dobbant, édes anya szor-
nyen megijedt, apa meg boszus lett s vallatni kezdte
Cilikét, hogy ugyan mi rossz fat tehetett a t(izre,
hogy a rendérségre beidézik?

Ciliké sirva mesélte el a biciklis fiatal emberrel
valé kalandot; édes apa fejét csOvéalta s azutan
elment a fokapitanyhoz, aki kulénben jé baratja volt,
Ciliké meg szaladt Kende lluskahoz, elujsagolni neki
a rettenetes hirt, hogy 6t megidézték a renddrséghez.

— Tudod mi lesz a boszum ? — jelentette Ki
langolo arccal. — En azt a fiatal embert, aki elég lova-
giatlan, védtelen fiatal holgyeket feljelenteni a rendor-
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ségnél — meg fogom hoditani! Igen! Felveszem
holnap a legszebb blizomat, kisitém a hajamat s
mikor szembe allunk majd a fékapitany el6tt, § ream
néz és azonnal belém szeret s mikor aztan megkéri
a kezemet édes apatdl, gunyosan kinevetem s a szeme

kézé vagom: — Uram, 6n egy lovagiatlan férfi! En
ont megvetem!. ..

— Oh Cilikeé, tedd ezt, tedd ezt! — biztatta
llus, — ez lesz a leghelyesebb! Istenem, milyenek is

a mai fiatal emberek! Igazan nem érdemelnek egyebet,
minthogy egy nemesen érz6 ndéi sziv kikosarazza és
megvesse Gket!...

Sirva borult a két j6 baratn6 egymas nyakaba
s masnap reggel Ciliké, édes anya tiltakozasa ellenére
csakugyan felvette a rodzsaszin bluzat s a virdgos
csipkés kalapjat s dgy indult el édes apa kiséreté-
ben a fékapitany ur elé.

Edes apa nem szOlt semmit tegnap Ota, csak
csendesen mosolygott néha a bajusza alatt, de Ciliké
kissé halvadny volt és reszketett s a hodité pillanté-
sokrol, amelyekkel a biciklis fiatal embert tonkre
akarta tenni, veégkép megfeledkezett, mikor édes
apjaval belépett a fékapitany ur hivatalos helyiségébe.

A Dbiciklis fiatal ember kulonben nem is volt ott,
csak egy renddr, meg a fékapitany ur, aki igyekezett
nevetését visszafojtva hivatalos komolysaggal Kkije-
lenteni, hogy: a 85-6s szamu renddr jelentése folytan
ezennel meginti llosvay Cecilia kisasszonyt, hogy
tartézkodjék a jov6ében mindenféle érintkezéstdl a
varmegyehazan becsukott rabokkal, akik egyébirant
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kozdnséges csirkefogdk és részeges verekedbk és
semmiféle levelet meg mi egy s mast ne csempésszen
be hozzzijok.

— Kérem, én csak a kiflimet adtam oda szege-
nyeknek... — rebegte Ciliké.

— Tessék azt inkdbb megenni, — nevetett most
mar hangosan a fékapitany ur és édes apa is neve-
tett és mit tehetett egyebet -- Ciliké is nevetett.
Ambar az igazat megvallva tulajdonképen szérnyen
restelte ezt az egész dolgot, részben azért, hogy igy
folstlt a rozsaszin blazaval s a hdéditd hadjara-
taval, részben mivel igy Kkinevették, mint egy igazi
kis lanyt!
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XIV.

Ciliké Somkuton.

Nagy valtozdson ment keresztul Ciliké, amiota
utoljara taladlkoztunk vele. Lelkileg is, de kulséleqg is.

Er6sen megndtt és megsovanyodott. Palkd és
Gyuri éllitasa szerint tisztdn lehetett hallani, mint
zorognek a csontjai, mikor a szoban végigment. Sapadt
is volt és olyan lusta lett, szent Isten, olyan lusta,
legjobban szeretett volna egész nap a divdnon fekidni
és aludni.

Ha azonban édes anyja megszidta ezért, vagy a
fidk gunyolodtak vele, mindjart felhGzta az orrat. Mert
olyan érzékeny nebantsvirag lett Ciliké, hogy képes
volt minden csekélység miatt mindjart sirva fakadni.

Azonkivil dsszeveszett az iskoldban Kende Hussal
is, a legjobb baratngjével.

Most csak Nasfay Olgaval és Banhidy Elzaval
baratkozott, aki baronesz volt és akire azel6tt ra sem
nézett, mert nagyon gogos és hiu volt. Ez id6 szerint
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azonban ugy talalta Ciliké, hogy Banhidy Elza nagyon
finom, el6kel6 ledny s roppantul szeretett volna 6 is
éppen olyan finom és el6kel6 lenni.

A ruhaival sem igen volt megelégedve. Mig azel6tt
minden j6 volt s minden tetszett, amit az édes anyja
készitett neki s igazan nem volt semmi igénye, most
semmi sem volt kedvére valé és egy egész patak
kitelt volna azokbol a konyekbdl, amelyeket elsirt
egy selyembliz miatt.

Hidba mondogatta édes anyja:

— De Cilikém, selyembliz nem val6 még tizenot
éves leanynak!

— Oh, dehogy nem | — felelt vissza Ciliké kony-
telt szemekkel és olyan fajdalmas arccal, mintha a
vilag minden bénatat neki kellett volna elviselni, —
Banhidy Elzanak is van, pedig 6 két és fél hénappal
fiatalabb, mint én és Nasfay Olga is kap most egyet,
kék selymet fehér csipkével!

— Semmi kdézom maéasokhoz, — felelt anyja kissé
szigorubban, — én ugy teszek, ahogy én latom a leg-
helyesebbnek. Es neked kotelességed az én akaratom-
hoz alkalmazkodni.

Ciliké konyarban fuldokolva boruit a divanra,
édes anyja meg fejcsovalva ment ki a szobabdl.

— Nem, ez igy nem maradhat tovdbb, — mondta
aztan este édes apanak, — a mi jO0 kis Cilikénk olyan
egeszségtelentl kezd fejlédni, hogy legf6bb ideje
valamint tennunk.

— Sépkéros a kis lany, — mondta édes apa
aggodva, — én is észrevettem mar.
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— Beszéltem az orvossal is, — folytatta édes
anya — azt mondta, falura kellene kuldeni. Teréz
irta is, hogy nagyon szivesen latja maganal egész
nyarara, csak nem johet el érte, mert nem tud el-
szabadulni sem 6, sem az ura.

— Baj, baj!l — csovalta fejét édes apa. — Es
mi lesz a mi svajci utazasunkbdl, amelyre Ciliké biz-
tosan szamit. Hisz 6t is magunkkal akartuk vinni.

— Cilikének ez id6 szerint nem val6 egy nagyobb,
farasztd utazas. Koltség tekintetében is éppen elég, ha
Ellat elvisszUk. Mindenesetre lekildém 6t Somkutra,
Teréz nénihez, az lesz a legjobb.

Szegény Ciliké, nem is almodta, hogy mi készil
ellene. A hangversenyen tortént felstilése 6ta nem
igen szeretett Somkutrdl beszélni. Kulonben is, az
iskoldban mar az egész osztaly tudta, hogy az idén
nyaron Ciliké Svajcba fog utazni.

Oh, ez olyan el6kel6 volt!

Mikor Nasfay Olga arrél beszélt, hogy 6k Balaton-
Fureden nyaralnak, Banhidy Elza meg azzal dicse-
kedett, hogy 6k tengeri furd6ére mennek, Ostendébe
vagy Syltbe, akkor Ciliké olyan boldog volt, hogy 6
meg azt mondhatta:

— Mi Svijcba tesziink egy nagyobb utazast!

Héat ez bizony volt olyan el6keld, mint Balaton-
Fured vagy Ostende meg Sylt. Titokban le is nézte
Kende Hust, aki egész nyugodtan jelentette ki, hogy
0 az idén is falura megy a nagymamahoz.

Igaz, hogy eddig Ciliké sem képzelt szebbet és

jobbat, mint egy egész nyarat falun tolteni, s életének
Tutsek Anna : Ciliké rovid ruhéban. 13
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legboldogabb ideje az volt, mikor egyszer harom hétre
meglatogatta Hast a nagymamajanal.

Milyen vidam kirandulasokat tettek akkor az
erddre és a mezlOre, hogy meghemperegtek a széna-
kazalban, ellatogattak még a tehénistalloba és a
tyukolba is, s nem volt olyan gyumoélcsfa a kert-
ben, amelyre f6l ne kapaszkodtak volna. Es mikor
egy szép holdvildgos estén a szénasszekér tetején
Ulve kerultek haza a mez6r6l, egymas kezét szoron-
gatva mondogattdk, hogy ennél szebb nem lehet
semmi a vilagon!. ..

Na igen, hat az akkor volt. Akkor Ciliké még
gyermek volt, megjartdk az ilyen kozonséges, falusi
mulatozasok, de ma, mikor az ember mar a tizen-
hatodik éve felé kdzeledik és baronesz baratndje van,
csak nem beszélhet a tehénistallorol és szénésszekeér-
rol, mikor a nyari elményeit emlegeti?

Azonban a vihar foltartézhatlanul kozeledett s
mar masnap este kitort Ciliké feje folott.

Bizony, édes apa és édes anya maguk is majdnem
elérzékenyedtek, latvan a kis leAny meérhetetlen szo-
morusagat, mikor tudtara adtak neki, hogy nem viszik
magukkal Svajcba, hanem Teréz nénihez fog menni
Somkutra.

— Ejh, Usse a k&, vigyuk hat inkabb el, — akarta
volna mar mondani apuska, — hatha még jot fog
neki tenni egy kis faradtsag és torodeés?

De anyuska er6s maradt.

— Nem, nem lelkem. Nem Kkisérletezem, mikor
az orvos hatarozottan megmondta, hogy kerulni kell
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minden talsagos meger6ltetést. Maradjunk meg csak
annal, hogy Teréz nénihez megy. Ezt a kis szomoru-
sagot majd csak legydzi; atlatja majd, hogy csak az
6 javaért tessziik, s egészen j0l fogja magat érezni,
hiszen tulajdonképen nagyon szereti Teréz nénit, és
mindig boldog volt, mikor Somkutra mehetett.

Es anyuskanak ezuttal is igaza volt.

Ha Ciliké belenézett ugy a lelke mélyébe, hat
tulajdonképen igazan orult, hogy Teréz nénihez me-
hetett. Csakhogy a hiusag! A hiusag! Azt kellett le-
gy6zni!

Hogyan fogja majd tudtara adni Nasfay Olganak
és Banhidy Elzanak, hogy nem lesz semmi a svajci
utazasbol, hanem a szénakazlak tetején fog hemperegni,
harom vaésott gyerekkel és Oh, borzalom! Teréz néni
talan még azt is fogja kivanni téle, hogy a diszno-
0lésnél és zsirolvasztasnal segédkezzen.

Szerencsére ezirdnt még elég hamar megnyugtatta
magat, mert eszébe jutott, hogy nyaron nincs diszno-
0lés. Persze, mikor még Kende Hussal j6 baratsdgban
volt, mindez nem tdnt fel neki ilyen vildgitdsban. Oh
hiszen llus egészen maés fabol volt faragva. Na igen,
0 olyan kozonséges volt. De Olga és Elza, 6k milyen
finomak, el6kel6k, hogy fogjdk majd az orrukat fin-
torgatni és gunyosan mosolyogni, ha majd be kell
hogy vallja nekik az igazat.

No de hat ezen is tul esett Ciliké, s6t kdnnyeb-
ben, mint gondolta.

A kozeli vizsga miatt valamennyien nagy félelem-
ben voltak. Elza egész bizonyosra vett hdrom négyest
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pedig nagyon tetszett az a gondolat, hogy Ciliké
egyediul fog leutazni Somkutra.

Ez az egy tetszett Cilikének is, s egy fejjel nagyobb-
nak érezte magat, miota édes anyja tudtara adta, hogy
egyedul kell majd utaznia, mert senkinek sincs éppen
akkor ideje, hogy 6t elkisérje.

— Te, — sugta Olga a ftilébe, — aztan ha valami
érdekes kalandod lesz, hat ird meg nekem!

Ciliké buszkén bolintott a fejével.

Oh bizonyara lesz nemcsak egy, de tébb éerdekes
kalandja is, — és erre gondolva, kezdett mar kibékulni
Somkuttal.

A vizsgédkon szerencsésen tulestek; Ciliké ezuttal
valamivel gyengébb bizonyitvanyt vitt haza, mint méas
esztendbben, pedig ezt az utolsoel6tti évet igazan
szerette volna éppen olyan Kkit(in6 eredménnyel végezni,
mint az eddigi éveket. De mivel az utdbbi id6ben
sokat gyongeélkedett, hat azért maradt hatra.

Banhidy Elza azonban csalatkozott varakozasaban,
mert nem harom darab négyest kapott, hanem négyet,
Nasfay Olganak pedig egy 0tos is diszitette a bizo-
nyitvanyat.

Szerencsére a vizsga utdn nem talalkoztak tobbet
Cilikével, s igy Ciliké soha sem tudta meg, hogy
Elzanak buntetésul egy egész hétig nem volt szabad
szulGivel egy asztalnal ebédelni, hanem a macska-
asztalnal teritettek neki — bizony, egy baronesznek
a macskaasztalnal!
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Olga pedig, na hat Olganak a mamaja egy kissé
hirtelenkezl volt, s két hatalmas nyaklevest adott
kedves lednyanak az oOtosért; — abbdl a bizonyos
kék selyem blazbol meg, fehér csipkével — na hat
abbdl nem lett semmi.

Mindezt persze Ciliké nem tudta, sszivében nagyon
vegyes érzelmekkel eltelve készul6édott az datra.

Edes anyja kissé aggodo szivvel kisérte ki az
allomasra.

El6szO6r bocsatotta atnak egyedul a Kis leanyt,
de teljes lehetetlen volt, hogy akar 6, akar apa
vele mehettek volna. Aztdn csak hat orai ut volt
az egesz, s Ciliké olyan batran és onérzetesen visel-
kedett, hogy édes anyja némileg megnyugodott, mikor
belltette a ndi szakaszba s a konduktor gondjaira
bizta.

Még egy kedves, vidam arcu fiatal asszony ult
a kocsiban, harom kis gyermekkel, azzal is hamarjaban
megismerkedett édes anyja, s megkérte, vegye part-
fogasaba Cilikét.

— Beszallni, beszallni! — Kkiéltott a konduktor.
Anyuska sietve csOkolta meg mégegyszer a leanykat,
lelkére Kkototte, hogy vigyadzzon magéara. Palko és
Gyuri még egy bucst «minyau»-t kialtottak utana, s
a vonat megindult.

Ciliké amig csak lehetett, kinézett az ablakon
és zsebkenddjével integetett.

Mikor aztan nem lathatta tobbet sem anyuskat,
sem a fiukat, visszailt helyére, s mi tagadas, szamos
kdnycseppet morzsolt szét szemeében.
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— No de hat ne sirjon, kedves Kkisasszony —
mondta nydjasan a fiatal asszony, mikor Ciliké mar
harmadszor is kifujta az orrat, — hiszen nem 6rokre
bucsuzott most el!

— Oh, én olyan szerencsétlen vagyok!— zoko-
gott Ciliké, mélységes részvéttel eltelve sajat maga
irnt.

— Ej no, — mosolygott a fiatal asszony, — talan
csak mégsem olyan nagyon? Tessék ebbél ajé meggy-
rétesbdél !

Kibontotta szamos kosarai kozli az egyiket s
megkinalta Cilikét. Amint a meggyrétes napvilagra
kerult, egyszerre hat apré* kis kacsé nyult feléje s
hdrom egészséges, hatalmas hangu kis torok kezdett
sivalkodni:

— Nekem is kérek! Nekem is kérek!

Ciliké nagy szomorusaga ellenére igazdn nem
tehetett maskép, minthogy elnevesse magat, oly édes
volt az a harom Kkis fig, akik eddig illedelmesen Ultek
a helydkodn s nagyranyilt szemmel bamultadk 6t, most
pedig vidam indian tancot kezdtek lejteni a meggy-
rétes Kordi.

— Az én kis kurucaim, — mondta az anyjuk
nevetve s mindegyiknek egy-egy darab tésztat nyomott
a kezébe. — Mutasd be magad szépen a Kis néninek,
— fordultaztan a legnagyobbikhoz, egy villogo fekete
szem(, gondor haju, hat éves filcskahoz.

A kis fil tUgyesen meghajtotta magat Ciliké el6tt
és mondta:

— Herendy Almos vagyok.
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Erre a masik is odalépett és mondta:

— En Herendy Szabolcs vagyok.

A harmadiknak, a sz6ke, pufok arcu, két eszten-
dbs Kis csbppségnek ugy tele volt a szaja sitemény-
nyel, hogy nem tudott sz6lni semmit, azt az édes
anyja mutatta be:

— Herendy Lehel. Nagyon illik ra ez a név,
mert olyan egészséges tudeje van, hogy a harmadik
szomszedba is elhallatszik, mikor kiabal!

Ciliké el volt ragadtatva a harom Kis kuruc
legényt6l. Nagyon szerette a kis gyerekeket, hat
meg az ilyen gyonyord szép, piros pozgas, aranyos
csoppsegeket 1 Nem telt bele egy fél 6ra s mar olyan
szoros baratsagot kotott vel6k, hogy mind a harom
gyermek egyszerre akart az 6lébe Ulni s a Kis Lehel
erével neki akarta ajandékozni legdragabb Kkincsét,
az orr és fulek nélkal ékeskedd Paprika Jancsijat.

Nemsokara megtudta Ciliké, hogy Herendyné az
any0sadhoz utazik latogatéba. Harsfaivara, amelyik
csak két alloméssal van Somkuton innen, hogy ismeri
j6l Teréz nénit, hogy az 6reg Herendyné gyakran
at szokott randulni hozza Somkutra s hogy az idén
bizonyara 6 is meg fogja latogatni Cilikét, mind a
harom kuruc vitézzel egydtt.

Eszre se vette Ciliké, hogy mennyire megfeled-
kezett minden vilagfajdalomrol és szerencsétlenségroél,
ugy elropilt az id6é a vidam beszélgetés és jatsza-
dozas kdzben. Csak mikor mar Herendyné kezdett
csomagolni és 0sszeszedel6zkddni, akkor ébredeztek
ismét vegyes érzelmek Ciliké szivében.
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Egyrészt roppantul sajnalta, hogy most mar egye-
dul fog maradni, masrészt meg Kkissé restelte, hogy
semmi, de semmi kalandja nem akadt, dgy utazott
éppen, mintha gyermekszobaban lett volna.

Herendyné mar bucsuzédott.

— Mi most itt leszallunk. Mindjart megall a vonat.
Aztan vigyazzon édesem, nehogy valami baja tortén-
jék! Almos, Szabolcs, Lehel, maradjatok mellettem!
Kérem, adja at udvozletemet Teréz néninek. Féleg a
zsebtolvajoktdl 6rizkedjék édesem. Néha egész dri
kulseja férfiak kiraboljak a gyanutlan utast. Az uram-
nak egyszer elloptak az aranyorajat a vasuton. Isten
aldja meg, kedvesem! Vigyazzon magara!

A kovetkez6 pillanatban Herendyné mar eltlnt
a kocsibol, a csomagokkal, kosarakkal és gyerekekkel
egyutt, Ciliké pedig busongva nézett a folyosé abla-
kébdl utanok.

Egyszerre azonban kényelmetlentl kezdte magéat
érezni.

Ugy érezte, mintha valaki erésen nézné.

Megfordult és hatratekintett.

Csakugyan, a masik fllke ajtajaban egy ar allott,
aki figyelmesen nézte 6t.

Ciliké ugy megijedt téle, hogy azt se tudta meg-
itélni: fiatal-e, Oreg-e? Csak azt latta, hogy fekete
utazosapka van a fején, s barna utazOkabat rajta.
Még szemulveg is volt a szemén.

— Ez alighanem egy olyan uari kilseji zseb-
tolvaj ! — jutott egyszerre Cilikének az eszébe s olyan
melege lett, hogy homloka egészen megizzadt.
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Le akarta torudlni, de amint a zsebébe nyult,
zsebkendgjével egyitt kihuzta a pénztarcajat is, mely
leesett, kinyilt és egy csomoé ezlstpénz szertegurult
bel6le. Ciliké egészen megdermedve allt ott, de az
ismeretlen Ur egyszerre odaugrott, fblszedegette a
gurulo hatosokat és a pénztarcat s udvarias mosollyal
nyujtotta at Cilikének.

— Ej, de sok pénze van a Kkisasszonynak, —
jegyezte meg nyajasan, — j0 lesz megszamlalni, hogy
megvan-e mind?

— lgen ... nem ... k@&szonbm ... — rebegte
Ciliké és most mar biztosra vette, hogy ez az ur ki
akarja rabolni, azért kérdez6skodik a penze feldl.

Gyorsan be akart menni a fulkébe s magara
zarni az ajtét, de az idegen Ur baratsdgosan vissza-
tartotta.

— Kérem szépen, — szolt, — ugy-e, az a holgy,
aki az el6bb leszallt a harom Kkis gyerekkel, Herendy
Géborné volt?

— lgen, — nyogte Ciliké alig hallhat6éan.

— Ugy-e, az 6reg Herendy Abrisnéhoz ment
latogatoba. Harsfaivara.

~ lgen...

— Kegyed is rokon vel6k?

— Nem...

— Hat hova utazik kegyed, igy egyedul?

— En ... én... Teréz nénihez utazom, Som-
kutra ... és... Azt akarta még hozzatenni: semmi

kdze hozzd! De nem merte. Csak az ajtét nézte,
hogy juthatna be hamarabb a fllkébe.

Tutsek Anna: Ciliké révid ruhaban. 14
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De az idegen ur baratsagosan folytatta:

— Aha, tudom mar! A katonas Teréz néni,
Baldzs Mikl6sné 0&6nagysaga! Ott lakik a Bodza-
utcaban, abban a szép nagy hazban, ugy-e? En mar
tobbszor késziltem is . . .

Puff! Ciliké er6t vett magan és hirtelen beugrott
a fulkébe, az ajtot bereteszelte maga utan, a figgonyt
el6huzta s aztdn reszketve roskadt le a pamlagra.

Na héat ez szép historia |l llyen kalandot még sem
kivant maganak! Egydutt utazik egy betdér6é urral, aki
sajat bevalldsa szerint tobbszor készult mar Teréz
nénihez is betdrni! Nem, soha tobbet nem Kkivan
egyedul utazni. Hiszen tulajdonképen nem is kellemes,
csak felelmes és unalmas. Errél ugyan nincs mit
mesélni majd Olganak és Elzanak.

Lassanként azonban megnyugodott, mikor latta,
hogy senki sem hé&borgatja, s mire megérkezett Som-
kutra, a Teréz néni 0leld karjai k6zott majdnem el-
felejtette az egész rablbhistoériat.

Az alloméasnal nemcsak Teréz néni varta Ciliket,
hanem egy szép, magas, barna fiatal leany is, aki
olyan nagy és er6s volt, mint egy fiatal oOriéds, s
akinek majd kicsattant az arca az egészsegtol.

— Ez Tovary llona, — mutatta be O6ket egy-
masnak Teréz néni, — a Miklés batyad unokahuga.
Szintén nalunk nyaral a kis vasgyurd! Remélem jo
baratok lesztek?

— Oh, hogyne 1 — kialtott llona lelkesen, — én
mar is borzasztéan szeretem ezt a Kkis csOppséget!
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Azzal hirtelen félemelte Cilikét mint egy pelyhet
s meglobalta a levegd6be.

— Na, na! — kialtott Ciliké sértédve, — nem
vagyok én jatékbaba 1l
— llonka! — intette Teréz néni is, — megint

megfelejtkezel magadrol. Na ne ijedj meg, — biztatta
Cilikét — van egy par ilyen szokésa ennek az er6-
muavész kisasszonynak, de majd leszoktatjuk. Tanui
téled finomsagot és j6 modort, te meg téle hamisi-
tatlan vidamsagot és j6 kedvet.

— No nem haragszol, ugy-e? — nevetett Ilonka
s Ossze-vissza csokolta Cilikét.

Hat nem is lehetett r4 haragudni, oly kedves és
jo volt s ambar Ciliké, kulondsen eleinte, gyakran
elrémult az llonka er6mutatvanyain és az orrat fintor-
gatta — szerinte — parasztos modora folott, alapjaban
veéve mégis nagyon megszerette 6t mar az els6 perc-
t6l kezdve. Kissé kulondsnek talalta ugyan, hogy egy
tizenhat éves leany — mert éppen tizenhat éves volt
Ilonka — olyan gyermekesen vidam és boho tud lenni,
mintha csak tizennégy éves volna és éppenséggel nem
is latszik avval tor6dni, hogy mar nagy ledny sorba
megy. Oh, 6, Ciliké, tizenhat éves koraban bizony
nem fog a gyerekekkel ugy hancurozni az udvaron,
hanem naplét vezet majd és érzelmes verseket ir
és abrandozni fog szép holdvilagos estéken «O» rola,
akinek addig bizonyara meg kell jelennie!

De llonkdnak ilyesmi irant nem volt érzéke.
Akkorat nevetett, mikor Ciliké megkérdezte t6le, hogy
van-e mar ideélja, hogy csengett bele a kert.
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— Ugyan mi az? — Kkiéaltott vidaman és nagy
kedvet mutatott ismét folkapni Cilikét a levegdbbe.
— Kell is nekem ideal? Meg lehet azt enni? Mert
nekem csak az az idedlom, amit meg lehet enni! Na,
ne vagj olyan megbotrankozott arcot, kicsikém, nem
ugy értettem. De hat tudod, nekem az aféle vizenyG6s
érzelg6sség nem tetszik. Engem az én édes apuskam
nagyon katonasan nevelt, nem hiaba ezredes, de ugy
megregulédzott, hogy mindig kaptédkban kellett allanom

elotte. — Fel a fejet, ki a mellet! — vezényelte, —
s aztan vidaman elGre!
— A te édes apad ezredes? — keérdezte Ciliké.

— Az Tévary Sandor ezredes, csaszari és Kiralyi
kamaras, jelentem alasan. Most Erdélyben van a nagy
gyakorlaton, anyuska meg Buziason furdoén. igy kerul-
tem én ide az édes j6 Teréz nénihez. De most gyere
cicazni, az fontosabb!

Ciliké elgondolkozott. Milyen kiilonos ez az llonkal!
Az apja el6kelé nagy ur és 6 nem is latszik torédni
azzal. Talan még egy baronal is el6kel6bb s véjjon
Banhidy Elza, aki baronesz, megtenné-e, hogy gombos-
thvel foltlizze a ruhajat s a kis Ducit a hatara véve,
lovagoljon vele kordi az udvaron?

De ha 6szinte akart lenni Ciliké, meg kellett
vallania magéanak, hogy az llonka Kkeresetlen, vidam
modora sokkal kedvesebb, mint az Elza affektalt
kényeskedése és az Olga gb6gos, hia poffeszkedése.

llonkdval minden tekintetben pompasan lehetett
kijonni. Jé pajtds volt, mindig vidam, egyszer( és
termeészetes, csak néha rémitette meg Cilikét, mikor
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jokedvének egy-egy er6teljesebb kitorésénél folkapta
Ot a levegl6be s folultette a szekrény tetejére.

Ilyenkor Ciliké haragudott, duzzogott, toporzékolt
tehetetlen mérgében, de llonka csak nevetett s le
nem vette Cilikét a szekrényr6l, amig csak konyor-
gésre nem fogta a dolgot s meg nem Igérte, hogy
résztvesz valamely pajkossagban.

Példaul, hogy este lefekvéskor parnaharcot fognak
vivni, vagy az agylepedébe burkolva mint kisértetek
sétalnak kor(i a hézban, vagy hogy lemennek az
istalléba s megfejik a tehenet.

Ez volt a legborzasztébb, amitél Cilike leginkabb
rettegett és amit llonka — talan csak azért is — a
legnagyobb kedvteléssel @zott.

— Meglatod, meg fog rugni a Riska — rebegte
Ciliké. Fogvacogva allt j6 messzire a jambor Kkis
tehénketdl, mig llonka Ugyes, gyakorlott kézzel fejte
a sajtarba a habzd, hofehér tejet.

— Oh te kis gyava nyulacska, — nevetett llonka
— gyere csak ide, tanuld te is meg! Nem fog meg-
artani a te patyolat kezecskéidnek sem!

Ciliké azonban borzongva és sikoltozva menekiilt
ki az istallobdl. llonka utdna s hangosan nevetve (zte
korul az udvaron. Mire elfogta, a Ciliké sapadt arca
ugyancsak Ki volt pirulva a futkosastél és kacagastol.
Egymést huzva és taszigalva kerultek vissza az istallé
felé, de amint odaértek, sébalvannya dermedve allottak
meg az ajtoban.

Duci a sajtar el6tt Glt s més ivéeszkoz hianyaban
a két kezével habzsolta bel6le a tejet, Janké pedig



a Riska mellett guggolt s mGérté kézzel addig fejte
és rangatta a szegény tehénkét, mig az megunta a
dics6séget s egyet rugott rajta.

Jankd nagyot bédilve gurult tova, Duci pedig
ijedtében felboritotta a sajtart, a tej kifolyt s a két
iQu hés erre hanyatt-homlok menekilt ki az istallé-
bol, mert az udvaron mar hangzott a Teréz néni
vésztjoslo hangja:

— Hol vagytok, gyerekek! Mit csinaltok? Ne
ijedjetek meg!

Janko és Duci mar szerencsésen fenn voltak az
eperfa tetején, honnan csak egy 6ra mulva kerultek
le, mikor mar elvonult a vihar, llonka és Ciliké azon-
ban ugyancsak megkaptak a résziket.

— Oh, oh, forgoszeél kisasszonyok! Szép dolog,
mondhatom! Na, ne ijedjetek meg, ha majd balba
viszlek, elmesélem a tdncosaitoknak, miért nem adott
a Riska ma uzsonnéra tejet.

Ez volt Teréz néni legnagyobb fenyegetése: el-
mesélem a téncosaitoknak!

Csakhogy llonkara ez nem tett valami mély hatast,
mert titokban a vallat vonogatta s azt sugta Cilikének:

— Sokat is tor6dom én a tancosokkal!

Ciliké ezen modfolott csodalkozott. Bezzeg Elza
és Olga mindig csak arrdél beszélgettek és roppant
nagyra voltak vele, hogy a tancvizsgan mar els6 éves
jogaszokkal is tancoltak.

— Te, — kérdezte hitetlentil — igazan nem térédsz
vel6k, vagy csak ugy mondod? Hat amelyiknek mar
egy kis bajusza van, azzal sem?
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— Oh te kis csbppség! — hahotazott llonka —
még miket nem kérdez! Hiszen otthon az ezredink-
ben minden tisztnek akkora bajusza van, mint itt ni
a Miska cicanak 1 Még a kadétnak is van. De héat azt
hiszed, hogy én azzal t6ér6dom? Tancolok vel6k
minden kasziné-estélyen, télen korcsolyazom vel6k
a Jégen, na de aztan, hogy még tovabb is foglalkozzam
vel6k? Van annal okosabb dolgom!

Ciliké csak csovalta a fejét.

Milyen kulonos lany ez az llonka! Mar tizenhat
éves és még eszébe sem jut a nagy leanyt adni.
Nincs benne egy paranyi affektalas, szenvelgés, pipis-
kedés — olyan friss és egészséges a lelke is, mint
amilyen friss és egészséges piros az arca.

Valahogy Ciliké 6nkénjdelenul is ugy érezte, hogy
llonkanak van mindenben igaza, s az Olga és az Elza
emléke naproél-napra mind jobban halvdnyodott el
szivébll. Nemsokara llonka akarmiféle bolondsagrais ra
tudta venni, s az 6 kedvéért még azt is megtette,
hogy reggel korabban folkelt s elmentek a rétre vad-
virdgot szedni. Pedig jaj, mennyire szeretett aludni
Ciliké. De hidba, llonka nem engedte lustalkodni, s
ahogy egy kissé leheveredett napkdzben a divanra,
azonnal ott termett mellette, s megfenyegette, hogy
mindjart folteszi a szekrény tetejére, ha rogtdn nem
jon vele a kertbe, a pincébe, a padlasra, a tejes-
kamraba, vagy ahova llonka az 6 kirandulasait ren-
dezni szokta.

— Te, — mondta egy este Cilikének, mikor mar
lefektdni késziltek, — oly gyonyord holdvilagos este
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van, kar volna még agyba bujni. Tudod mit? Menjunk
ki az udvarra és jatszunk kisértetet!

— Hogyan?

— Magunkra vesszuk az agylepedoét, az arcunkat
jo vastagon belisztezzik, hogy egesz fehér legyen s
aztan az udvaron és a kertben koral sétalunk és
kisértetiesen soOhajtozunk. Aztan megkopogtatjuk a
konyha ablakat is, a Julis akkorakat fog Kialtani
ijedtében, mint egy pava, a Zsofi szakacsné meg, aki
nem olyan ijedds, bizonyosan kiszalad, s akkor mi
jot nevetiunk rajtok!

— Te, — csovalta meg a fejét Cilike, — ez még
sem lesz olyan jé tréfa. Teréz néni megharagszik, ha
megtudja |

— Ugyan ne légy olyan gyava! Valid be, hogy
csak azért teszel kifogasokat, mert nem mersz kisértet
lenni |

— Nem, nem azért, de...

— De bizony csak azért! Te félsz, csOppség!

— Nem igaz, nem felek! — kialtott biszkén
Ciliké. — Hat gyerunk! De honnan vesszik a lisztet?

— Oh, én méar gondoskodtam réla! Még délel6tt
csentem el Zsofitél a konyhaban annyit, amennyire
szukségunk van.

llonka egy kis papirzacskot vett el6 az asztal-
fiokbdl s par perc mulva mind a két leAnyka olyan
fehérre volt beméazolva, mint két lisztes molnar. Majd
hanyatt estek a kacagastol, amint egymast nézegettéek.

Aztan beburkol6ztak az agyleped6kbe, s mint két
tokéletes Kkiseértet, labujjhegyen osontak ki a szobabal,



vegig a folyosén s le az udvarra. Gyonyoérd hold-
vildgos, meleg nyari éj volt, de az udvart a nagy
akacfak mégis homalyba boritottdk. Csak a lombokon
sz(r6dott at az ezUstds holdsugar. Az egész hazban
mar mindenki aludt. Oly tokéletes, mélységes csend
volt, hogy hallani lehetett a bolyhos éji lepkék zUgasat,
amint dongva repultek ki a lomb kozdi.

Cilikének csak ugy vacogott a foga a félelemtd6l.

Nem, 6 nem szuletett hésnek, sem Kisértetnek
s legkevésbé sem talalta mulatsagosnak, hogy eégfelé
emelt karokkal, nagyokat nyégve és séhajtva lebegjen
végig az udvaron. Olyan rémult arccal nézegetett
kordi, mintha 6 félne taldn, hogy most valamelyik
sarokb6l menten kiugrik egy Kkisértet.

— Te llonka! — sugta halkan Ilonkanak, aki
mint egy szuletett kisértet, batran és délcegen Iépe-
getett elére — j0 volna, ha mar visszamennénk a

szobdnkba. Mar elég volt!
— Oh te kis gyava! Hiszen még csak most jon

a java! — nevetett llonka s azzal megkopogtatta a
konyha ablakat.
— Jaj! Jaj! Szent Isten, véglink van! — sikol-

tozott Cilikée s a kerités felé mutatott, ahol abban a
pillanatban vetette magat keresztul valami sotét arny.
— Tolvaj! Betord! A vasuti betord!. ..

llonka is latta, de az els6 percben ugy rémlett
neki, mintha négy laba volna az 4rnynak, meg hosszu
farka. De a Ciliké remult kialtozasara 6 is megijedt
s szintén egy nagyot kialtva, hanyatt-homlok kezdtek

futni mindketten.
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Ebben a percben kinyilt a konyhaajtdé is s meg-
jelentek Julis és Zsoéfi, borzasai!, ijedt arccal; Julis
a paplant kapta hirtelenében a hatara, Zséfi a szok-
nyajat keritette a nyaka koré. A ket futd fehér alakot
meglatva, 6k is ijedt, rémult sikoltozasba tortek Kki.

De a Zsofi szakadcsné nem volt rest, folkapott
nagy hirtelen egy kezeligyében levd korsot, tele vizzel,
utdnok szaladt s a nyakuk kodzé ontottod

Azt a Kkialtozast mar nem lehet leirni, ami erre
kdvetkezett.

— Jézus Maria, Szent J6zsef!... — nydgte Zsofi,
amint folismerte a két lednykat, s meglepetésében
meég a korsot is kiejtette a kezébdl, mely ezer darabra
tort, — keziket csdékolom, azt hittem — engedelmet
kérek — hogy a Riska futott ki a jaszol mellél! Az
is szakasztott ilyen fehér!

— M torténik itt? — hallatszott mar a Teréz
néni harsany hangja is, s hevenyében folkapott 6lto-
zetben ott allott a két remegd leany el6tt Teréz néni
is, Miklos bacsi is.

Ciliké nem volt mar se él6 se holt, reszketve
omlott amugy vizesen, lisztesen a Teréz néni karjaba
s ijedten rebegte:

— A tolvaj!.. . A tolvaj!. ..

— Hol? Hol? — kialtotta Miklés bécsi, s szaladt
hamar a botja utan.

— Ott... ott... a keritéts mellett... Most
ugrott at! ...

Miklos béacsi és Teréz néni gyorsan szaladtak a
kerités felé. llonka egy palcaval, Zséfi a korso fulével
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a kezében vitézul utanok, Julis és Ciliké reszketve
lapultak meg az ajtdé mellett.

Egyszerre hangos nevetés hangzott a kerités feldl.

— Itt a tolvaj!'... Megvan a tolvaj!... — kiél-
tottdk valamennyien és jottek is mar vissza.

Ciliké kissé nekibatorodva bujt ki az ajto mogul.

— Hol van? — kérdezte.

— Itt hozom az 6lemben! — nevetett llonka, s
Ciliké elé tartotta a nagy fekete macskat, a Miskat,
mely éjjeli vadaszatabdl hazatérve éppen akkor ugrott
4t a keritésen, mikor Ciliké arra nézett, s aztan
békésen meglapulva éppen szunyadozni készult, mikor
tolvaj gyanant elfogtak.

Valamennyien nevetni kezdtek, de Teréz néni
egyszerre szigoru hangon szolalt meg:

— llonka, Ciliké, hogy néztek ti ki? ... Es hogyan
kerultok ti éjjel tizenegy o6rakor ilyen ruhazatban az
udvarra?

Hat valdéban siralmas és folottébb furcsa latvanyt
nyudjtott a két lednyka.

A csatakos, vizes agyleped6t ugy huztdk maguk
utan, mint valami uszalyt; a viz racsop6gott lisztes
arcukra és apré barna savokban folyt rajta végig, a
hajuk kibomlott, dsszekuszalédott, s Ciliké a nagy
futasban az egyik cipdjét is elvesztette . ..

Oh, ha most a fold j6tékonyan megnyilik és 6k
elsilyedhettek volna, milyen halasak lettek volna az
édes j6 anyafdld irant!. ..

De a fold nem volt olyan irgalmas és llonka
O0sszeszedve minden béatorsagat, elblépett:
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— Mindent elmondunk, édes j0 Teréz néni, csak
kérlek, engedd meg, hogy el6bb bemenjink a szo-
bankba és megmosakodjunk és megtorulkézzink . . .
Nagy ostobasagot kovettink el, de természetesen én
voltam a vezet6 ...

Nagylelkliseg dolgaban Ciliké sem akart hatrabb
maradni s elszantan mondta:

— En is éppen olyan hibas vagyok! ... S6t talan
meég hibasabb, mert még gyava is voltam! .. .

— Na csak menjetek be a szobatokba, — sz0lt
Teréz néni, nem tudva hamarjaban, hogy nevessen-e
vagy boszankodjék. — Aztan majd vallani fogtok,
ne ijedjetek meg! n

Hat hiszen Teréz nénitél nem is ijedtek wvalami
nagyon meg a leanyok, csak restelték és szégyelték
szorny( modon azt az egész kisértet és tolvajhistériat,
foleg Miklos bacsi el6tt, aki sokszor boszantotta meg
Oket azzal, hogy:

— lgazan soh’sem hittem volna, hogy ugy 0ssze
lehet téveszteni ezt a keét leanvt — a Riskavall . ..
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Parnaharc.

Egy délutan Ciliké az uzsonnai vajaskenyere ala
helyezve egy cédulat talalt.

Kivancsian bontotta fel s a kovetkez6 izenetet
olvasta beldle:

— En, Tévary llona, ezennel kihivlak téged, llosvay
Ceciliat, ma este lefekvés utan, komoly és igazi parna-
harcra. Ha nem fogadod el a kihivasomat, kijelentem,
hogy gyava nyulacska vagy — és fellltetlek a szek-

rény tetejére. Tévary llona.
Ciliké elnevette magat s rairta egy masik cédulara:
— Elfogadom a kihivast. llosvay Cecilia.

Eztacédulat vacsora alatt odacsempészte az llonka
tanyérja ala, aki titokban elolvasta s aztan diadalmas
mosollyal dugta zsebébe.

Ciliké hat hét ota, hogy egyutt volt llonkaval,
majdnem teljesen atvaltozott — azaz hogy ismeét a
régi Ciliké lett.



Nem kényeskedett, nem Anyaskodott, — no hiszen
ki is nevette llonka alaposan, ahanyszor csak ezt meg-
probalta — Olgébol és Elzabdl, akik olyan helytelen
Gtra téritették, tokéletesen kidbrandult, az arca pedig
— és ennek oOrult Teréz néni a legjobban — kezdett
pirosodni, szinesedni. Mar nem volt tobbé olyan lusta
és mindig olyan faradt, hatalmas étvaggyal evett és
mindennap megivott egy liter tejet.

Széval a sapkort szerencsésen kiheverte s ismét
friss, vidam és egészséges lett.

Hanem — aminek mar nem orult olyan nagyon
Teréz néni — llonkaval egyutt mar kezdték tulsagba
vinni a pajkossagot. Mindenféle csinyeket eszeltek Ki,
igaz, hogy llonka volt mindig a vezetd, de Ciliké
hiségesen kovette mindenben, s akarhanyszor ugy
viselkedtek, mint valami véasott gyerekek, nem pedig
tizendt és tizenhat éves holgyekhez illéen.

Ez az ugynevezett parnaharc is meglehet6s vad
mulatsag volt.

Mikor mar az egész hazban mindenki lefekudt,
a lampakat eloltottak, a sotétben egy-egy péarnaval
folfegyverkezve, megindulta két leany egymast keresni.
Ki szekréeny moge, ki ajto moge rejt6zott el, s mikor
a masikat meglatta, puff, reacsapott a parnaval. Kere-
kedett aztdn ebbdl olyan adaz puffogatas, nevetés,
sikoltozéas, hogy rendesen felébredt reéd az egész haz.
Egyszer azonban, mikor az llonka erGs kezében Kki-
szakadt a vankosciha s a sok toll, mint a hépihe
repult szerteszét a szobaban, Teréz néni egyszer s
mindenkorra betiltotta a parnaharcot.
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Par hétig volt is szlnet, de most a tilalom ellenére
készult a két leany ismét a csatarozasra.

Tiz 6ra utan mar csend volt az egész hazban.
Teréz néni szerette, ha koran lefekidtek.

Ugy egy félora mulva egy fehérruhéas alak osont
végig labujjhegyen a szobédkon, s az el6szoba ajtaja
mogé rejtdzve visszafojtott nevetéssel varakozott.
Ilonka volt, aki harcra készen, folemelt kezében szoron-
gatta a vankost.

Eltelt 6t perc, tiz perc. Mar kezdett turelmetlen-
kedni. Hogyan, Ciliké megszegte volna Igéretét és
gyavan meghatralt?

De nem ... Vegre nyilik odabent az ajto s léptek
hallatszanak. llonkanak egy percig ugy rémlik ugyan,
mintha a Teréz néni haloszobaja fel6l hangoznanak
a lépések, de nem sok ideje maradt gondolkozni, mert
ebben a percben Kinyilik az ajté s llonka... puff...
lecsap a parnaval a kilép6 alakra.

— Ejnye azt az aldéjat, hat mi torténik itt? —
kdromkodja el magat valaki, s llonka, a vankost Kki-
ejtve kezébdl, rémilten ismer ra Mikl6és bacsira, akit
ugy utott hatba a parnaval, hogy az 6reg uUr nem
gy6zott pruaszkolni, kéhoégni és tapogatni a hatat.

— Bocsénatot kérek édes Miklés bacsi... — rebegte
llonka megsemmisilten — azt hittem, hogy Ciliké ...

A zajra megjelent Teréz néni is, gyertyaval a
kezében, s véletlenil éppen oda vilagitott be abba a
sarokba a szekrény mdogé, ahol Ciliké eddig ajotékony
homalyban meghuzédva kuporgott, fehér halokéntos-
ben, a vankost karja kdzt szorongatva . ..

¢+
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Oh, hogy szeretett volna Ciliké belebujni abba
a vankosba, vagy valamely mas uton-modon eltnni,
elenyészni.

Azonban a végzetet nem lehet kikertlni . . .

Miklos béacsi diszkrétil visszavonult szobajaba, a
két leany meg el6biijt a sarokbol, s blnbandan, le-
sutott szemmel allottak meg Teréz néni el6tt.

— Na gyerekek, holnap majd beszélink Kkissé
komolyan err6l a dologrdl, ne ijedjetek meg, —
mondta Teréz neéni fejcsovalva — ez mar meégsem
nagy lanyokhoz ill6 magaviselet!... Most menjetek be
a szobatokba és fekidjetek le.

A Kkét leany sz6 nélkil, hosszu orral, a vankost
honuk ald fogva, mint egy megvert hadsereg kullogott
be szobajukba.

De amint beértek, llonka még sem allotta meg,
hogy Cilikének nyaka kdzé ne dobja a vankost.

Ciliké azonban nem viszonozta a kihivast, hanem
busan vetette be magat az &gyba.

— Ugyan kérlek, hagyj békét! Van még kedved
jatszani? Hiszen latod, hogy Teréz néni komolyan
haragszik! Ki tudja mi var reank holnap!

— Na persze! — hencegett llonka — hiszen csak
nem esz meg Teréz néni!

De azért alapjaban véve 6 is kissé meg volt
szeppenve és szornyen rostelte a dolgot.
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A vasuti betoro.

— Gyerekek, — mondta maésnap reggel Teréz
néni, — ugy latszik, hogy egy kissé komolyan el6 kell
vegyelek benneteket. Tulsagosan sok szabadsagot él-
veztek. Vasottabbak vagytok az én gyermekeimnél,
akik pedig, azt hittem eddig, a vilag legpajkosabb
gyerekei. Hat ezentul az lesz a rend, hogy — nagy
lanyokhoz illéen — minden délel6tt segiteni fogtok
nekem a héaztartasban, délutan pedig a ruhafoltozas-
ban. Nézzétek, ott abban a kosarban milyen halom
harisnya és gyermekruha van, bizony nem &rt meg
nektek, ha egy-egy o6racskat ti is letlték varrogatni,
foltozgatni, most pedig, mivel éppen barackf6zés van,
hat egy-kett6, gyeriink akonyhéba és lassunk dologhoz.

llonka olyan szerencsétlen arcot vagott, hogy
Teréz néni elnevette magat.

— Na, ne ijedj meg, hiszen nem teszlek bele egy
bef6ttes Uvegbe! Nesztek, kossétek fel ezeket a konyha-
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kotényeket, aztan gyeriunk, barackot hamozni, szirupot
fozni.

Ciliké vidamabban vette a dolgot. O néhanapjan
otthon is szokott segiteni a konyhaban, igaz, hogy
felét mindig elnyalankodta, de azért szornyen buszke
volt r4, ha nagy leany szdmba vették s édes anyja
valami munkat bizott rea.

Most is készseggel kototte hat a kotényt maga
elé s vigan hamozgatta a barackot, mig llonka akko-
rakat soOhajtott, mint egy cséplégép s szomoruan
tekintgetett a nyitott ajton at ki a kertbe, hol Tériké,
Jank6é és Duci éppen egy kortefa ellen rendeztek
ostromot.

— Oh, mennyivel jobb volna ott fent, — sugta
Cilikének, a kortefa felé mutatva, s szorakozottan
dugott a szdjaba egy barackot.

Nem is tisztitott annal az egynél tobbet, csak
mikor az Uvegeket kellett bekdtozni, 6ralt, hogy ki-
mutathatja az erejét és ugy meg talalta szoritani a
zsineget, hogy az egyik tivegnek menten letort a nyaka.

Délutdn megengedte Teréz néni, hogy a kertben
foltozzanak a leanyok.

Ez némileg enyhitette az llonka szomorusagat.

Levitték a nagy kosarat a kortefa ala, ahol llonka
mindenképpen igyekezett elhitetni Cilikével, hogy sok-
kal jobban és gyorsabban lehet varrni, ha az ember
fent Ul a kortefa egyik agan, mint idelenn a flben.

Ciliké azonban ezuttal nem volt hajlandé elfogadni
ezt az ajanlatot s elszdntan vette kezébe a kis haris-
nyakat, amelyeken némelyiken akkora lyuk tatongott.
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mint az Okle. Erre llonka is megemberelte magat s
nagyokat sohajtva kezdte bef(izni a tlbe a cérnat.
El6bb azonban hirtelen raboritotta Terikének egy Kkis
szoknyacskajat a Ciliké fejére, felul boébitat kotott
bel6le s ugy raerdsitette, hogy Ciliké nem tudta lerazni.

Azonban 6 sem volt rest, s hamarjaban Ducinak
egyik kis héfehér nadragjat aggatta llonkanak a fejére,
két harisnyat meg, mint két hajfurtot tGzott a fuléhez
kétfeldl.

Ezen ugy nevettek mindaketten, hogy a flben
kezdtek hemperegni, midén egyszerre hangos beszéd
és nevetés hangzott kozvetlen kozelben mellettok.

ljedten ugrott fel a fabél a két leany, de még
idejuk sem volt csodalatos fejdiszik utan kapkodni,
mar sikitozva, vicankolva ugrandozott korulottuk
Tériké, Jankd és Duci és még harom pirospozsgas
arcu, ragyog6 fekete szem( kis kuruc legényke —
Ciliké azonnal megismerte O6ket: Herendy Szabolcs,
Almos és Lehel.

Es ott, alig két lépésnyire t6luk allottak Teréz
néni, Herendy Gaborné és ... szent Isten ... lehet-
séges-e ... az az ur ott ni... a vasuti betord...

Ciliké szornyl zavardban nagyot sikoltva lépett
hatra és azzal puff... beleesett a ruhas kosarba.

Az apro harisnyak, szoknyéak, ingecskék csak ugy
repultek kérulotte s 6 ott Ult a kosar fenekén, pirosan
mint a pipacs, fején a fehér bubos szoknyaval s
kétségbeesésében nem tudta, hogy sirjon-e, nevessen-e ?

Herendyné gyorsan segitségére sietett; hamar
kiemelte a kosarbol, lekapta a furcsa fejkot6t a fejérdl.
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lesimitotta a hajat, s aztan kedves mosollyal mutatta
be a kissé tavolabb all6 fiatal embert:

— Doktor Szorényi Istvan, a mi uj keruleti
orvosunk, Ohajtotta itt tiszteletét tenni, s miutan én
megigértem, hogy meglatogatom magat, kedves Cili-
kém, hat egyutt jottink el.

Ciliké lassanként magahoz tért s nemsokéara
annyira 0sszeszedte magat, hogy kezet is tudott nyuj-
tani a doktor drnak és 6szintén orult Herendynének,
s a kis utitarsainak.

De hol volt llonka?

.. ime, ott j6tt a haz fel6l, szendén, nyajasan
mosolyogva, siméara lekefélt hajjal, hofehér tiszta
koténnyel, olyan &rtatlan képet vagva, mintha soha
életében semmi csinyt nem koévetett volna el.

A nagy zlrzavarban senki sem vette észre, mikor
mint a nyil elsuhant, s Cilikét, ruhaskosarat, vendé-
geket otthagyva, a keritésen keresztul vetette magat,
s most olyan illedelmesen jelent meg, ahogy csak
egy tizenhat éves holgytdl varni lehet.

Senki sem vette észre, csak éppen az uj doktor
ar, aki magaban viddman nevetett a két Kkis leany
viselt dolgain.



XVII.
Ciliké mint Kkisértet.

Egy napon Teréz néninek valami porés tgyben el
kellett utaznia a szomszéd varosba, hol ajarasbirdsag
volt s a harom leany, llonka, Ciliké és a kis Térike
vig tancra perdult.

Igaz, hogy elég szabadsagot élveztek eddig is,
mint Teréz néni kedves vendégei, de azért mégis rop-
pantul tetszett nekik az a gondolat, hogy most masfél
napig, amig Teréz néni Ugyes-bajos dolga tart a
szomszéd varosban, 6k lesznek a héaziasszonyok.

Kuloéndsen Tériké volt nagyon elragadtatva, leg-
inkabb amiatt, hogy 6t, — bar még csak tiz éves
volt, — erre a méasfél napra a két nagy leany kegyesen
a tarsasagukba fogadta.

— Rendezzink béalt, — inditvanyozta llonka, s
mivel Miklés bécsi éppen e pillanatban lépett be a
szobaba, azonnal a nyakaba kapaszkodott, a masik
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két leany is kozrefogta s hirtelenében Ugy megtancol-
tattdk, megforgattak, hogy az o6reg ur csak ugy tusz-
kolt bele. Még a pipajat is kiejtette a kezébdl.

— Megadlljatok, ti egerek, — Kkialtotta nevetve
és nagyokat fujva s hirtelen megcsipte a Tériké fulét,
— hét szabad-e igy megforgatni az apuskadat ? Szedte-
vette Kkis fruskai! Azt hiszitek, hogy én is egér vagyok,
mint ti eés tancolok, mikor elment a macska hazulrol ?
Most buntetésul kijelenteni nektek, hogy ma vendé-
geink lesznek ebédre és ti kell, hogy megfézzétek az
ebédet!

Lett erre nagy riadalom, de olyan, hogy Miklés
bacsi hamar befogta a fulét.

— Kiket hivott meg, édes Miklos bacsi? Lea-
nyokat és fiatal embereket, Ugy-e? — ujjongtak a
lanyok. — Ebéd utan tancolni is fogunk, ugy-e?

— Persze, persze,— bélingatott komolyan Miklos
bacsi, — az Oreg santa jegyz0 jon el, meg a tiszte-
lend6é ar, aki nagyot hall. Hat csak j6 ebédr6l gon-
doskodjatok. Ebéd utadn aztan tancolhattok is!

Szo6lt és magaban mosolyogva kiballagott a szo-
babdl. A harom ledny pedig tanacsra ult 6ssze.

— Azt hiszem, — sz6lt llonka, — hogy miutan
Ciliké meg én vendégek vagyunk ennél a haznal és
Tériké a hazikisasszony, hat 6 kell, hogy megf6zze
az ebédet.

— Hogyisne, — rémuldozott Tériké, — ti vagytok
a nagy lanyok. En még csak kis lany vagyok.

— Hat akkor eredj a gyerekszobaba a Kkicsik
k6ze — nevetett Ciliké.
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— Azt mar nem, — alkudozott Térike, — inkabb
megtéritem az asztalt.

— En meg levelet fogok irni kedves sziil6imnek,
nagyon surgds, mar régen nem irtam nekik, — jelen-
tette ki llonka és készult is elosonni, ki a kertbe, a
legmagasabb kortefa tetejére.

— Gyavak vagytok, — szolt Ciliké komor melto-
saggal, — hat én majd megmutatom nektek, milyen
vitézek voltak az egri n6k. En fogom megf6zni az
ebédet.

llonka és Tériké erre olyan vidam hahotara
fakadtak, hogy Ciliké gyorsan hozzatette:

— Termeészetesen a Zsofi segitségével. Kilénben
a suteményt egyedul is el tudom késziteni. Piskota-
tekercs lesz barackizzel. Megléassatok, olyan jo lesz,
hogy még a kiraly is megeheti.

llonka és Teériké vig nevetéssel, gond nélkul pol-
kéaztak le a kertbe, Ciliké pedig nagy o6nbizalommal,
de gondterhelt arccal vonult ki a konyhaba, Zsofival
tanacskozni. Hogy ott mit végzett, mit hatarozott, azt
orok homaly fodi. llonka és Tériké egy parszor bekuk-
kantottak ugyan hozza, de Ciliké olyan voros és
kétségbeejtéen komoly arccal kavargatott valamit egy
medencében, hogy a két leany sietve kotrodott el.

— Csak menjetek, ti gyavak! — kialtott utanok
Ciliké megvetéssel. — Lassa Zsofi, 6k nemcsak nem
mernek, de nem is akarnak f6zéssel foglalkozni. En,
lassa Zsofi, én a magam részér6l csoppet sem tartom
lealacsonyitd foglalkozasnak a f6zést. Minden munka
nemesit.



Zsofi sanda, gyanakvo pillantasokat vetett a me-
dence felée, amelyben Ciliké meg mindig buzgdn
kavart-kevert s csak magaban mormogott csendesen
a sok bolcsesegre, amellyel Cilike vendégszereplését
a konyhaban flszerezte.

Délben Miklos bacsi bluszkélkedve jelentette ki a
vendégeknek, az oreg jegyzének, meg a tisztelendd
arnak, hogy ezt a mai ebédet a derék, hézias Kis
Ciliké fozte.

— Oh kérem, kérem, én csak a piskotatésztat
készitettem, — szerénykedett Ciliké.

Véletlen baleset volt az igaz, hogy éppen ezt a
piskota-tesztat nem lehetett megenni. Pedig igazan
nem volt annak egyéb baja, csak egy kissé ragacsos
volt, mint a csiriz, egy kissé suletlen is volt, no meg
a cukrot felejtette ki bel6le Ciliké. Igaz, hogy ahelyett
sot tett bele, de ez mar valéban nem sokat javi-
tott rajta.

Miklds bécsi koszonte szépen, de nem kért beléle,
a jegyz08 bacsi kijelentette, hogy 6 tésztat elvbél nem
szokott enni, csak a tisztelend6 Ur nyelt le egy falatot
bel6le keresztyéni dnmegadassal és turelemmel.

llonka titkon nagyot csipett Terikén, Tériké viszont
llonkdn s mindaketten egyet-egyet Cilikén, aki fejét
lehajtva megadassal varta, mikor nyilik meg a fold
alatta, hogy elnyelje 6t — a tészta romjaival egyutt.

A fold azonban nem nyilt meg, hanem ahelyett
egész délutdn végig kellett hallgatnia a lednyok élce-
I6dését és gunyoldédasat. Kulondsen llonka volt nagy
a kalonféle élcek és szojatékok Kkitalalasaban s vége-
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zettl mikor mar Ciliké majdnem megharagudott, még
azzal is megfenyegette, hogy a piskota-tészta Gsanyja-
nak a szelleme meg fog neki jelenni ma ¢gjjel, és kér-
dbére vonja majd, hogy mit cselekedett? . ..

Nem, erre a pajkos, haszontalan kis llonkara
igazan nem lehetett haragudni s igy Ciliké is jobbnak
latta nevetésre fogni a dolgot. De azért elhatarozta
magaban, hogy boszut fog allani!

Este vacsora utan Ciliké kijelentette, hogy neki
hirtelen nagyon megféjdult a feje s a szobajaba vonult.

llonka és Tériké még sétalgattak a kertben, egy
kissé hancuroztak, futkostak még, aztan tiz 6ra felé
Ok is lefekldtek.

llonka és Tériké, most, amig Teréz néni nem
volt itthon, egyutt aludtak egy szobaban, Ciliké meg
a mellettok levé benyiléban. Lefekvés el6tt még be-
néztek hozza. Ott fekidt az agyban és a fal felé
fordulva aludt csendesen.

llonka és Tériké is hamar elaludtak.

De nem telt bele egy félora, egyszerre valami
kulonds zorejre ébredt fol llonka. Kinyitotta a szemet
s aztan hirtelen folult az agyban.

A szobaba bevilagitott a hold s valami kulénos,
kisérteties fehér fénybe boritott mindent. Az &gy
labanal pedig ott allott egy valésagos, igazi kisértet,
fehér lepelbe burkolva, a hoéna alatt tartva gombolyd
nagy fejét, amelyb6l két kerek sarga szem vila-
gitott eld.

Tutsek Anna: Ciliké rovid ruhaban. 17



A Kisértet nem szélt semmit, csak nagyokat
nyogott es sohajtott s egy oriasi, hatalmas, nagy
piskotatekercset nyujtogatott llonka felé.

llonka egy nagyot sikoltott és — béatorsag ide,
batorsag oda, rémiulten ugrott ki az agybol; erre fol-
ébredt Teériké is, 6 is sikoltozni kezdett s a két leany
eszeveszett kiabalassal futott ki a szobabdl, follar-
mazva az egész hazat.

— Kisértet! Jaj, kisértet! — sikoltoztak, egye-
nesen a Miklos béacsi szobajaba rohanva, aki szeren-
csére nem fekidt még le, de a rettenetes larmara
hirtelenében azt sem tudta, hogy t(z van-e, vagy a
haz omlott 6ssze?

Cilikée, — mert természetesen 6 volt a Kisértet,
— egy kissé megszeppent, mikor a leanyok rémiult
menekilését latta.

— Ebb6l baj lesz, — gondolta magaban. — A
gyava nyulfiak! Még folverik az egész hazat!

Hirtelen eloltotta a gyertyat a gémbolyld tokfej-
ben, hdna alad kapta az driasi piskétatekercset, amely
nem volt egyéb, mint a paplana, 0sszecsavarva e€s
zsineggel lekdtve s kiosont a szobabol.

A régi, nagy falusi kuria tulsé oldalan volt egy
hosszu folyosd, annak a végében egy régimodi nagy
alméarium, amelyben Ocska ruhakat s egyéb holmikat
tartott Teréz néni. Ciliké hirtelen bebujt oda, be-
csapta az ajtot s csendesen meghuzdédva varta, mig
a vihar elvonul.

Csakugyan, Miklés bacsi el6szor lecsendesitette,
azutan kinevette a lednyokat, akik szintén hamarosan
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kitalaltak, hogy a kisértet nem lehetett mas, mint
Ciliké.

— No varj, te haszontalan imposztor, ezért Kki-
kapsz — fogadkozott llonka, szdrnyen restelve, hogy
gy megfutamodott, de Miklds bacsi kijelentette, hogy
a méltanyos boszuallast halasszak holnapra, mert
mara rendet és nyugalmat akar.

Benéztek a Ciliké szobajaba, ahol Ciliké — ugy
lattak — még mindig a fal felé fordulva csendesen
aludt.

— Hogy teszi magat! — kialtott oda Tériké s
meg akarta huzni a hajat, de llonka nem engedte.

— Majd holnap | — suttogta — addig kieszeltink
valami nagyszert dolgot, amivel meéltd boszut all-
hatunk rajta!

Azzal mosolyogva hajtogattdk meg magukat Ciliké
felé s kimentek a szobabdl. Persze, a félhomalyban
nem vették észre, hogy egy 0sszegongyolitett fekete
kend6 pihen az 4gyban — Ciliké helyett.

Mikor mar minden elcsendesedett, Cilike, mint
aki dolgat j6l végezte, ki akart osonni az almarium-
bol, hogy észrevétlen visszakeruljon szobéjaba. De
egyszerre rémiulten veszi észre, hogy az ajtét nem
tudja kinyitni. A tol6zar becsapédott. Rangatta, taszi-
galta, forgatta, csavargatta, de a régimddi szekrény
jo er6s munka volt, meg volt az alaposan csinalva,
ugy hogy nem engedett sehogysem. Ciliké fogva volt,
be volt zarva.

A hideg verejték kiutott a homlokan. Most mi
lesz vele? Restéit larmat Utni, hogy kiszabaditsak.
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viszont az sem volt éppen kellemes kilatas, egy egész
éjszakat itt eltdlteni az almariomban. Mégis az utébbira
hatdrozta magét. Majd a paplanbdl egy j6 Kis vackot
készit maganak valamelyik sarokban, oda lefekszik
és elalszik, reggel kordn meg kopogtatni fog, valaki
csak meghallja s aztdn észreveétlen kioson. Taldan meg
se tudja senki ezt a kis kalandot.

Csak olyan soOtétség ne lett, volna ebben az
almariumban, meg az a sok 6cska ruha, cipd, lim-lom
olyan rettenetes dohos szagot arasztott. Ciliké alig
tudott lélekzeni. Egyszerre eszébe jutott, hogy reg-
gelig kifogyhat a levegd is és 6 megfulad!

Erre igazan megrémiult s Utdgetni kezdte az ajtot.
Senki sem hallotta meg. Most mi lesz vele? Tudta,
hogy ez a folyos6 olyan félrees6 helyen van, ahol
napokig nem jar senki. Az ijedtségtdl reszketd ke-
zekkel huzta félre a feje korul csuing6é 6cska ruhékat
s egyszerre hangosan felkidltott 6romében. Az egyik
oldalon egy Kkis nyilast vett észre, amelyen a hold
halvany fénye bevilagitott. Oh héla Istennek, itt legalabb
egy kis leveg6 szlrédik be, hat nem fog megfuladni!
Sietve kapkodta félre a tobbi ruhéat is s még egy par
ilyen kis nyilast fedezett f6l. Amelyik a legnagyobb
volt, ahoz tartotta oda a szajat s nagyokat lélekzett.

Azutan Ujra kezdte doéngetni az ajtot, kézzel,
labbal, de csak nem jelentkezett senki. Halalfaradtan
hagyott fel minden kisérlettel s megprébéalta bele-
nyugodni sorsaba. Hiszen meg nem tuladhat, az bizo-
nyos, holnap pedig mar keresni fogjak mindenfelé s
egyszer csak jon valaki errefelé is. Ilgen am, de héatha
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egy par nap is eltelik addig s 6 ezalatt éhen hal meg!
Erre ismét iszonyu rémiulet fogta el, igy hogy sirni
kezdett s aztdn az ijedtségt6l, a faradtsagtdl és a
sirastol kimertlve, elszunnyadt. Meddig aludt, el sem
tudta képzelni, de egyszerre felriadt.

Koromsotét volt korulotte, mar a holdfény sem
latszott a kis repedéseken at.

— Istenem, vajjon mennyi idé telt el, — tdépren-
kedett magaban Ciliké, — én azt hiszem, egy par
nap is eltelt mar!

Megint dongetni kezdte az ajtot, de most is hidba.
Egyszerre érezte, hogy szornyen éhes. Oh bizonyara
mar harom-négy napja is elmult, hogy ide be van
zarva s ez mar az ehhalal, amely fenyegeti. Istenem,
hat senki, senki sem torédik vele? ... Itt fog elpusz-
tulni étlen-szomjan és talan csak évek mulva talaljak
meg szegény, kiaszott csontvazat... Oh, hogy gyotorte
az éhség .. . Talan még jobban, mint a félelem! Mit
is lehetne enni? Maskor mindig tele van a zsebe
cukorral, dioval, stteménnyel és most éppen nincs
nala semmi! Egyszerre eszébe jutott, hogy a tokfej-
ben van egy darabka faggyugyertya. lgaz, hogy jo-
izlés ember szornyukoddve fordul el az ilyen taplalék-
tol, de inkabb azt, mint az éhhalalt! Pedig érezte,
hogy mar koézel van hozza.

Tapogatozva kereste meg a tokfejet, kivette belGle
a gyertyat és szopogatni kezdte. Brr, de rossz volt!
A legkdzonségesebb krumplicukor is jobb ennél. De
mindegy! Akarmit inkdbb, mint éhenbalni. ime, mar
nem is olyan éhes. Felét el fogja tenni holnapra.
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szomjusagat pedig ugy fogja csillapitani, hogy a tok-
fejbdl kiszivja a nedvességet. Oh, milyen jo, hogy ezt
magaval hozta. Ez a kisérteties tokfej menti meg 6t.
Sziukség esetén ezt is meg lehet enni; j6 nagy darab,
néhany napig el fog tartani.

De egyszerre ismét elfogta a-félelem és a csligge-
dés. Nem, ez mégis borzaszt6 sors, ezt sokaig nem
birja ki... Faggyugyertya és nyers tok... Bizonyara
egy hete mér, hogy itt van bezérva, érzi mar, hogy
az éhsegtél és szomjusagtol tokéletesen ki van me-
rilve. Még egy utolsé kisérletet probalt. Osszeszedte
minden erejét s ismét elkezdte dongetni az ajtot.

Er6s, haragos kutyaugatas felelt a nagy larmara.

— Bodri, Bodri, édes Bodri, — kialtozott Ciliké
Orvendezve, — ugass csak, ugass még hangosabban,
meg erdsebben.

Csakugyan, az éber, szemfiiles Bodri még han-
gosabban kezdett ugatni, odarohant az almariumhoz,
korulugralta, koérulcsaholta, aztan eszeveszetten rohant
végig a folyosén, megint vissza és olyan tombolast
és ugatast vitt véghez, hogy még a holtak is fel-
tdmadtak volna.

Szerencsésen sikerult is felverni Bodrinak és
Cilikének az egész hazat. Miklos bacsi haldkabéatba s
egy nagy bottal felfegyverkezve sietett el6, a cselédek
is mind el6kerultek, s rémult abrazattal, dideregve,
fogvacogva dugtak ki az arcukat Tériké és llonka is.

Két perc mualva ki volt szabaditva Ciliké is a
fogsagbodl s elcsigazva, kimerdltén roskadt Miklos
bacsi karjai koze.
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— Oh, Miklés béacsi, — rebegte elhal6 hangon, —
én... én... mindjart meghalok éhen... Oh Istenem,
hany hétig voltam bezéarva?...

Miklés bacsi megp6ddorte a bajuszat és megnézte
az Orajat.

— Eppen egy féléraig, édes higom, — mondta
nevetve.
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Egy el nem tancolt négyes.

Vege felé kozeledett mar a nyar. Ciliké szul6i
hazaérkeztek utazdsukbdl s Ella mar surgdsen irt
is neki.

— Alig varom, hogy hazaj6jj, hugocskam, — irta
tobbek kozott — valami nagy-nagy uUjsagot mondok
neked, aminek hiszem, hogy te is nagyon fogsz orulni.

Ciliké elgondolkozva tette a levelet a sok képes-
levelez6-lap k6zé, amelyet Ellatél az utazas alatt kapott.

— Szeretném tudni, mi lehet az a nagy Ujsag,

amirél Ella beszél, — mondta llonkdnak, — igazan
kivancsiva tesz. Ella nem igen szokott igy fontoskodni.
— En megmondom neked, — felelt llonka, aki

az ablak parkanyan Ult s egy cs6 kukoricat majszolt,
melyet az ebédrdl tett el maganak.
— Nos? — kérdezte Ciliké kivancsian.
— Ella férjhez megy, — valaszolt llonka kurtan.
Ciliké majd hanyatt esett meglepetésében.
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— Férjhez megy?... — ismételte mindegyre,
— kihez?

— Na mar éppen mindenttudé nem vagyok! —
nevetett llonka, — taldn az utazas alatt ismerkedett
meg valakivel. Taldn valami grof vagy herceg vagy
tdbornok...

Ciliké csak a fejét razta.

— Nem, nem hiszem, — mondta — apuska utazas
kdzben nem szokott ismeretséget kotni senkivel. Ez
valami regebbi ismeretség leheti De ki?

Hidba torte a fejét, csak nem tudta Kkitalaini:
utoljara is bele kellett nyugodnia abba, hogy majd
megtudja, ha hazamegy.

— De hatha nem is ez az a nagy Ujsag, — jutott
egyszerre Cilikenek az eszébe. — Honnan gondolod,
hogy éppen ez az? — kérdezte llonkahoz fordulva.

llonka elnevette magat.

— Na, ahoz nem kell nagy tudoméany, hogy az
ember ezt kitalalja! — mondta. — Ugyan mi is lehetne
egyéb az a nagy-nagy ujsag.

Azzal egy szokéssel kiugrott az ablakon s leira-
modott a kertbe. Ciliké tGnddve nézett utdna. Most
nem volt kedve utana szaladni.

— Ez az llonka igazdn egy nagy gyermek, —
gondolta magaban fontoskodva, — mennyivel iddsebb,
mint én és megis mennyivel gyermekesebb. Talan
soha sem is lesz belGle igazi, komoly nagy leany.
En... én azt hiszem, ha most Ella csakugyan férjhez
megy, engem azonnal egészen nagy lednynak fognak
otthon is tekinteni. S6t azt hiszem... maris az vagyok...

Tutsek Anna ; Ciliké révid ruhéban. 18
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Furcsa gondolatok kezdtek motoszkalni Ciliké
fejében. Azon kezdte, hogyj6 volnaam be is bizonyitani

77

mindenkinek, hogy 6 csakugyan nagy leany s hogy-
hogy nem, egyszerre csak azon tlnddott, hogy milyen
szép is lenne az, ha 6 és Ella egyszerre lennének
menyasszonyok s egyszerre tartanak meg az esktivot...

Igen am, csakhogy ki volna hajlandé az 6 v6-
legénye lenni?...

Kévéari Laci? Hiszen az mindig csak tréfalkozik
és gunyolddik vele.

Vagy Halmi Sandor?... Oh az sem vette 6t
komolyan soha.

Vagy talan... a doktor ar... Szérényi Istvan?...

Cilikének egyszerre nagyon melege lett.

Nem, nem... A doktor darral tulajdonképen
sehogy sem tudta, hanyaddn van. Azon nevezetes
pillanat 6ta, midén fején a szoknya és harisnya bébi-
taval, a ruhéskosarba hanyattesve, kalimpalt, mindig
rettenetes zavart érzett, valahanyszor a doktor urat
meglatta.

Igaz, hogy Szdrényi gavallérosan ugy tett, mintha
semmit sem vett volna észre, és soha, meg trefabol
sem emlitette, sem ezt az esetet, sem azt, hogy Cilike
Ot betdrének nézte. Mindazaltal Ciliké legjobban sze-
retett volna elbdjni, valahdnyszor csak Szérényi meg-
latogatta 6ket. Pedig elég gyakran jott, mert a Kis
Duci annak az 6romére, hogy a Herendy gyerekekkel
egyutt hancurozhatott egy egész délutan, annyi éretlen
gyumolcsot evett, hogy hideglelést kapott, s a doktor
ar naponta eljott.
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— Ciliké! Ciliké! — szakitotta felbe a kis lany
abrandozasat llonka, mint a szélvész rontva be hozza

a szobadba, — tudod-e, mi az ujsag? Teréz néni jovo
vasarnap balba visz minket!

— Na, nem éppen balba, — nevetett Teréz néni,
aki nyomon kovette llonkat, — csak olyan kis nyari

tAncmulatsag, ne ijedjetek meg! A biukkos erdében
rendezi a somkuti fiatalsag, s miutan a jov6é hét végen
ugyis itt hagy engem az én két nagy lanyom, hat
bacsuzéul elviszem 0O6ket, hadd téncoljanak Kkissé!
JO lesz?

Hogy j0 volt-e? A két leany majd megfojtotta
Teréz nénit az Olelésével, s kiilondsen Ciliké roppant
Unnepélyes hangulatba esett.

Magaban elhatarozta, hogy ezen a tancmulatsagon
okvetlenul kiszemeli maganak a leendd vélegenyét.

Es hajh! Mekkorat dobbant a Ciliké szive, mikor
a tdncmulatsag el6étt valé nap dr. Szérényi Istvan el-
kérte t6le az els6 négyest. Csak tbéle, mert llonka
mar régebben Kkijelentette, hogy 6 elvb6l nem igér
el soha egy tancot sem eldre.

Ciliké fejecskéjébe azonnal belekdlt6z6tt minden-
féle boh6 gondolat.

Hatha a doktor ar csakugyan nem latta, miként
kalimpalt 6 a ruhas kosarban és komolyan bele-
szeretett? No persze, hiszen maskulonben miért is
kérte volna el a négyest el6re? Ez csak elég komoly
dolog? Egy négyes! ... Mi is lehetne ennél még
komolyabb? Vilagos... A doktor ar szerelmes belé,
meg fogja kérni a kezét s 6 mikor hazamegy, diadal-



masan fogja elbeszélni szuldinek és Ellanak, hogy 6
is férjnez megy! Es hogy fognak a leanyok az isko-
laban csodélkozni, hogy neki mar van vélegénye!

Pompas id6 kedvezett a nyéari tdncmulatsagnak.

A kis erdd ugy ki volt vilagitva szines lampio-
nokkal, mint egy igazi tundérkert.

Cilike és llonka egyforma fehér battiszt-ruhaban
rozsaszin szalaggal diszitve, igazan bajosak voltak.

Teréz néni lepte meg Oket a szép ruhacskakkal
s hatéartalan volt a Ciliké 6rome, mikor felprobalvan
a ruhét, latta, hogy éppen harom centiméterrel hosz-
szabb, mint a tobbi ruhagja!

A cigany hlzta a friss, ropog0s csardast s a
fiatalsag vidam kedwvel jarta.

Teréz néni, Miklés bacsi csak ugy”gyonydrkodtek
a két leanyban, kiket a fiatal emberek egymas kezé-
b6l kapkodtak Ki.

Most jelezték az elsé négyes kezdetét.

— Felallani! Feldliani! — Kkialtottak harsany
hangon a rendezdk, s a parok sorakozni kezdtek.

llonka egy csinos, barna ©Onkéntessel sétalt
karonfogva, s vidaman intett Cilikének: L&tod? En,
egy ezredesnek a leanya, nem is tancolhatnam massal
a négyest, mint egy 6nkéntessel! JO volt, hogy nem
Igértem el el6re senkinek!

Ciliké dobogo szivvel nézett kordl.

A doktor ir még nem mutatkozott sehol. Hogyan,
lehetséges volna-e, hogy elfelejtkezett réla?

Mar majdnem mindenki felallott.
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A ciganyok hangolni kezdtek. Azonnal elkezdik
a négyest és 6 szégyenszemre még mindig ott Ul
Teréz néni mellett.

Abban a biztos tudatban, hogy van tancosa, min-
denkit visszautasitott volt, és ime, most itt marad...
és petrezselymet arui... az els6 négyes alatt...

Teréz néni is kissé nyugtalanul tekintett Kkorul.

— No kis lanyom, — mondta aztan — agy latszik
a doktor ur vagy megfeledkezett rélad, vagy valami
surg6s dolga akadt. Nincs mas hatra, minthogy tancold
el Miklés bacsival ezt a négyest, ha csak nem akarsz
ulve maradni.

Miklés bacsi készséggel ugrott fel, megpddorte
szUrkdlé bajuszat s kijelentette, hogy bar hasz éve
nem tancolt mar, most még a csardast is el fogja
jarni Cilikével. Ciliké eleinte vonakodott, de aztdn mégis
csak meggondolta a dolgot, hogy jobb lesz Miklés
bacsival tdncolni, mint teljesen hoppon maradni.

De mi tagadas benne, azért kissé savanyu abra-
zattal jarta el a nagybacsival azt a négyest, amelyikrél
azt hitte, hogy a vélegényijeldlttel fogja eltancolni..

Majdnem éjfél volt méar, mikor a doktor ar el6-
kerult. Nagyon faradt volt, s nem is tancolt egy
[épést sem.

— Egy oOreg parasztemberhez hivtak sirgosen,
— mondta, — leesett a létrarél és eltorte a labat.
Ott voltam mostanaig. Remélem, Cili kisasszony kelle-
mesen karpotolva volt miattam?

Nem is igen menteget6zo6tt tovabb, hanem mindjart
Miklés bacsival kezdett értekezni, hogyan lehetne



segiteni azon a szegény csaladon, akinek a kenyér-
keresGje lett most hetekig munkaképtelen.

Ciliké kissé szégyenkezve sompolygott el.

Egyszerre Ontudatara ébredt annak, hogy bizony
a doktor urnak kisebb gondja is nagyobb annél, mint
komolyan foglalkozni egy ilyen hiu kis pipiske leannyal
s hogy az 6 rozsaszinl, nagyoskodd légvarai ugy
fustbe mentek, Ugy szétpattantak, mint a szappan-
buborék.

Hanem azért kitin6éen mulatott és tancolt reggel
harom o6raig és szunet kozben két adag fagylaltot is
megevett.



XI1X.
Ciliké vélegénye.

Elmualt a nyar, vége volt a sztinidének. Furddbadl,
nyaralébdl, utazasbol, mindenfel6l szallingbztak haza-
felé az emberek.

A vasuti kocsik megteltek roézsasarcu, piros-
pozsgas gyermekekkel, friss, mosolygé szemu fiatal
leAnyokkal, diakokkal. Mintha hoztak volna magukkal
az erd6k ude levegGjét, a mezei viragok illatat.

Ciliké is hazautazott. Miklés bacsi kisérte haza.
Szomoru volt a bucsd nagyon a kedves rokoni haz-
tol, ahol annyi vidam, kellemes id6t toltott. Teréz

néni katonasan, harsany hangon biztatta: — ne ijed]
meg, kis lanyom! — de azért az 6 szeme is tele volt
konnyel.. .

A gyermekek meg agy bombdéltek, mintha legalabb
is akasztani vitték volna Cilikét, s ugy belekapasz-
kodtak a ruhgjadba, hogy szerencsésen le is szakitottak
egy fodrot rola.
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Erre Teréz néni statdriumot tartott s mindaharom
gyermeket a sarokba allitotta. Ez hasznalt, mert most
mar nem azért bombdltek tobbé olyan szivettépd
hangon, mert Ciliké elutazik, hanem azért, mert nekik
a sarokban kell allani s nem kapaszkodhatnak fol
hatul a kocsira. \

Furcsa mddon bucsuzott el llonka, jakit nehany
nappal kés6bb vitt el az édes apja.

Nem volt lathato sehol egész délel6tt, csak mikor
mar a kocsi a kapu el6tt allott, rohant el valahonnan
a kert végébdl, hirtelen atolelte Cilikét, 6ssze-vissza
csokolta, s folkapta a levegbbe, ugy, mint mikor leg-
el6szor taladlkoztak. Azutan szeliden, gyongéden letette
a foldre, jol héatbaltotte s megint elrohant, anélkl,
hogy egyetlen szét szélt volna.

Bizony, mert ha csak egy szot is szol, a kénnyek
menten kicsordulnak a szemeébdl és ezt llonka, az
erds, a bator, a katonas llonka, az ezredes ur lednya,
szornyen restelte volnal

Mikor a kocsi végighaladt a kerités mellett, vala-
honnan a magasbdl egy halom piros, fehér és sarga
rozsa hullott a Ciliké 0Olébe. Ciliké folnézett s még
megpillantott egy libbend kék ruhafodrot s egy hosszu
barna hajfonatot.

Aztan a kocsi tovahaladt a viragzo kert alatt, ki
a poros orszaguira, s bar Ciliké folyton hatrafordult,
nem latott tobbé senkit. De azért egyre integetett a
zsebkendgjével, mert tudta, hogy llonka ott Gl font
a keritésen, s 6 dobta az ©6lébe a kert utolso
rozsait. . .



145

Odahaza csakugyan nagy Ujsag varta Cilikét.'llonka
helyesen sejtette. Ella menyasszony volt.

Ciliké orvendezve csOkolta 0Ossze-vissza, meg-
bamulta a szép fényl6 karikagydrdt az ujjan s csak
azutén jutott eszébe kérdezni, hogy hat voltaképen
ki is az 6 leend§ sogora?

Ella bevitte magaval kis szobdjaba, letlt melléje
a divanra s aztan boldogan mesélt el mindent.

— Emlékszel-e még, Cilikém, a rozsaszinl leve-
lekre, amelyeket egykor Kende lluskaval egyutt ki-
kutattatok a fickomban?

— Mikor az egér kiugrott beldle? — nevetett
Ciliké. — Hogyne emlékezném! Nem is voltam tobbet
azota kivancsi!

— Nos hat akkor bizonyéara arra is emlékszel,
hogy Bonmartin urnak, az én kedves jo francia tana-
romnak, van egy fia, mérndk .. . Jean . ..

— AKki Boronkai Janosra magyarositotta a nevét,
— szakitotta félbe Ciliké. — Tehat 6 az? Boronkai
Janos ? .. .

— O! — intett Ella boldogan mosolyogva.

— Es hogy ismerkedtél meg vele?

— Bonmartin ap6 minden levelében irt rola.
Ugyszolvan egyébrél sem irt. Nagyon szerette a fiat.
Utoljara uagy ismertem Janit, mintha egyutt néttem
volna fel vele. Tudtam, milyen csinyeket kdvetett el
kis gyerek koraban, tudtam, milyen szorgalmas tanulé
volt, tudtam, milyen gyéngéd, szeretd, j0 fia, tudtam,
miként kizdott, faradt, dolgozott, csakhogy kénnyitsen
szul6inek a helyzetén. Tudtam, milyen Kitlintetéssel
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tette le az 0Osszes vizsgait és hogyan ment aztan kul-
foldre, hogy tokéletesitse tudomanyat. Lattam az arc-
képeit is. Mondhatom, csinos fia volt... Mikor aztan
az idén nyaron Svéjcban utaztunk, Zurikben véletlentl
megismerkedtliink vele. Egy vendéglében ebédeltlink,
mikor belépett egy fiatal ember. Amint az asztalunk
mellett elhaladt, azt mondtam anyuskanak, meglehe-
tésen hangosan, mert azt hittem, ugysem eért itt
senkise magyarul: — Nézd csak anyuskam, ez a fiatal
ember a Bonmartin Ur fia lehetne, Boronkai Janos.
Eppen olyan! — Erre a fiatal ember azonnal meg-
fordult s odajott az asztalunkhoz és 6rvendezve szolt:
— Csakugyan én vagyok, Boronkai Janos. Mennyire
orulok, hogy itt az idegenben honfitdrsaimmal talal-
kozom. — Ett6l a perct6l kezdve aztan vellnk is
maradt végig. Apuskanak is nagyon megtetszett és
édes anyanak is. Hiszen olyan jé is, olyan derék
ember. Es aztdn megszerettik egymast és megkért
apuskatol és anyuskatol és 6k bele is egyeztek . . .
Oh Cilikém és én olyan boldog vagyok és karacsony-
kor lesz mar az eskivonk!. ..

Ciliké egészen meg volt hatva és mar el6re is
szeretetébe fogadta az uj sogort. Csak azon busult,
hogy Ellat olyan messze elviszik, fel Budapestre, mert
ott kapott Boronkai igen szép alkalmazast.

A hatralevé par honap nagyon gyorsan eltelt a
készul6deéssel, Ella kelengyéjének a készitésével.

Az egész haz tele volt vaszonnal, csipkével, him-
zessel és varrondkkel. Cilikének végtelenil megndve-
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kedett a tekintélye az iskoldban az osztalytarsai elott,
mikor megtudtdk, hogy a ndévére menyasszony s
ahitatosan csodaltak meg azt a gyonyord asztalkdzépre
valot, melyet Ciliké kezdett el szdmara himezni.

Ez volt az elsd kézimunka, amellyel Ciliké a kell8
id6re el is készult.

A névnapi, karacsonyi, szuletésnapi meglepeté-
sekkel rendesen el szokott késni, de ezzel mar az
eskivo el6tt egy héttel készen volt. Pedig még a
kelengye varrasnél is segitett. A zsebkenddkbe a
monogrammot mind & himezte Kki.

Meg is jegyezte anyuska:

— Ugy latszik a mi szeles kis Cilikénk csak-
ugyan komolyodik! Talan érzi mar, hogy ezental 6
lesz a nagy leany?

Es ez a dicséret jobban esett Cilikének, mint egy
dobos-torta.

Hat még mikor felprébalta a ro6zsaszin battiszt
ruhat, melyet az eskUvdre csinaltatott édes anyja és
latta, hogy az majdnem — de igazdn majdnem egészen
hosszu l... ElGre elképzelte mar, milyen komolyan,
méltésaggal teljesen fog 6 ebben a gydnyord, hosszu
ruhdban lépkedni, mint az els6 nyoszolyo-leany, keze-
ben rozsabokrétaval, a Koévari Laci karjan, aki a
vofélye lesz!

Az eskuvé el6tt egy héttel mar készen volt az
Ella menyasszonyi ruhdja is.

Mikor Ciliké meglatta a hosszu uszéalyos, hofehér
habos selyemruhéat, lenge csipkével és narancsviraggal
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diszitve, egyszerre roppant kedve tamadt, hogy bar
csak egyetlen-egyszer folprobalja ezt a gyonyord ruhat.

Persze, Ella hallani sem akart rola, s gondosan
elzarta a szekrénybe. De Ciliké sehogyse tudott bele-
nyugodni, s igazdn szerencsétlennek érezte magat,
hogy neki nincs vélegénye, s 6 nem kapott olyan
hosszu, uszélyos selyemruhét.

Nehany nap mulva megérkezett Boronkai Janos
is, aki csakugyan nemcsak nagyon derék és jo, hanem
kivaléan kedves ember is volt. Ciliké azonnal meleg
baratsdgot kotott vele és szeretetébe fogadta a leendd
sogort.

Egy délutdn valamennyien elmentek hazulrél
valamit még bevéasarolni, csupan Ciliké maradt otthon.
Kende Hussal, akivel — természetesen — régen meg-
tortént mar az uUnnepélyes kibékilés és ismét a
hajdani, legeslegjobb baratsagban éltek egymassal.

Csondesen dolgozgattak a szobaban; lluska egy
talcakend6t horgolt az Ella szamara, Ciliké meg lazas
buzgalommal o0oltogette a monogrammokat a zseb-
kendbkbe. Kdzben pedig mulattattak egymast nyari
élmenyeikkel.

Egyszerre csak Ciliké, amint felpillant, észreveszi,
hogy Ella benn felejtette a szekrény kulcsat a zarban.

— luskédm, — szolt élénken — te még nem is
lattad Ella menyasszonyi ruhajat, ugy-e? Jaj, de
gyonyord ! Olyan, mint egy koltemény. Akarod meg-
nézni?

Hogyne akarta volna llus. Egy perc alatt sutba
volt dobva a kézimunka, s Ciliké ovatosan vette ki
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a szekrénybdl a fehér vaszonlepeddbe burkolt ruhat.
Vigyazva, szépen bontogattdk ki, s aztdn a divanra
leteritve ahitatosan alltdk korul a fényes fehércsipkés,
habos ruhat, amely mint egy hofehér csipkefelhd
boritotta be a divant.

— J6 volna felprébalni | — suttogta Ciliké elfoj-
tott hangon.
— Hat prébald fel, — suttogta vissza llus bizta-

tolag. — Neked éppen jo lenne! Ella csak alig egy
ujjnyival magasabb, mint te vagy!

— De héatha hazajonnek anyuskaék?...

— Dehogy! Hiszen még nincs egy negyedorija
se, hogy elmentek. Legalabb egy 6ra meg beletelik,
amig visszajénnek | Csak prébald fel. Szeretném latni
rajtad.

Cilikenek se kellett tobb biztatas. Egy pillanat alatt
ledobta magardél haziruhajat s aztan az llus segitségével,
szépen vigyazva, folvette az Ella menyasszonyi ruhajat-

Csakugyan jol illett neki. Alig volt valamivel
bovebb és hosszabb, mint kellett volna.

llus elragadtatva tancolta kordii.

— Gyonyord! Felséges! Isteni! — kialtozta egyre-
masra. — Most éppen olyan vagy, mint egy meny-
asszony! Csak egy vélegény kellene!

— De az nincs! — intett Ciliké lemonddlag, s
miutan kell6leg megbamulta magat a tukorben, s
néhanyszor hegyesen sétalt le s fel a szobaban, készult
levetni a ruhat.

— Istenem, — soOhajtott llus, — hogy nem vagyok
én csak valamivel magasabb, most félvenném az



apuskad frakkjat és én lennék a vélegény, és ha itt
volna Tévari llonka, 6 lenne a pap! Jaj de pompasan

jatszanank.
— Megéllj csak! — kialtott Ciliké a homlokara
Utve, — pompéas eszmém van! Hozd csak be hamar

a konyhabdl a kefeseprdit.

lluska egy perc alatt térdlt-fordult.

Azalatt Ciliké gyorsan el6szedte az édes apa
ocska frakkjat és fekete nadragjat, azt raaggattak a
kefeseprire, s egy fehér kend6bdl fejet is rogténoz-
tek, amelyre folcsaptak Boronkai Janos cilinderét.
lluska egy darab szénnel meg hatalmas bajuszt is
festett neki, s aztan Cilikéhez fordulva, meghatott
hangon rebegte:

— ime, llosvay Cecilia kisasszony, bemutatom
onnek a vélegényét... hogy is hivjak csak?...

— Adolar... vagy Elemér... vagy nem... inkabb
Karpathy Zoltan!... — lehelte Ciliké szendén lesttve
a szemét s kezébe fogta a kuldénos vélegény 16tydgo
karjat.

— Es most 0ssze fogom o©noket esketni, —
mondta lluska, aki ezalatt el6szedett a szekrénybdl
egy fekete szoknyét s azt mint egy palastot a nyakaba
kototte.

Aztadn egy székre allva, kenetteljes hangon szélt:

— llosvay Cecilia kisasszony és Karpathy Zoltan
ar, lépjenek kozelebb!

A vélegény ugyan nagy hajlandésagot mutatott
minden pillanatban a foldhéz vagni magéat, a Ciliké
hathatés tamogatasaval azonban valahogy megis csak



megalloit a szék el6tt. Egy kissé oldalvast ddlt ugyan,
de az nem gatolta Cilikét, hogy epedd pillantast vet-
vén red, szendén, meghatott hangon rebegje:

— Tisztelend6 ar, kérem adjon minket 6ssze, de
gyorsan, mert Karpathy Zoltan arnak mindjart leesik
a feje!...

lluska tisztelendd ar kenetteljesen terjesztette Ki
a kezét és éppen aldasat akarta adni a szép, ifju parra,
mikor egyszerre csak Kinyilt az ajtd, s ott allottak a
mama, Ella, Boronkai Janos és K&vari Laci.

lluska egy fél masodperc alatt leugrott a székrél
s ledobta a szoknya-palastot nyakabol. A vdélegéeny
hangos koppanassal esett végig a féldén, éppen a mama
laba elé — talan el is ajult, — a cilindere meg le-
gurult az asztal ala.

Csak Ciliké allott ott néman, mozdulatlanul, so6-
balvannyd dermedve és varta, varta, hogy talan most
mégis csak meg fog nyilni a fold alatta . . .

A fold azonban ezattal se nyilt meg, hanem
ahelyett hangosnevetéshallatszott mindenfell: anyuska
boszUsan razta meg a fejét s a hattérbdl el6ugrott a
két fia, Gyuri és Palko, vad csataorditassal vetették
ra magukat az elajult vélegényre, folemelték s a Ciliké
karjai k6ze akartak helyezni.

— KefeseprlG arfil — kialtoztdk nevetve, — ime
a menyasszonya: Minyau kisasszony!...



XX.

Leanygyulés.

Majdnem egy év mult el, amidta utoljara talal-
koztunk Cilikével.

Azota Cilike megn6étt, megkomolyodott;, Ella
férjhezmenetele 6ta 6 a nagy ledny a haznal s éppen
ezért most mar nem iparkodik mindenaron nagyobb-
nak latszani, amely térekvés hajdandban annyi sulyos
baleset okozdja volt.

De azeéert hogy, hogy nem, most is mindegyre
tortenik valami Cilikével.

Télen két honapon at Budapesten volt Ellanal s
azota kezdi adni kissé a nagyvarosi leanyt.

Ellaék néhanyszor elvitték szinhazba, tarsasagba,
hangversenyre, felolvasasra, megismerkedett tobb fiatal
lednnyal, akikkel j6 baratsdgot kotott s néhanapjan
mikor budapesti élményeirél beszél, rajon Cilikére a
nagyzolas.



Szeretett volna itthon is meghonositani egyetmast
abbdl, amit ott tapasztalt s ami megtetszett neki.

Persze, egy kis hiusag is jatszott ebben kozre,
mert Cilikének nagyon tetszett volna, ha mindenki
elismeri, hogy 6 milyen muavelt, okos, el6kel6 leany,
akin igazan meglatszik, hogy maéar Budapesten is jart.

— Te lluska, — sz6lt egy napon Kende lluskahoz,
az 6 régi j6 baratn6jéhez — egy pompéas eszmém van!

— Ugyan mi? — kérdezte Illus és mar elGre
orult neki, mert 6 mindenben vakon kodvette Cilikét,
— Egyesuletet fogunk alakitani! — felelt Cilike.

— Mit? — csodalkozott llus, kerekre felnyitva
nagy szemeét.

— Egyesuletet, — ismételte Ciliké nyugodt 6n-
tudatossaggal. — Budapesten ez igy szokéas. A leanyok
is, az asszonyok is egyesuleteket alakitanak.

— Es mi az? — kérdezte kissé habozva lluska,
mert restelte, hogy neki még err6l nincs tudomasa.

— Hat tudod, — magyarazta folényesen Ciliké,
— harom-négy leany dsszebeszél és aztan valamelyik-
hez, akinek legnagyobb szobaja van, meghivnak még
nyolc-tiz ismerds lednyt. Lehet uzsonnat is adni,
teat meg edességeket és teasUteményt. De ezt nem
okvetlenul szikséges. Aztan valasztanak maguk kozul
elndkat, titkart, jegyz6t, megteszik egymast diszelndk-
nek, disztagnak és aztan gyd(léseket tartanak, de tudod,
olyan igazi, komoly gydlést, mint a férfiak, a varoshaz
disztermeében, vagy a vigaddban!

— Te, hiszen ez nagyszer( lehet, — almélkodott
lluska. — Es aztan mit csindlnak ott a gyf(lésen?
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— Hat szénokolnak!

— A lanyok?

— Persze!

— Es aztan?

— Es aztan megint beszélnek, sokat, sokat és Ujbol
valasztanak disztagokat. En jelen voltam Budapesten
egy ilyen leany-gyulésen, nagyon érdekes volt. Nem
értettem ugyan j6l meg, hogy mit akartak, de az
mellékes, azért nagyon szép és kedves volt, és tudnam
itthon is, hogyan kell csinalni!

— Hat csinéljuk meg, — lelkesedett llus, — azt
hiszem, pompéasan fogunk mulatni. Kiket hivunk meg?

— EIs6 sorban Mariskat és Tinikét; Jolant, Sarikat,
Agnest és Lorikat okvetleniil. Meg kell hivhunk Néasfay
Olgat is, mert kulénben megharagszik és Banhidy
Elzat is, akit nem nagyon szeretek ugyan, de hét
tudod, az anyja baréné és az egyesuleteknél mindig
grofnét vagy baronét valasztanak meg elntknek.

— Te az nagyon unalmas lenne, Banhidy Elza,
mint elndk! Ki nem allhatom! Orokké affektal!

— lgaz. De hat tudod, ez mér igy szokés. Kulon-
ben azt még meglatjuk. Jové vasarnapra hivjuk dssze
az alakulo-gydlést, akkor itt lesz mar Tévari llonka
iIs, az én aranyos, edes llonkam!...

llus felbigyesztette az ajakat, az igazat megvallva
kissé féltékeny volt arra az llonkara, aki az 6§ Cilikéje
szivében olyan nagy tért foglalt el. De azért kivancsi
is volt ra s alig varta mar, hogy megismerije.
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Legkotzelebbi vasarnap délutan csakugyan 6ssze-
gy(ltek a leanyok mind Cilikénél.

Roppantul tetszett mindegyiknek az az eszme,
hogy 6k most egyestletet fognak alakitani s féleg
Banhidy Elza mar azon is gondolkozott, hogy milyen
ruhat csinaltasson maganak, amikor a varoshaz disz-
termében a kozgydlésen elnokodlni fog. Mert hat ter-
meszetesen 6 lesz az elndk, ki is lehetne mas?

Csak egy leany volt, akit nagyon hidegen hagyott
ez az egesz — bolondsag — mint ahogy 6 nevezte-

Tovari llona, aki latogatéba jott Cilikéhez péar
hétre, egyenesen szemébe nevetett, amikor Ciliké el-
mondotta, hogy mit akarnak.

— Ugyan mire j6 az? — nevetett llonka. —
Hiszen a gyulésezés csak ferfiaknak valo.

De amikor latta, hogy Cilikének milyen rosszul
esik, hogy nem akarja komolyan venni, hat abba
hagyta a neveteést.

— Na j6, na, nem banom, hat a te kedvedért
belemegyek a dologba. Meg aztdn Kivancsi vagyok
azokra a kis majmokra is, a baratn6idre. Remélem
meg fogom szeretni Gket!

Délutan négy orara volt Kitlizve a gy(lés meg-
nyitdsa, de csak hat orakor kezdhették el, mert a
lanyok — természetesen — nem voltak pontosak.

LegkesObb jott Ranhidy Elza, ugy hogy Illonka
mar semmikép sem akarta megvarni.

Elza meg is volt sértédve és duzzogott, amiért
6t nem vartdk meg. Vissza is akart mindjart fordulni,
alig tudta Ciliké megengesztelni.



Unnepélyesen Ultek a lednyok az asztal kordl,
amelyet Ciliké erre az alkalomra z6ld posztéval
teritett le. Ugyanis az ebédl6-asztal térit6jét a bélé-
sevel kifelé forditotta.

— Tisztelt tarsasag, — kezdte meg Ciliké egy kis
bevezetd torokkdszorulés utdn, — ismeretes Onok
el6tt a cél, amelyért itt most egybegyultink. Minden-
felé divatos most egyesuletet alakitani, tehat indit-
vanyozom, hogy jelentstik ki mi is egyhangulag, hogy
ezennel egyesuletet alakitunk!

— Eljen! Eljen! — kialtottak a leanyok, akik
egészen meg voltak lepetve a Ciliké szénoki képes-
ségeétol.

Ciliké kecsesen mosolyogva meghajtotta magat s
aztan tovabb folytatta:

— Tehat azt hiszem, hogy ezek utén attérhetink
a legfontosabb dologra: t. i. valasszunk elnokot, aki
a diszkozgydlésen elnokoélni fog.

A leadnyoknak ugyan leghalvanyabb sejtelmdk
sem volt réla, hogy mi és milyen az a diszkdzgydilés,
korulbeltl maga Ciliké sem volttisztdban a dologgal, de
azért mindegyik szdornyen szeretett volna eln6k lenni.

— Te, ha nem én leszek az elndk, hat igazan
megharagszom, — sugta Banhidy Elza a Ciliké filébe.
— Az én mamam a jétékony néegyletnek is az elndke,
hat ugy illik, hogy én meg itt legyek az elnok.

Nasfay Olga is folkelt és odament Cilikéhez.

— Te, — sugta neki, — ha Elzat teszed meg
elndknek és nem engem, hat gy megharagszom, hogy
nem is kdszonok neked.
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Cilikének kezdett melege lenni.

— En azt hiszem, legjobb volna, ha szavaznank,
— kialtotta, mert a lanyok oly hangosan beszéltek,
mindegyik egyszerre, hogy egyik sem értette sajat
szavat.

— Szavazzunk! Szavazzunk! — kialtottdk most
meég hangosabban, dssze-vissza.

— Mindegyik mondja meg, hogy kit akar meg-
véalasztani; — igyekezett Ciliké talkialtani valamennyit.

Most tdmadt azonban még csak az igazi z(irzavar.

— Elza! Olga! Tinike! Sarika! Jolan! Lérika! —
hangzott 0ssze-vissza.

llonka, aki csak hallgatott és figyelt, azt allitotta
kés6bb, hogy mindenki a sajat nevét kialtotta.

— Azt hiszem, én vagyok az elntk! Ram szavaz-
tak a legtobben! — szolalt meg Elza, félhasznalva
egy pillanatnyi cséndet.

— Dehogy! Ram tébben szavaztak, ugy-e Lorika?
— kidltotta Olga és mar-mar koézel allott hozza, hogy
sirva fakadjon.

— Tudjatok mit, lednyok? — csititotta &ket
Ciliké. — Azt hiszem, legjobb lesz, ha nemcsak egy,
hanem tobb elndkot is valasztunk. Legyenek elndkok
Elza is, meg Olga is!

A tobbi leanynak egyszerre megnyult az arca!
Ciliké mér latta, hogy mindjart kitor a vihar. Sietett
hat hamar hozzatenni:

— Jolan meg Tinike lehetnének tarselndkok,
Sarika és Loérika meg diszelnokok. Aztan valaszt-
hatunk alelnokoket is. Mariska, Agnes, Zsofika, Vilma
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és Erzsiké legyenek alelntkok, lluska, Eszti és Réza
diszaleln6kdk és llonka legyen a titkar.

— Persze, llonkéat teszed meg titkarnak, mert 6t
jobban szereted, mint engem, — sugta llus a Ciliké
fulébe.

— Hat tudod mit, légy te is titkdr, — mondta
nagylelkGen Ciliké, aki olyan bdkez( volt ma a kilon-
féle cimek és hivatalok osztogatasaban, mint egy
kiraly.

— Es mikor lesz a kozgy(ilés? — kérdezte Elza
s a tobbiek is Ossze-vissza. Léatszott, hogy a legfon-
tosabb nekik csak az. Valo6szinuleg 6k a kozgydles
alatt valami nagy mulatsagot képzeltek.

— Jov6 vasarnap taldn megtarthatnank, — mondta
Cilike, — elkérjuk majd a te papadtdl. Lorika, a
polgarmester urtél, a varoshaz disztermet!

— Eljen! Eljen! Nagyszer(i lesz! — kialtottak a
lanyok. — Pompas lesz!
— Tisztelt tarsasdg! — szolalt most meg egy-

szerre llonka, aki mindeddig hallgatott — azt hiszem,
mindnyajunk nevében beszélek, amikor halas koszo-
netét mondok a diszes és szép Kituntetésért, amely
minket a mai napon ért. Egyuttal pedig megjegyzem,
hogy nagyon helyesen cselekedett Ciliké, amikor
sajat magarol szerényen megfeledkezett, mert igy
legaldbb van az egyesuletinknek a sok diszelndkon
kiviul — egy tagja is!

Ciliké elpirult. Ejnye ni, valéban! Valamennyien
mind elndkok és diszelndkok és 6 maradt meg egyetlen
tagnak az egész egyesuletben! Ez ugyan Kkissé furcsa
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egyesulet lesz! Csak ugy lehetne segiteni, ha idegen
leAnyokat is meghivnanak, hogy Iépjenek be, de akkor
mar nem volna olyan mulatsagos.

— Azt hiszem tovabba, — folytatta llonka moso-
lyogva, — hogy nem veszik t6lem rossz néven, ha
Oszintén bevallom, hogy én annyira tajékozatlan
vagyok a dolog fel6l, hogy még az egyesulet céljaval
sem vagyok tisztdban. Batorkodom tehéat felkérni az
igen tisztelt elnokoket, fejtsék ki eléttem, hogy mi az
egyesuletnek tulajdonképen a célja és a programmija?

Elza és Olga nagy szemeket meresztettek és
vallukat vonogatva mondtak:

— Tudom is én!

A diszelnokok is csak a véallukat vonogattak, az
0sszes alelnokok és titkarok is. Kisult, hogy senki
sem tudja: tulajdonképen miért is akarnak egyestletet
alakitani, s6t még az egyesulet egyetlen tagja és
inditvanyozoja: Ciliké maga sem tudta!

A leanyok almélkodva és tanacstalanul néztek
egymasra. Ciliké szornyen rostelkedett és pironkodva
sutotte le a szemét. De egyszerre csak hangos nevetés
hallatszott. llonka nevetett olyan joiztien, olyan cseng®,
vidam hangon, hogy a nevetése atragadt az egesz
tarsasagra. Egy pillanat mulva valamennyien nevettek
és ezzel ajokedvl nevetéssel végképpen elintézték az
egész egyesuletet. llonka folkapta Cilikét, mint egy
kis babat s korultancolt vele a szobaban. Aztan fel-
ugrott a székre s onnan kezdett szénokolni:

— Tudjatok mit, elndkok és diszelnokdk! Ala-
kitsunk egyesuletet ugy, hogy nevezzik el magunkat
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a «Pipiskék Egyletének* és minden vasarnap jojjunk
ossze felvaltva valamelyiktinkneél. Aki nem jon el pon-
tosan 6t 6rakor, az fizet husz fillért s a begyult 6sszeget
karacsonykor kiosztjuk a szegények kdzott. JO lesz igy?

Hat persze, hogy j6 volt. Majd lehtdztak llonkat
oromukben a székrél, Cilikének pedig volt esze, hogy
ne nehezteljen azért, mert nagyralatdo terve ilyen
kurtan-furcsdn fustbe ment!



XXL

Az ideél.
— llonka! — kialtott Ciliké lazas izgalommal,
kikukucskalva az ablakfiggény mogul. — Itt van!

Megint itt van!

llonka a divan Kkarjara Glt és nagy lelki nyuga-
lommal falatozott egy jokora darab taros retest.

— Ki van itt? — kérdezte minden kuléndsebb
izgatottsag nelkul.

— Hat 6! O! A rejtélyes idegen! Aki minden
vasarnap délel6tt megjelenik az ablakunk alatt és itt
sétal ala és fel tizenkett6t6l fél egyig! J6jj hamar,
hamar! Nézd, milyen gyényord piros nyakkenddgje van!

— Ugyan kérlek, csak nem fogom azért ezt a
pompas taros rétest eldobni! Piros lesz az a nyak-
kendd, ha kés6bb is megnézem.

— Jaj te, milyen prozai vagy! — duzzogott
Ciliké. — lgazan nincs benned semmi romantikus
érzés!

Tutsek Aana: Ciliké révid ruhéban. 21
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llonka csak nevetett.

— Hat mit akarsz télem?

— Azt, hogy légy egy 'kissé meghatva ennyi
onfelaldozastél. Ki tudja, ez a csinos fiatal ember
milyen messzi utat tett meg, mennyi kizdelmen megy
keresztul és milyen egetverd harcokat viv, csakhogy
pontosan, minden vasarnap délben tizenkét dérakor
megjelenhessen itt az ablakunk alatt. Hétk6znap nem
latni sehol, hidba tudakozodtunk utana Kende llus is,
én is, nem ismeri senki és nem tudja senki, honnan
jon és hova megy ... Egy rejtélyes idegen, aki csak
azota merult fel a szemhataron, amiodta te itt vagy
nalunk. Miattad farad ide és te .. .

llonka tiltakozva emelte ég felé mind a két karjat.

— Ments Isten! — .kiéltott tréfas szornyul-
kodéssel, — miattam ugyan nem jott, azt tudom!
Hiszen mindig te rad pislant, Ciliké, és még az orra
hegye is elvordosodik, mikor meglat téged az ablak-
nal. Ez a rejtélyes idegen a tied, Cilikém! ...

— Hat jol van, legyen Ugy, — mondta nagy-
lelkGen Ciliké, — ez utévégre is mindegy. F6 az,
hogy itt van és ugy illene, hogy te is érdekl6djél
ezirant a fontos ugy irant.

— No nem banom, héat érdekl6édni fogok, —
jelentette ki Ilonka Unnepélyesen, felugrott a divan
karjarél, odament az ablakhoz, s minden tovabbi
teketoria nélkal félrehtzta a fuggonyt, amely mogott
Ciliké felénken meglapulva pislogott Kifele, aztan
kitarta az ablaknak mind a két szarnyat és kikdonyo-
kolt rajta.
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Ciliké majd hanyatt esett rémuletében.

Hirtelen lellt a foldre, megfogta az llonka szok-
nyajat s agy huzta befelé az ablaknal.

— Mit csinalsz, te szerencsétlen! — Kkialtotta
majdnem sirva.

— Hat érdekl6ddm a te rejtélyes idegened irant!
— nevetett llonka, — na szép egy ifjd, mondhatom!
Ni, hogy kotrodik el! Ug” latszik, alaposan meg-
szeppent az én bator fellépesemtdl.

— Nem csoda, — duzzogott Ciliké, még mindig
a foldon ulve, — hiszen olyan vagy, mint egy drago-
nyos kapitany. Az 6 gyongéd, finom, érzékeny lelke
visszariad minden ilyen ngietlen tuntetéstél! . . .

— Te csacsi, — nevetett llonka, letlve melléje
a foldre, — honnan tudod, hogy gyongéd, finom és
érzekeny lelke van a te rejtélyes idegenednek! Hiszen
eddig csak annyit tudsz fel6le, hogy piros nyak-
kenddje van.

— Oh, én sejtem, — rebegte Ciliké elérzékenyilve.
— Olyan el6kel6 kulseje van... Nem lehet mas, mint
grof vagy bard ... Es lattad?... Cilindert visel és
kezty(it, még most, nyaron is!... Ko&vari Laci télen
sem visel keztylt. Nagyon el6kel6nek latszik.

E percben Kinyilt az ajté és belépett, azaz jobban
mondva berohant Kende llus.

— Lattad? — kérdezte izgatottan.

— Lattam! — felelt Ciliké diadalmasan.

llus odatelepedett a két leany mellé a sz6nyegre
s aztdn nagy érdekl6déssel targyaltak ezt a fontos
esetet.



— Csak azt szeretném tudni, hogy hol lehet
hétk6znap, hogy soha, sehol nem latni, — tin6dott Hus.
— En azt hiszem, Budapesten latott meg engem

szinhazban vagy hangversenyen, s onnan utazik most

minden vasarnap ide, — szolt szerényen Cilikeé.
— Oh te kis bagoly! — nevetett llonka s meg-
huzogatta a Ciliké fulét, — igazan nem hittem, hogy

ennyire onhitt vagy! Miért nem keépzeled inkéabb,
hogy egyenesen Parisbol jon?

Ciliké éppen duzzogni készult, de e pillanatban
kopogtattak az ajton. A harom leany megrettenve
ugrott fol, de nem volt ok az ijedtségre, mert csak
a levélhordod jott s egy képes levelez6lapot adott at,
amely igy volt cimezve:

— llosvay Cecilia kisasszony G6nagysaganak,
tiszteletteljes hodolattal. Helyben.

Ciliké almélkodva vette at a levelezdlapot, de
amint megnézte, Orvendez6 sikoltassal ejtette ki a
kezébdl és fulig pirult.

— No nézzétek csak... nézzétek. lgazan nem értem!

Nagy viragbokréta volt a levelezGlapra festve, s
alatta diszes rondirassal Irva:

— Viragot a viragnak.

— Ezt 6 kuldte! — jelentette ki Unnepélyesen
llus és meghatva nézett Cilikére.

— Semmi kétség... 6 kuldte, — rebegte Ciliké
épp oly meghatottan.

Csak llonka nem volt meghatva.

— Gyerekek, ez tulajdonképen lizléstelenség, —
szOlt ide-oda forgatva a levelez6lapot. — Higyjétek
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el nekem, j0 nevelésd uriember nem kuld ilyen név-
telen kartyat fiatal holgyeknek, akiket nem ismer!

— Ugyan eredj, ne prédikalj! — szélt hevesen
llus. — Ha nem ismernélek annyira, majdnem azt
hinném, hogy irigy vagy!

llonka odaugrott Hushoz, egyszerre folkapta a
levegbbe, mint egy pelyhet, kissé megrazta s aztan
foléllitotta az asztalra. llus kiéltozott, Ciliké nevetett,
llonka pedig, mint aki jol végezte dolgat, kiment a
szobabdl, de az ajtébol még egyszer visszakialtott:

— Megyek a fiukhoz labdazni! Azok okosabbak
mint ti!

— Te, — mondta llus kissé mérgesen, — azért
is, erre a levelez6lapra valaszolni fogunk. Miis frunk
egy szép képes levelez6lapot neki!

— Gondolod? — keérdezte Ciliké habozva.

— Természetesen, — tuzelt llus. — Ugy-e bar
minden levélre illik vélaszolni? Tehat erre is vala-
szolni kell. Majd veszink holnap valami gyonyord
szép képes levelezd-lapot, kivalasztjuk a legszebbet,
amelyik a boltban van s arra irsz valami nagyon
szépet. ..

— Te, a «fekete kutyanal*, ott a sarki vegyes-
kereskedés kirakataban a multkor gyonyord képes
levelez6lapokat lattam Kitéve.

— Helyes, tehat holnap reggel megylnk a «fekete
kutyahoz*, és veszink egy gyonyori képes levelez6-
lapot, aztan rairod: — «Szives udvdzlettel’» — vagy
pedig: «Koszonet a kedves figyelemért!* Es aztan
azonnal elktldjuk postan!
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— De lluskdm, — kialtott egyszerre Ciliké ijed-
ten, — hiszen nem is tudjuk, hogy kinek kuldjuk!

— Az igaz, — csappant meg az llus vallalkozé
kedve is, — azt sem tudjuk, hogy hivjak!...

— Oh én bizonyos vagyok benne, hogy valami
gyonyor( szép neve van, — suttogta Ciliké. — Ugy
képzelem, hogy Elemérnek, Adorjannak vagy Lorand-
nak hivjak!

— Lorandnak, bizonyosan Lorandnak, — kialtott
lelkestulten llus, — Tudod mit, azeért a képes levelez6-
lapot mindenesetre megvesszuk. Holnap reggel eljévok
érted. Valahogy aztan majd csak eljuttatjuk hozza.

Vigan, ragyog6 arccal, titokzatos mosollyal indult
el masnap a két kis ledny a «fekete kutydhoz», képes
levelez6-lapot vasarolni.

llonkaval kibékultek, de azért 6 nem ment el
vel6k, csak az ajtobdl kialtott utdnok: csacsik!

Vigan, mosolyogva indultak el, — de nem telt
bele egy negyeddra és mar otthon voltak, lef6zott
arccal, hosszu orral, szomoru tekintettel.

— M tortént veletek? — kérdezte Illonka
csodalkozva.

Ciliké ledobta magat a divanra s a parnaba rej-
tette fejét.

— Samunak hivjak! — tort ki, keserves sirasra
fakadva.

— A nyomorult! — kialtott llus tragikus arccal
jarkalva fel s ald a szobaban. — Samunak hivjak és még
merészelt a Ciliké ablaka alatt sétalni!... Az uj fU-
szeressegéd a «fekete kutyanal*. Azért nem lattuk hét-
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kdznap sehol. Mikor bementink a boltba, a létrédn
allott és cukrot vett le egy .szakacsnénak. A fénok
raszolt: — Samu, kérem siessen. Szolgalja ki a kis-
asszonyokat ! — De mi meg sem vartuk, amig Samu
lemészott a létrardl, hanem Kiszaladtunk a boltbdl.
A fénok Ur bizonyosan azt hitte, hogy elment az
eszunk!

— Samu! — nyo6szorogte Ciliké elkeseredetten,
— Samunak hivjakl ...

llonka pedig, a részvétlen llonka Ugy nevetett,
de ugy, hogy majd legurult a székrél.
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A prolog.

— Hallottad méar? Olvastad mar? — kialtott Ciliké
lelkendezve, s majdnem az orraval bukott be elére az
ajton, amint benyitott Kende Hushoz.

— Mi az? Mi az? — kérdezte lluska kivancsian
és lesegitette Cilikérdl a kabatot és kalapot.

— Balajthy Klara verset irt s az megjelent a
F6évarosi Hetilapban! Nézd itt van, nyomtatasban.
Elhoztam.

— Balajthy Klara! No tudod, ez nagyszerul Az
ember igazadn buszke lehet ra, hogy egy ilyen neve-
zetes lednnyal jart az iskolaba. De mindig is latszott
Klaran, hogy 6 valami nagyra viszi! A legokosabb,
a legkomolyabb volt az dsszes lanyok kozott. Es ime,
most hires ironé lett bel6le! En mindig nagyon szeret-
tem Kilarat.

— Enis! — bolintott helyesléleg Ciliké. — Olvasd
csak el, milyen szép vers!
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A vers csakugyan nagyon csinos volt, amilyen
csak egy fiatal, poetikus leanylélekb6l fakadhat; lat-
szott, hogy aki irta, abban van igazi tehetség.

— Gratuldljunk Klaradnak, — inditvanyozta Ciliké,
s azonnal megirtak egyuttesen egy szép levelet, amely-
ben 6romuket fejezték ki a Klara sikere folott.

— De most aztan lassunk munkahoz, — strgette
lluska Cilikét, aki egy kissé szorakozottnak latszott.
— Harom uj receptet szereztem, két tortat és egy
kiting, finom parfét!

Ciliké és lluska ugyanis szakacskonyvet Irtak.
Lattak egyik baratndjuknél, aki igen jé kis gazdasszony
volt, hogy milyen nagy, vaskos, irott szakacskonyve
van, tele csupa Kiprobalt, j6 ételleirdsokkal, amiket
mind & gydjtott ossze, s elhataroztak, hogy miutan
6k is mar elég nagy leanyok, szintén fognak recep-
teket gydjteni és leirni. Minden vasarnap délutan
Osszejottek, hol egyiknél, hol masiknal, s ilyenkor
koteles volt mindegyik legalabb harom uj receptet
hozni. Aki kevesebbet hozott, fizetett blntetéstl négy
fillért, s az igy egybegyult pénzb6l minden hoénap
elsején vasaroltak — cukros mandulat, vagy csokoladé-
bonbont, melyet aztan kéztsen fogyasztottak el.

De ma sehogysem ment az iras. Azaz, hogy csak
Cilikénél nem ment. Nagyon szérakozott volt s ugy
latszott, mintha valamin gondolkoznék.

— Tudod-e, — szllalt meg végre hosszu sziunet
utan, — hogy ez tulajdonképen nagyon prézai dolog,
amit mi most cseleksziink. Etelrecepteket Irni, mint
valami szakacsnék, holott sokkal szebb, komolyabb.

Tutsek Anna : Ciliké révid ruhaban. 22



kolt6ibb dolgokat is végezhetnénk azalatt. Te llus, én
érzem, hogy én is tudnék olyan verset irni, mint Klara!

— lgazdn? — kérdezte llus amulva és tisztelet-
teljes tekintetet vetett Cilikére. — Probaltad mar?

— Meég nem, de meg fogom prébalni. Erzem,
hogy bennem is van kolt6i tehetség. Utdvégre nem
is olyan nehéz dolog az egész. Az iskolaban tanultunk
koltészettant. Ismerem a szabalyokat. S ha az ember
ahoz alkalmazkodik és f6leg arra Ugyel, hogy a rimek
jol csenduljenek 6ssze, okvetlenul jo verset ir.

— Ez igaz, — hagyta helybe llus. — De hat mirdl
tudnal te verset Irni?

— Mirdl? Mindenr6l? Még ezt a csokoladé-parfait
receptet is le tudnam versben irni!

— Ne mondd! Igazan? — almélkodott llus.

— Nem hiszed? No héat nézz ide!

Es csakugyan, némi gondolkozas, tollszarragas,
kdrmolés és kapards utdn Ciliké rimekbe szedte a
csokoladé-parfait receptjét.

»Tizenot piskotat vagjunk fel kockara,
ontsink nehany kanal finom rumot raja.
Harom tojassargat még hozza keverjiuk
Aztan két fehérjét kemény habba verjik.
Hozza jon még finom, reszelt csokoladé,
Ebbdl lesz csak aztdn az igazi parfé.

Negyed liter tejszint ha hozza kavarjuk
S egy diszes formaban sos jégen fagyasztjuk.“

Az igazat megvallva, Ciliké maga is el volt &mulva,
hogy kisérlete ilyen fényesen sikertlt s bizonyos meg-
hatottsaggal olvasta fel Husnak, aki valésaggal elérze-
kenyedett.
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— Ez nagyon szép, Ciliké! lgazdn nagyon szép!
Hiszen te vagy olyan koltén6, mint Klara!

Errél Ciliké is meg volt mar gy6z6dve s elhata-
rozta, hogy ezentul mindennap ir egy verset.

Képzeletben mar latta magat mint hires [ronét,
akit mindenfelé Unnepelnek, arcképe megjelenik a
képes lapokban, kélteményei meg finom velinpapirra
nyomtatva, selyembe, barsonyba bekotve . . .

Oh, milyen szép is lesz az! Milyen tisztelettel
néznek majd rd az occsei, akik annyit boszantjak
mindig, — és ami a legfébb, milyen tisztelettel fog
meghajolni el6tte Kdévari Laci, aki soha, soha sem
akarja elhinni, hogy 6 mar igazan nagy leany!

Csak egy kis bokkené volt a dologban.

Egyel6re sehogysem tudott tisztaba jonni azzal
Ciliké, hogy tulajdonképen mirél Irjon. Mindennap
torte rajta a fejét, de sohase jutott eszébe semmi.
Ugy latszik, mégsem olyan koénny( dolog a versiras 1
Els6 és eddigelé egyetlen «kolteményét,* a rimbe
szedett csokolade-parfait receptjét legaldbb hatszor
leméasolta mar, a legfinomabb miniszter-papirosra,
gyobnyord rond-irassal; — de ennél tobbre aztan
nem is ment.

Mar-mar el is ejtette nagyravagyo terveit, mikor
egyszerre egy nagyszer( eszmeje tamadt.

Egy nagyobb tarsasdg éallandé muikedvel6i el6-
adasokat akart rendezni a tél folyamén, s a rendez6-
bizottsdg elndke Kdévari Laci volt.

Ciliké szivét mélyen sértette, hogy 6t nem széH-
tottak fel a részvételre; Kévari Laci kijelentése szerint
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csak felndttek vehetnek részt benne. Ellenben Balajthy
Klarat folkérték, hogy egy prolégot irjon az elsé
el6adds megnyitésara.

Igaz, hogy Klara szerényen visszautasitotta a fol-
szolitast, kijelentvén, hogy nem érez magaban elég
tehetséget egy ilyen md megirasdhoz. Ciliké azonban
egyszerre ugy érezte, hogy 6t megihlette ez az eszme.

Milyen diadal lenne az, ha 6, akit gyermeknek
tartottak és nem akartak maguk kozé befogadni,
egyszerre elGallana egy gyonyord szep, kélt6i prolog-
gal, amelyet fehér vagy rézsaszin selyemruhaba 6ltdzve
elszavalna a megnyito el6adasnal!

Mennyi taps, mennyi virag, mennyi dicséret —
és Laci hogy le volna sujtval

Borongé arccal jart-kelt par napig Ciliké, ugy
hogy anyja meg is kérdezte: a foga faj-e?

Nem, nem a foga fajt Cilikének, hanem Kkolte-
menyt irt.

Szent Isten, soha sem hitte volna, hogy ilyen
nehezen lehet rimeket talalni! Milyen kénnyen ment
az az els6, a csokoladdé-parfaitrél, s milyen nehezen
ment ez! lgaz, hogy hosszabbra is tervezte Ciliké,
hat strofara, s mindegyik strofa hat sorbdl allt.

Végre, nehany nap mulva elkészult a remekmd.
Ciliké azonnal sietett Hushoz, aki be volt avatva a
dologba, s felolvasta neki.

lluska természetesen el volt ragadtatva. Kijelen-
tette, hogy még soha ilyen szép verset nem hal-
lott, nem olvasott s valdésagos hdédolattal tekintett
Cilikére.
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Most mar csak az volt a kérdés, hogyan juttas-
sak a verset a rendez06-bizottsaghoz, mert hisz annak
okvetlenul kell tudomast szerezni a dologrél.

— Bizd csak ram, — mondta lluska. — En holnap
taldlkozom Kovari Lacival s majd elmondom neki az
egészet. A tobbi aztdn az 6 dolga.

Es csakugyan, alig telt el par nap, egy délutan
egész nagy tarsasag allitott be Cilikeékhez. Kdévari
Laci még két ismer@s fiatal emberrel, lluska, az édes
anyja és Halmi Sandor, a fest6. Véletlenul ugyanaz
nap érkezett meg Teréz néni is Somkutrol, latogatoba,
s magaval hozta a két Gyarfas leanyt is, Gizit és Erzsikét.

— Kedves Ciliké, — szolt Kévéari Laci Unnepé-
lyesen, — bocsasson meg, hogy nem is sejtettem,
milyen nagy kolt6i talentum lakozik magaban. lluska
olyan elragadtatassal mesélte, hogy mily gyonyori
prolégot irt a mi mdkedvel6i el6adasunk megnyita-
sara, hogy az fénypontja lenne az egész Unnepségnek,
ha el6adnank. lgazan, 6szintén mondom, hogy én
ordlnék annak legjobban, ha kiderilne, hogy az én
kis baratndbm egy komoly iréi tehetség, s ezennel
Uunnepélyesen felkérem, legyen szives, olvassa fol
nekink a verset, s ha csakugyan alkalmas, a leg-
nagyobb 6rommel kérnénk fol, hogy elszavalja az
el6éadas alkalmaval.

Ciliké az igazat megvallva, Ugy megszeppent,
hogy felelni sem tudott. Nem is képzelte, hogy ebbdl
csakugyan ilyen komoly dolog legyen.

— En ... én... — hebegte zavarodottan — én
igazan nem tudom .. .



174

Laci latva a kis lany zavarat, elmosolyodott, s
biztatéan szolt hozza:

— Kérem, adja ide, majd én felolvasom, ha talan
maga nem meri.

Ciliké megkdnnyebbllten séhajtott fel. igy csak-
ugyan jobb lesz. Gyorsan a szobajaba futott. A «kélte-
ményei» ott fekiildtek az Iroasztalan, tobb példany-
ban is leirva. Hamar folkapta ées kisietett vele.

Ezalatt oda kunt elhelyezkedett a tarsasadg és
nagy varakozasban voltak valamennyien. Teréz néni
nem gy6zott csodalkozni.

— No de ilyent, — hajtogatta egyre-masra. —
Még verset is ir a kis fruska! Ki hitte volna! Lam,
lam, mibdl lesz a cserebogar!

lluska, Gizi és Erzsiké bliszkén mosolyogtak feléje;
0k mar elbre sutkéreztek a Ciliké dics6ségének fényé-
ben, a két fiatal ember pedig. Halmi Sandor meg
Kévari Laci is olyan komolyan, tiszteletteljesen néztek
rea, mint egy valdésagos nagy lednyra.

Ciliké egy Kkissé remegve nydujtotta at Lacinak
az 0sszehajtogatott papirlapot, s aztdn szerényen
félrehuzédva varta a hatast, amelyet a felolvasés
kelteni fog.

Laci kibontogatta a papirlapot, megkdszorulte a
torkat s hangosan kezdte olvasni:

»1izenot piskotat vagjunk fel kockara,
Ontsunk nehany kanal finom rumot raja..."

Egyszerre harsogd kacagas toltdtte be az egész

szobat, Ciliké pedig rémiulten felsikoltott:
— Jesszusom, elcseréltem a papirost!
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Laci is elnevette magat, de aztdn rendithetetlen
komolysaggal olvasta tovabb:

Harom tojassargat még hozza keverjik.
Aztan két fehérjét kemény habba verjuk.

— Iﬁljen! éljen! Nagyszerul Pompas! — nevettek
és tapsoltak valamennyien, Ciliké pedig befogta a fulét,
eltakarta az arcat, azt sem tudta sirjon-e, vagy 6 is
nevessen, de mindenekfol6tt legjobban szeretett volna
azonnal a fold ala stlyedni.

A fold ala ugyan nem sulyedt el, de a koltéi palya-
futdsdnak egyszer s mindenkorra alaposan veége lett.
Egész életében soha tobbet nem irt verset.
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Az elsd hazi bal.

Nagy mulatsagra keszultek Kende lluséknal. Az
lluska tizenotddik szuletése napjat készultek megtnne-
pelni. Eppen Szilveszter estéjén, az esztendS utolso
napjan szuletett lluska, s ezt az estét mindig meg-
Unnepelték, az idén azonban egy nagyobbszabasu
tdncestét engedélyeztek a szuldi.

— Hazi bal lesz nalunk, — mondta lluska egy
kissé nagyzolva s Ciliké boldogan ugralt 6rémében,
midén llus a nagy Ujsagot tudatta vele.

Egyutt beszéltek meg aztan minden reészletet:
hogy kiket fognak meghivni, milyen ruhat kapnak,
mi lesz vacsorara, hogy a nagy szalonbol kihordanak
minden buatort s ott fognak tancolni és hogy két
szobaban is teritenek asztalt, mert olyan sokan lesz-
nek, hogy az ebédlében nem férnek el.

Ciliké — ha lehet — még nagyobb lazban volt,
mint lluska. Hogyne, hiszen ez volt az 6 els6é hazi balja!
Karacsonyra egy gyonyord szép, egészen uj rbzsa-
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szin ruhat kapott, fehér csipkével diszitve, olyan volt
mint egy koltemény ez a ruha és anyuska megen-
gedte, hogy a hazi balra folvegye. Azonkivul pedig
— és ez volt a legfontosabb — ott lesz azon az
estén Kovari Laci is! Kévari Laci, a Ciliké gyermek-
kori pajtasa, szerinte leghliségesebb udvarldja, aki
most Budapesten készult az utolsé szigorlatra, de az
Unnepekre hazajott.

Hej, hogy meg lesz lepetve Laci, ha meglatja,
hogy a csitri Kkis suldé lanybdl révid id6 alatt milyen
szép nagy leany fejlédott. Igazan nagy leany, mert
hiszen az uj roézsaszin ruha éppen 6t centiméterrel
hosszabb, mint a tobbi és a hajat sem viseli tobbé
lelbgé fonatban, mint akkor, mikor még Laci latta,
hanem mar kontyban, igazi nagylednyos kontybéan!

Hanem hat ember tervez. Isten veégez!

A karacsonyi Unnepek utdn szegény Cilikét rette-
netes nagy fogfajas kezdte gyotorni. Valoszindleg igen
sok cukrot és édességet evett, amit 6 ugyan taga-
dott, de a fiuk, Gyuri és Palké eskiut mertek volna
ra tenni, hogy sokkal tobbet evett, mint 6k ketten
egyutt.

Edes anya biztatta, kérte, s6t korholta is, hogy
menjenek a fogorvoshoz, de Cilikének, a gyava Kis
Cilikének se biztatas, se kérés, se korholds nem
hasznalt. Suru kdnyhullatasok kozt jelentette ki, hogy
6 meghal, ha meglatja a fogorvosnal azt a rettenetes
széket, amelyikbe bele kell GIni és elajul, ha azokkal
a gyilkos fuardkkal és fogokkal csak kozeledik is az
orvos. Nem, nem, soha ... Inkdbb meghal. ..

Tutsek Anna; Ciliké rovid ruhaban. 23
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Meghalni ugyan nem halt meg Ciliké, hanem
Szilveszter napjanak reggelére akkorara foldagadt a
fél arca, mint egy cipd. A fogfajasa azonban szeren-
csesen elmult, de nem lehetett nevetés nélkul ra-
nézni, olyan furcsa volt az abrazatja.

Hej, szaladt am most méar a fogorvoshoz Ciliké
tett az arcara hideg vizet, meleg vizet, kente kenécs-
csel, borogatta forr6 hamuval — amit a Zsuzsi
szakacsnd ajanlt neki — és minden tiz percben
megnézte magat a tikorben.

— Ugy-e anyuskam, mar nincs ugy megdagadva, —
kérdezte mindegyre reménykedve, de bizony anyuska
barmennyire sajnélta, nem mondhatta ugyanazt.

Es elmalt a délel6tt és elmalt a rovid téli dél-
utan, mar kezdett alkonyodni és Ciliké kdnyben
Usz6 szemekkel, remeg6 ajakkal kérdezte, talan mar
szazadikszor az édes anyat:

— Anyuskdm, hat mi lesz? Hat én ma nem
mehetek el a balba?

Es anyuska kimondta a hatarozatot.

— Bizony, édes kis leanyom, nagyon sajnéllak,
de itthon kell maradnod!

Ciliké kétségbeesve, zokogva borult a divanra.
Nem, 6 ezt nem fogja tulélni!.. . O ebbe bele fog
halni!.. . Istenem, hiszen nem is érdemes élni ezen
a vilagon, ha az ember még egy hazibalba sem mehet
el, amelyiknek ugy orult mar elbre!

Majdnem egy Oraig sirt igy Kkeservesen, sziv-
szaggatéan. Anyja hagyta sirni, gondolta: hadd sirja
ki magat szegényke, aztdn majd megvigasztalodik.
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Végre belefaradt Ciliké a sirdsba. A szobaleany
behozta a lampat s letette az asztalra. Cilike felkelt
a divanrdl s nagyot sohajtott.

— Most kellene 61tozkodni kezdeni! — gondolta
magaban keser( fajdalommal s a gyonyord rdzsaszin
ruhdra nézett, mely ki volt teritve az agyra. Aztan
levette a kend6t, amellyel az arca be volt kotve s
meég egyszer megnézte magat a tukorben.

Egyszerre csak felsikoltott, de milyen 6rvendetes
sikoltds volt ez — és szaladt ki az édes anyjadhoz.

— Anyuskam, anyuskam! Mar elmult! Mar nincs
megdagadva az arcom!

Es csakugyan, a daganat mar némileg lelohadt-
nak latszott, vagy mivel a sok sirastdl a szeme és
az orra is megdagadt és kivorosodott, hat nem lat-
szott annyira.

Behivtdk édes apét, a fiukat, a Zsuzsi szakacsnét
s valamennyien 6rvendezve konstataltdk, hogy: csak-
ugyan, ugylatszik, mintha mar nem volna olyan
dagadt.

— Most mar nem akkora az arcod, mint egy
cip6, — jelentette ki Palkd nagylelklien, — csak mint
egy kis zsemle!

— Oh anyuskam, most mar mehetek! Ugy-e,
most mar mehetek! — ujjongott Ciliké s aztdn be
sem varva a valaszt, rohant szobgjaba 06ltoézkdodni.

Anyja nem akarta kedvét szegni, gondolta, Ugyis
csak ismer6sok kozott lesznek s igy alig egy ora
mulva Ciliké mar ott allott az Illusék Kivilagitott
szalonjaban s lelkendezve mesélte el lluskanak, hogy
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bizony neki ma majdnem otthon kellett volna maradnia.
lluska megdlelte, megcsokolta s kijelentette, hogy
akkor 0 sem tudott volna mulatni s el lett volna
rontva az egész mulatsag.

Ciliké azonban valahogy mégis olyan kuléndsen
érezte magat. Ugy vette észre, mintha mindenki
olyan furcsdn nézne red s amint véletlentl egy
tukorbe pillantott, Ggy rémlett neki, mintha, oh
Istenem ... mintha most is kovérebb volna a fél
arca, mint a masik.

Hirtelen egy ment6 gondolata tamadt. Kiszaladt
az ebédl6be s egy gyumdlcstartérél hamar levett
egy picike kis almat, kettévagta s a szjaba dugta.

— Mindjart egyforma kovér lesz az arcom mind
a két felén,— gondolta magaban diadalmasan s atukor
elé éllva igazgatni kezdte a fel alméat a szajaban.

— Cilike, kedves Ciliké, csakhogy megtalaltam,
mar mindenfelé kerestem, — szdélalt meg egyszerre
valaki mdgotte.

Ciliké ijedten fordult hatra. Kévari Laci allt ott
s vidaman mosolyogva nyujtotta feléje mind a két
kezét.

— Oh Laci, Isten hozta! — akarta mondani
Ciliké, de nem tudott mondani semmit, mert az alma
a szajaban volt. Valahogy olyan ijedten, olyan fur-
csan nézhetett Ciliké, hogy Laci egyszerre elnevette
magat.

— Mi baja Ciliké? Es nini — az arca? F&j a
foga ugy-e? Szegény kis lany ... De nini ... hiszen
az a daganat az arcan mozog! . ..
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Tobb se kellett Cilikének. Hirtelen megfordult,
kiszaladt az ebédl6bdl, odafutott édes anyjahoz s a
fulébe sugta:

— Nagyon faj a fogam, anyuskam, menjunk
haza!

— Jobb is lesz, kis lanyom, — felelte anyja —
s Ciliké a fél almat zsebébe rejtve, busan tavozott
az els6 héazi baljabol.
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Nagymosas napjan.

Soha emberfidt még annyi baleset nem ért, mint
Cilikét azon az emlékezetes napon, midén édes anyja-
nak valami surg6s dologban reggel koran el kellett
mennie hazulrdl, a szakacsnd betegen fekldt és éppen
nagymosas napja volt. Ebb6l a harom dologbol egy
is elég arra, hogy egy Kis leany szive megteljék
banattal és félelemmel a nagy felel6sség érzetében,
amely red haramlik. Ciliké azonban vitézul lekiizdotte
félelmét s még 6 biztatta édes anyjét.

— Csak menj nyugodtan anyuskam, majd én
elvégzek mindent!

Anyja kissé aggoédva nézett rea.

— De Katinak, a szobaleanynak a mosokonyhaba
kell menni, nem segithet semmit neked...

Ciliké buszkén egyenesedett fol.

— Nincs is ra szukségem. Csak ki tudom talan
egyedul takaritani ezt a péar szobat! Azutan pedig
megf6zém az ebédet!
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Ezt mar kissé bizonytalanabb hangon mondta
Cilikée s hamar hozza is tette:

— Talan készithetnék csokoladé-tortat, azt nagyon
jol tudom ...

A mama tiltakozolag razta meg a fejét.

— Nagymosas napjan csokolade-tortat? Nem, edes
fiam, azt csak hagyjuk most el. A levest mar foltettem,
csak udgyelj, hogy ki ne fusson s a t(z ki ne aludjon.
Azutan, mikor a takaritassal kész vagy, f6zz meg
néhany krumplit, szeleteld fél a hast, készits mindent
el6 s mikor én hazajovok, majd elkészitek mindent.

— De anyuskam, hiszen én is tudom, — sz6lt
Ciliké kissé sértédve.

— J6l van, hiszen ha én megkésem, agyis neked
kell majd elkésziteni az egész ebédet.

Ciliké mindenesetre jobban szeretett volna valami
finom tortat késziteni, de nem mert ellenkezni s mikor
édes anyja eltavozott, vigan kezdett hozza a lakast
rendbehozni.

Edes apa mar nem volt otthon, az 6ccsei, Palké
és Gyuri szintén elmentek mar az iskolaba s Ciliké
egészen egyedul volt.

Kinyitogatta az ablakokat, hogy jol szell6zzenek
a szobak, miel6tt azonban a stpréshez kezdett volna,
sietve keresett el§ a fiokjabol egy piros babos kenddt
s azt a tukor el6tt, amugy menyecskésen a fejére
kototte. Persze el6bb kissé fol kellett sutni a hajat
is, hogy csinosan gondérdédjenek homlokara a furtéi.

A piros blaz, a piros pipikendé s az aldla ki-
kandikal6 sz6ke hajtincsek, mi tagadas benne, Ciliké
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igazan nagyon csinos volt. Egy darabig nézegette is
magat a tukdrben, de aztdn mélabusan fordult el.

— Ugyis apéaca leszek! — sohajtott magaban
banatosan.

Ciliké szivén ugyanis egy nagy csaldédas emléke
ragodott. Amidta az elsé idealjarol, akir6l azt hitte,
hogy legalabb is jogasz és Elemér, vagy Aladar a
neve, Kiderult, hogy Samunak hivjak s fliszeres seged
a fekete kutyanél, azéta nem volt nyugta Cilikének
az occseitdl. Folyton Samuval boszantottdk, ugy hogy
Ciliké elhatarozta, hogy zardaba vonul s apaca lesz.

Most egyel6re azonban serényen latott hozza a
takaritashoz, mert az id6 veszedelmesen sietett el6re.

Mar éppen készen volt mindennel, csak port
kellett még torulgetni, midon csengettek az el6szoba
ajtajan.

Ciliké sietett ajtot nyitni. Kende lluska jott, a
legjobb baratngje.

— Jaj lelkem, — fogadta Ciliké 6rvendezve —
de régen nem lattalak! J6jj hamar be a szobamba!

— Az emlékkonyvedet hoztam vissza, — mondta
llus, — de nem mehetek be, mert nagyon sietek,
boltba kell mennem, a néninek selymet vasarolni.

— Nekem is roppant sok dolgom van, most
takaritok, azutdn meg az ebédet f6z6m meg, — mon-
dotta Cilike buszkén kiegyenesedve.

— lgazan! — almélkodott lluska. — Te egyedul?

— ugy van, egyedul. Mi van abban? Nem olyan
nagy dolog az! Lassuk csak, mit Irtdl az emlék-
kényvembe ?



Azzal a két leany lellt az el6szobaban s lapoz-
gatni kezdték az emlékkdnyvet. S mivel olyan nagyon
surg6s dolguk volt mindkettéjuknek, hat hamarjaban
atolvastak egyutt az egész emlékkdnyvet.

Egy szemrehany6 hang zavarta meg idétoltésuket.
Kati volt, a szobaleany, aki lej6tt a mosdékonyhabdl
s mint az él6 lelkiismeret allott meg Ciliké el6tt.’

— Kisasszony, tiz 6ra mar rég elmult és még
nem tetszett nekink villasreggelit adni. A mosoné azt
mondta, hogy 6 nincs szokva ilyesmihez.

— Jaj, edes Kati lelkem, — ijedezett Ciliké —
én... én... igazan... én... régtén, mindjart. Szervusz,
lluskam, ne haragudj, latod, mennyi dolgom van...

lluska mar kotrédott is el, a Kati vésztjoslod
pillantdsatol Kisérve, Ciliké pedig engeszteléstl akkora
darab szalonnat és kenyeret vagott le, hogy édes
anyja bizonyara sietve fogta volna meg a Kkezet,
ha latja.

Kati diadalmasan elvonult, Cilikének pedig eszébe
jutott az ebédfézés és szaladt ki a konyhéba. Vajjon
nem futott-e ki a leves? Edes anyja mennyire a
lelkére kototte, hogy vigyazzon ra. Nem, hala Istennek.
Olyan csendes volt minden a tlizhelyen, mint a
temet6ben.

Ciliké sohajtva fogott hozza a krumplitisztitashoz.
Azt elismerte, hogy ennél nemesebb foglalkozast is
Gizhetne — példaul irhatna a napléjaba — de hésies
onmegtagadassal folytatta munkajat és sok tisztelettel
és elismeréssel adozott 6nmaganak. Egyszer folkelt
és megnézte magat a tukorben is, hadd lassa; hogy
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fest, mint kis gazdasszony? Egészen csinos volt, meg
kell adni.

Hej, csak az a csalédas ne érte volna szivét!
Miért is nem hivtak «6t» Elemérnek vagy Adolarnak?
Miért éppen Samunakl... Oh, azt a csaldédast, érzi,
nem fogja kiheverni soha... Igazan nincs mas hatra,
mint kolostorba vonulni.

Kbzben meghamozta a krumplit, vizet t6ltott reé
s foltette a tlzhelyre. A leves most sem futott ki.
Még csak nem is forrt. Azutan hamar el6készitette a
hast is s egyet gondolt, kett6 lett bel6le, még valami
konnyl tésztat is elkészitett, hadd legyen 6rome a
mamanak, mikor hazajon.

Amint azonban be akarta tenni a tésztat a sttGbe,
rémulve veszi észre, hogy az egészen hideg. Kinyitja
a tlzhely ajtajat, koromfekete sotétség mered rea
onnan. Nézi a levest, egész hideg; nézi a krumplit,
azon moéd kemény, mint mikor foéltette. A tlz Ki-
aludt; valészinlleg mindjart azutan, hogy az édes
mama elment, mert Ciliké bizony elfelejtett szenet
rea tenni.

Egy pillanatig tanacstalanul néz maga elé Cilike,
aztan hdosies elhatarozassal megrakja szénnel a ke-
mencét, rea tesz két-hdrom darab fat, el6keresi a
gyujtot és meg akarja gydujtani.

Az els6 gyujtéfa egyet lobban s kialszik.

Kialszik a masodik, harmadik, tizedik is. Cilikenek
akkor eszébe jut, hogy a szakacsné papirost is szokott
red tenni, mikor tizet gyujt. Gyorsan berohan a
szobaba, kihoz egy csomdé Ujsag papirost — észre
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sem veszi, hogy éppen az édes apja mai Ujsagait
ragadta fol, begyomaoszoli a kemencébe s meggyuijtja.
Vigan lobban f6l a papir, egy kissé megporkoli az
egyik darab fat is, aztan kialszik.

Ciliké kezd ketsegbeesni.

Még tobb papirt gyomoszol be. Az is el ég, de a
szén csak nem akar meggydlni. Most mit tegyen?
A verejtek kezd kiatni homlokan, s kovér kdnny-
cseppek potyognak ald szemébdl.

Nézi az o6rat. Mindjart tizenkét 6ra. Edes anyja,
dccsei minden percben hazajéhetnek. Milyen szégyen,
ha itt talaljak a mindenre vallalkozé gazdasszonyt, a
kihdlt tlzhely mellett. Nincs mas hatra, meg Kkell
alazkodni és el6hivni Katit, hogy gyujtsa meg a tuzet!
Oh, hogy fog Kati majd nevetni — és minden tekin-
télye oda lesz! Pedig ugy sincs sok!...

A koénnyek csakugy omlottek végig Ciliké rézsés

arcocskajan. .. Nem, ezt mar igazan nem lehet
talélni.. .

E pillanatban csongettek az el6szoba ajtajan.
Valaki jott. Még ez is!. .. Ciliké teljesen megsemmi-

sulve ment ajtét nyitni. Kévari Laci jott, a csalad régi
jO baratja, ezuttal teljes diszben, frakkban, fehér nyak-
kendével, vadgalambszin keztylvel. Ma avattdk fol
doktorra, s az Unnepségrél egyenesen ide jott, hogy
oromét kozolje Cilikéékkel.

— Az Istenért, mi tortént? — kérdezte aggddva,
amint meglatta Ciliké Kisirt arcat.

— Semmi, semmi — nyogte Ciliké nagy busan.
— Eppen semmi. . .



188

— De mégis... kedves Ciliké, hiszen a szeme Ki
van sirva.., Beteg talan valaki? — kérdezte érdek-
I6dve az uj doktor.

— Koszondm keérdeését, mindnyajan j61 vagyunk.
Csak...

— Csak?... No hat ki vele, Ciliké, hatha segit-
hetiink a dolgon.

— Csak nagymosas van ma és én f6zom az
ebédet és a tiz kialudt... Es nem tudom meggyuj-

tani, — nydgte ki végre Ciliké nagy busan.
— Oh, hiszen ha csak az a baj, — buzgolkodott
Laci, — azon hamar segithettink.

Es latva Ciliké szomorG arcat, nem is nevette el
magat, hanem sietve hudzta le vadgalambszin keztyjét,
levetette hofehéer kézelGjét s aztan kiment Cilikével a
konyhaba. Ott feltarté a kabatja ujjat, mdértéleg meg-
vizsgalta a tlzhelyet, aztan Kkiszedte bel6le a sok
hamut, kormot és szenet, Ugyesen fdlhalmozta az
apréfat s red tett harom-négy darab fat.

Ciliké csak nézte, nézte s egészen folvidult arccal
segédkezett neki.

— igy ni, most kérek egy darabka papirt s egy
szal gyujtot.

Ciliké futott ide-oda, de kiderult, hogy nincs az
egész haznal egy szal gyujté sem, mar mind elégette
az elébb.

Szeréncsére akadt a doktor ur zsebében egy
egész skatulyaval. Par pillanat mulva vigan lobogott
a tdz s Ciliké megkdnnyebbilt szivvel sohajtott fol.
E percben nagy zajjal, robajjal rontottak be az 6ccsei,
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Palké és Gyuri és almélkodva allottak meg a konyha-
ajté kuszobén. De csak egy pillanatig allottak, azutan
mint két indian térzsfondk, vad tancot kezdtek lejteni
Ciliké és Laci korul.

— Nini, — Kkialtoztak nevetve, — hat ti mit
csinéltok? Kémeénysepréknek allottatok be? A doktor
ur frakkban, fehér nyakkenddvel, kényokig kormosan!
Neked meg Ciliké olyan szép fekete korombajuszod
van, mint egy huszarhadnagynak!

Ciliké és Laci egymésra néztek s aztan 6k is el-
nevették magukat. Kormosak voltak, az igaz, hanem
a tlz égett. Cilike halasan szoritotta meg a Laci kezet,
amely igaz, hogy attél még kormosabb lett s aztan a
fiukhoz fordult.

— Palko, neked adom a festékes dobozomat,
neked meg Gyuri az uj tolikésemet, csak hallgassatok,
s el ne mondjatok senkinek, hogy a doktor ur gyuj-
totta meg a tuzet.

A doktor ur meg — mindennél hathat6sabb érv
helyett — egy-egy cigarettdt nyomott a fiuk kezébe.

Nem is mondtak 6k el senkinek, igazan, csak
édes anya csodalkozott nagyon, mikor haza jott,
i~ogy semmi sem égett oda, meg édes apa toprengett
azon, hogy hova lett az 6 mai hirlapja.
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Csalédasok.

Faradtan és almosan bujt be az &gyaba Ciliké,
éjfél utan egy orakor.

De bar ilyen szokatlanul késé volt, nem tudott
elaludni.

Folyton fllébe csengett a zene; szeme el6tt
keringtek, forogtak a parok, s néha sziszegve huzta
fol labat a paplan alatt, mintha még most is sajgott
volna, mert cip6je is szoritotta s ra is léptek egy-
parszor.

Az ember azt hihette volna, hogy egy ilyen ét-
tancolt éjszaka utan csupa kellemes emlékei vannak
egy kis leanynak. Pedig legtavolabbrol sem.

Ciliké tulajdonképpen, ha nem restelte volna
annyira a dolgot, leginkabb sirni szeretett volna,
s egyparszor blnbanoan fol is soOhajtott:

— Oh édes, draga j6 anyuskdm, bocsass meg!
Soha tobbet nem fogok veled ellenkezni.
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Az eset ugyanis a kovetkez6 volt;

A Katolnay Irma eskivéje volt ma. Egy dsidas
kapitanyhoz ment férjhez, csaszari és kiralyi kamaras-
hoz. Sult német volt az istenadta, von und zu Wetten-
stein, valami Kkis német bardcska, akivel Katolnay
Irma Bécsben ismerkedett meg, a nagynénje hazanal.

Katolnay Irma méar nem volt egészen fiatal leany,
de még mindig nagyon szép s a csaladja roppant
nagyra volt vele, hogy egy baréhoz megy férjhez.

Ki akartak tenni magukért s hét orszagra szolé
lakodalmat csaptak. Meghivtak a varos minden el6-
kel6ségét, s a vblegénynek még az 0Osszes oldalagi
rokonai is lejottek Bécsb6l. Soha annyi vén bardénét
és fonnyadt komteszt nem latott egyttt a Szent-Antal
temploma a fétéren, mint ennél az alkalomnal.

Gilikéék is meg voltak hiva, de a Ciliké maméja
nem akart elmenni.

— Nem szeretem az ilyen fényes és egészen
ismeretlen tarsasagot; a sok német grofné meg baroné
kdzott nem érezném jol magam. Neked meg éppen-
séggel nem vald, kis lanyom. Egyetlen-egy magad-
kora kis lany sem lesz ott, ugy éreznéd magad,
mint egy arva golyal

De Cilikével nem lehetett birni.

Kijelentette, hogy 6 a vilag legszerencsetlenebb
teremtése volna, ha nem vehetne részt azon a fényes
eskivon és addig konyezett, addig sOhajtozott, mig
édes anyja megszanta s beleegyezett, hogy jol van
hat, menjenek el. Ruhdja ugyis volt, szép rdzsaszin
ruhacska, melyet az Ella eskiivéjére kapott volt, csak
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fol kellett frissiteni, s egy par rdzsaszin selyemcip6t
kunyoralt még ki Ciliké az édes anyjatol.

Persze a cip6t oly szlkre készittette, hogy szik-
razott a szeme, mikor fbélhdzta, de magas, francia
sarka volt, — természetesen ez is anyuska kivansaga
ellenére! Es mit el nem tdr és el nem szenved az
ember egy par rézsaszin selyem, magassarku cipdért!

Szenvedett is Ciliké egy jobb UGgyh6z méltod
buzgalommal, csak néha sziszegett és féllabra allott,
mint egy gélyamadar.

Ciliké nem volt nyoszolyolany s igy hat két-
szeres nagy Vvolt a meglepetése és 6rome, mikor
éppen indulas el6tt egy kis bokrétat hoztak a sza-
mara a kertészt6l. lgaz, hogy amolyan egész olcso-
fajta kis bokrétat, de Ciliké azért mégis szérnyen
biszke volt rea.

— Ezt alighanem Pepi urii kuldte, — gondolta
magaban boldogan. — lgaz, hogy még alig szolt
hozzam egy péar szot, de egyszer kezet akart cso-
kolni, mikor legel6szor talalkoztunk. Csak ne éppen
az ablakon ugrottam volna ki akkor . ..

Anyuska el6bb nem akarta megengedni, hogy
Ciliké magaval vigye a virdgot, mikor nem is tudja,
hogy ki kuldte, de a kis ledny oly szivrehatéan ko-
nyorgott és csodak-csodaja, a két fia is partjat fogta
s kijelentették, bar egy kissé sunyi mosollyal, hogy
az a bokréta megilleti Cilikét, hat csak vigye magaval.

Veégre is anyuska ismét engedett és Ciliké busz-
kén és boldogan ult a kocsiba, mely a lakodalmas
hazhoz vitte 6ket.



Ott kilénben egészen ugy tortént, ahogy anyuska
elére megjosolta. Csupa idegen ember volt jelen, akik
kozott Ciliké egyetlen ismerdsre sem akadt. A leanyok
mind feln6tt, nagy leanyok voltak, akik diszes selyem-
ruhajokban, gavallérral az oldalukon, Ugyet sem
vetettek a rovidruhas, ismeretlen kis suld6é leanyra.
A hangulat meg olyan feszes, olyan el6kel§ volt, mint
valami udvari balon. Az eskivd utan azonnal a nagy
vendeégl6be hajtattak, ahol a diszteremben volt fel-
teritve s a fényes lakoma utan tanc koévetkezett.

Ciliké az egész id6 alatt szdornyen unatkozott
A szomszédja egy Oreg bacsi volt, aki nem sokat
tor6dott vele, csak joizten evett, ivott és dicsért
mindent, hogy milyen kitin6é. Néha megkinalta Cili-
két is és csodalkozott, hogy a kis leany olyan keveset
eszik. De Ciliké végezetul annyira elalmosodott, hogy
alig birta a szemét nyitva tartani.

Végre asztalbontas utan tanc kovetkezett s ekkor
uj remény koltozott Ciliké szivébe.

Nagyon szeretett tancolni, s amint a zene meg-
szolalt, vigan kezdte izgetni-mozgatni rozsaszin cipGs
labait és alig varta mar, hogy valaki tancra folkérje.
Szerényen lellt egy sarokba, koézel a nyoszolyé-
leanyok vig, nevetd, csevegd csoportjdhoz és vart.

Egyik leanyt a masik utan vitték a fiatal emberek
tdncolni. Csupa fehér, kék és rozsaszin csillagokat
latott Ciliké maga el6tt forogni, kdnnyd, habos, illatos,
viragos kis fellegeket, melyek ugy ropultek ide-oda
a fekete frakkos fiatal emberek karjan, mintha egész
életikben egyebet sem tettek volna.

Tutsek Anna : Ciliké révid ruhéban. 25
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A gyonyord menyasszony hofehér habos selyem-
ruhajaban, mirtuskoszoruval fekete hajaban, mint egy
fehér rbézsa ingott-lengett el6tte; mindenki téncolt
vele és 6 Kipirult arccal, ragyog6 szemekkel, boldog
mosollyal keringett mindenkivel. Olyan szép volt ez
a kep, hogy Ciliké egész elragadtatassal gyonyor-
kodott benne s csak mikor az els6 keringd véget
ért, akkor vette észre, hogy hiszen 6t meg sem
tancoltatta senki.

— Sebaj, — vigasztalta magat, — majd a kovet-
kez6 tancnal!

De bizony akkor sem hivta fol senki. Cilikének
mar-mar pityergésre allott a szaja, mikor eészre-
vette, hogy a terem maésik sarkdbdol a kovér Pepi
urii docog feleje, olyan elszant kifejezessel az arcan,
mint aki valami nagy, veszedelmes dologra szanja
el magat.

Ciliké remeénykedve Kkiserte figyelemmel Pepi
uriit, aki néhany pillanatig még habozott s szinte
féelénken nézett egy-egy keringve tovasuhané par
utan; aztan egy nagyot nyelve, végs6 elszantsaggal
megallt Ciliké el6tt s nehézkesen, ugyetlentl meg-
hajtotta magat.

Ciliké o6romtdl repes6é szivvel allott fol.

Pepi urfi egyik karjaval atkarolta a derekat, a
masikkal pedig megfogta a kezét és mereven kinyuj-
totta a leveg6be. Aztan megallt és kinosTigyelemmel
latszott varakozni valamire.

— Istenem, — mormogta mintegy magaban, —
csak bar legalabb egy kalyha volna itt a teremben!...
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— Kalyha? — kérdezte csodalkozva Cilike. —
Minek?

— A tancéraban mindig a kalyha mellett kezdtem
el a kering6t, — soOhajtotta Pepi urfi megadassal. —
Es most kissé zavarba hoz, hogy itt nincs kalyha...
Eleget figyelmeztetett Szlovadk ur, a tdncmester...

Ciliké kissé gyanakodva nézett a tancosara.

— Maga most tanul tancolni?

— Dehogy, — mondta 0©nérzetesen Pepi urfi.
— A mamam minden évben tanittatott, de... de...
az idén Ujra tanultam. Tudok is jol, kuléndsen ha a
kalyha mellett allhatok fel. Csak azt nem tudom soha,
hogy mikor kell elkezdeni. De ha olyan szives lesz
Ciliké kisasszony és figyelmeztet, hogy mikor kezd-
juk el, azt hiszem, minden j6l fog menni.

Korulottik a vendégek mar kezdtek figyelmesek
lenni, hogy miért éallanak oly sokaig egy helyben s
Cilikét rossz sejtelmek kezdtek gyotorni.

— Kérem, mar kezdhetjuk, — mondta hamar.

Erre Pepi urfi a valla k6zé huzta a fejét és vad
elszantsaggal neki indult.

A tancosnéjaval vajmi keveset gondolt. Lelki
szeme el6tt most valoszinlleg csak Szlovak ur, a
tancmester lebegett, aki szigord hangon Kkialtozott
mindig utana: — Ne oly nehézkesen. Pepi urfi! Ajobb
labat ne huzza ugy! Lépeést tartani kérem! Kissé
kdnnyebben, kissé kecsesebben!

Hat bizony szegény Pepi urfi igyekezett is minél
konnyebben, minél kecsesebben lejteni. Nem az 0
igyekezetén és erbfeszitésén mult, ha az mégsem
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sikerult. Talan ha kéalyha lett volna a teremben, t6bb
siker koronézza torekvéseét, igy azonban az eredmeny
nagyon balul Gtott ki.

Szegény Ciliké kétségbeesve latta, miként ragadja
Pepi urfi magaval, vad, elszant batorsaggal.

Latta a mosolygd arcokat, melyek itt-ott utanok
fordultak. Latta a tukoérbdél, mily szanalmas latvanyt
nydjt az 6 rettenetes ugrandozasuk és kapal6zasuk,
melyet a legjobb akarattal sem lehetett tancnak
mindsiteni.

Es latta egy fordulénal az oreg, hegyes orra
barénét is, akinek egyszer 6 a nyakaba esett, hogy
integet a nagy tollas legyezoéjével felgjuk és kialtja:

— Aber Pepi, um Gotteswillen!...

— Kérem, alljunk meg! — esdekelt Ciliké is a
tancosanak, de Pepi urfit lehetetlen volt megéallitani.

— Most, most belejottem mar! — kialtotta ujjongva,
— most mar j6l megy minden!

Abban a percben megbotlott valakinek a ruhgjaba,
vagy a sajat labdba és végig tertlt a parketten, de
hirtelen még megfogdédzott a Ciliké ruhajaba, amely-
rél szerencsésen leszakitott egy fodrot, s lehlzta
Cilikét is, aki térdre bukott.

Ciliké ijedtében majdnem az orraval érintette a
padlét, aztdn gyorsan felugrott s szinte sirva szaladt
édes anyja mellé, aki alig gy6zte megvigasztalni.

Pepi urfi egy masodpercig még néma megadassal
pihent a parketten, aztdn lassan feltapaszkodott és
kidocogott a terembdl. Ciliké szerette hinni, hogy
azonnal gyorsvonatra Ul és szégyenkezve visszautazik
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Bécsbe s rogton Szlovak urhoz fog sietni, hogy el6l
kezdje hianyos tanctanulmanyait.

Pepi urii azonban csak az eétterembe sietett s
nehany sonkas zsemlyével, maradék tortaval meg
fagylalttal enyhitette a kudarc folott érzett rostel-
kedését.

Egy haszna azonban mégis volt Cilikének ebbd&l
az esetb6l. Eszrevették, meglattak, hogy 6 is ott van
a fényes vendégkoszoruban.

Katolnay Irma, a bajos menyasszony, azonnal
hozzasietett, megcirdgatta kényes arcat és szidta azt
a tuskd Pepit, aki 6t esztend6s kora 6ta mindig tanul
tancolni és még sem tud semmit.

A leanyok is korulfogtak Cilikét s nevetve,
mosolyogva biztatgattak:

— Sebaj no! llyesmi megtorténik még nagy
balban is!

Az eqgyik észrevette a bokrétgjat is, amely a
viharos kering6zéstdl bizony egy kissé zullott alla-
potba jutott.

— Nini, de szép viragaid vannak, kis lany, —
mondta, — ej, €], kit6l kaptad?

Ciliké mélyen elpirult.

Eszebe jutott Pepi urii és a vilagért el nem arulta
volna, hogy azt hiszi, 6 kuldte.

— Talan bizony valamelyik udvarléd? — incsel-
kedtek vele tovabb a lanyok, akiket mulattatott a
Cilike zavara.

— Azt hiszem én is, — felelt Ciliké dnérzetesen,
s egyszerre egy fél fejjel nagyobbnak érezte magat.



— Nini, hiszen levél is van benne! Ez bizonyo-
san szerelmes levél | — kialtott az egyik leany s egy
kis Osszehajtogatott cédulat huzott ki két 0Osszelapi-
tott rozsa kozul.

— Ezt... ezt... én nem is lattam, — hebegte
Ciliké meglepetve s valami édes 6rom és buszkeség
remegtette meg a szivéet. ime, 6, akit eddig szamba
se vettek, akit itt, ebben a tarsasagban kis lanynak
tekintettek s meg sem tancoltattak, ime 06, Ciliké,
szerelmes levelet talal a viragbokrétdban, amelyet
egy ismeretlen udvarléja kuldott. Most mar vilagért
sem gondolt tobbet Pepi uriira. Ez valaki mas, egé-
szen mas lehet...

Igyekezett nagyon elfogulatlannak latszani s kissé
lebigyesztette az ajkat, Ggy amint azt régebben
Katolnay Irmatél latta, mikor az udvarléirdl beszélt.

— lgen... magam is azt hiszem... lgazdn nem
tudom, ki irhat nekem.

— Vajjon mi lehet benne? — kivancsiskodtak
a leanyok.

— Nincs is lepecseételve!

— Ne titkol6zz, Ciliké, mutasd meg!

— En igazdn nem titkolézom el6ttetek, —
mondta Ciliké joakar6 mosollyal s most mar bizo-
nyos leereszkedéssel tegezte vissza Oket, — nézzik
meg egyutt!

Unnepélyesen kibéntotta a cédulat, a leanyok
kivancsian dugtdk 6ssze a fejuket s aztan egyszerre
hangosan kezdtek nevetni. A cédulan ez allott:

— Emlékezzél Samura! Gyuri és Palko.
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— Samu! Samu! — nevettek a leanyok. — Ki az?
Hat Gyuri és Palko? Harom udvarlod is van egyszerre
Cilike?

— Gyuri és Palké az 6cséim! — tordelte Ciliké
megsemmisilve s megint egész Kkicsire zsugorodott
0ssze. — Oh, ezek a lurkok!... Hat ezért kértek ma

t6lem kolcsdn egy koronét!...

Hogy Samu Kkicsoda, azzal mar ad6s maradt
Ciliké, mert a zene Ujbol megszolalt s a leAnyok szét-
rebbentek. Es mikor egy féléra mualva édes anyja
szé6litotta, hogy menjenek haza, egy széval sem ellen-
kezett, hanem szivesen és Orommel tavozott elso
csalédasainak szinhelyérdl.



XXV,
Cilike bucsuzik.

Eppen el akart szunnyadni Ciliké azzal az eltokélt
szandékkal, hogy a két lurkot, akik 6t oly alaposan
feltltettéek, holnap kell6képpen megfenyiti, mikor az
éj csondjét éles csongetés verte fol.

Egyszerre talpon volt az egész haz.

A csondes, nyugalmas llosvay-hazban oly szokat-
lan dolog volt az éjszakai csOngetés az el6szoba
ajtajan, hogy mindenki folébredt.

Amint Ciliké hirtelen magara kapva valamit,
kinyitotta az ajtot, édes anyjat latta a kiszobon
allani, sapadt arccal; kezében surgonyt tartott.

— Ella beteg, — tordelte elfehéredett ajakkal, —
a férje stirgbnyzott, hogy azonnal utazzam hozzajuk...
Istenem, Istenem...

Edes apa atkarolta édes anyat és csendesits
hangon vigasztalta:
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— Ne ijedj meg ugy, édesem! Bizonyara nincs
semmi veszedelem. Csak Ella Iatni kivan. Hiszen tudod
milyenek a gyermekek. Amint csak egy kis baj van,
mindjart anyjukat kivanjak latni...

— Mikor megy a legktzelebbi vonat?

— Reggel hat orakor.

— Most hany oOra van?

— Keét dra.

— RoOgtdén csomagolok. Hat érakor indulok.

Ciliké fogvacogva, dideregve &llott még mindig
egy helyen, az ajtéban. Azt hitte, csak almodik.
Oly hirtelen volt az 4&tmenet a kislanyos, apro-csepré
kis dolgaibdl az élet komoly megnyilatkozasaba, hogy
egeészen elkabult bele. gy érezte, mintha egyszerre
follebbent volna el6tte egy fuggony s 6 egy pillantast
vetett az életbe, amelyben sok koény, szomorusag,
megprobaltatds van és csak nagyon kevés mosoly és
napsugar... A szivét mintha vaskapocs szoritotta
volna 6ssze s a fejében csak ez az egy gondolat
kavargott:

— Ella beteg... Anyuska reggel utazik...

— Nem engedhetlek egyedil menni, — mondta
apus nyugtalanul ala s fel jarva a szobdban. — Mit
tegyiink... Mit tegyunk.. En nem kisérhetlek el.
A hivatalb6l nem maradhatok el holnap...

— AKkkor egyedul megyek, — mondta anyus
hatarozottan.

— En veled megyek, anyam, — sz6lalt meg most
Ciliké, kilépve a szobaba.

Apa és anya csodalkozva neéztek rea.

Tutsek Anna: Ciliké révid ruhaban. 26



Nini, hiszen mintha ez egy egészen mas Ciliké
volna, ez a halvany arcu, kdnyes szemd( fiatal lednyka,
aki annyi komolysaggal, annyi kotelességtudassal lép
eléjok... Hol vannak a rézsaszin selyemcip6k, melyek
miatt tegnap meég konyeket hullatott és hol vannak
a gyermekes, boh6 almok, melyek egy 6raval ezel6tt
még oly fontosaknak tlntek fel el6tte?

Apa és anya 0Osszenéznek és bélintanak fejokkel.
Igen, ez Ciliké ... Benne lehet bizni, red lehet
tdmaszkodni.

JOjj hat Ciliké és kisérd el édes anyadat erre a
nehéz atjara, amelyre annyi gonddal, annyi fajdalom-
mal, annyi aggodalommal indul... Kisérd el beteg
testvéredhez és légy ott is segitségére mindenben;
apold a beteget, vigasztald, ha latod, hogy csligged,
és tartsd rendben a kis haztajat, hogy zillésnek ne
induljon a fiatal haziasszony hosszu, sulyos beteg-
sége alatt . . .

Es Ciliké gyorsan, Ugyesen lat a csomagolashoz.
Nem felejtkezik meg semmirdél, van gondja mindenre,
S meég az is eszébe jut, hogy emlékeztesse apjat,
j6 volna surgbényé6zni Janosnak, az Ella férjének, hogy
véarja 6ket mikor megérkeznek Budapestre a vasutnal.

Hajnal felé felébrednek a fiuk is egészséges, mely
almukbol. Mikor értestultek a torténtekrol, kilondsen
Palké, amilyen érzékenyszivl, azonnal sirva fakad.

— Oh, szegény Ella, talan haladlosan beteg! ...

— Csitt — inti 6t halkan Ciliké, — ne rémitsd
és ne izgasd még jobban anyuskat. Az Isten vellink
van, meggyogyitja EIllat!. ..



Annyi bizalom, annyi szeretet és annyi vigasz-
talas cseng szavaban, hogy a fiuk megnyugosznak,
lecsendesednek s 6k is bizni kezdenek: az Isten
velink van, nem hagy eil. ..

Es e pillanatban esziikbe se jut, hogy az a kis
lany vigasztalja 6ket, akit még tegnap oly folényes
mosollyal néztek le és akit olyan véasott didkcsinnyel
tréfaltak meg.

Oh, az a diakcsiny! Milyen elmésnek, s milyen
szellemesnek talaltdk azt meég tegnap este, s milyen
silanynak, milyen Izetlennek tdnik fel ma a hajnal
vilagitdsanal! Hogy is tudtak 6romuket taldlni abban,
hogy a Cilikét6l kolcsonkért pénzzel bokrétat vegye-
nek szdmara, s azzal egy suletlen tréfat rendezzenek.
Erzik mindaketten, hogy valami elégtétellel tartoznak
testvéroknek.

— Ciliké, — mondja Gyurka lovagiasan, — mi
ketten — mar tudniillik Palké és én — roppant
ostobak voltunk tegnap; de matol kezdve egy hétig
mindennap félretesszilk az uzsonnapénzinket és meg-
adjuk neked a koronat és... és... huzd meg a fulun-
ket... és ne haragudj reank.

Ciliké szeliden mosolyog. Mirdl is beszél csak
Gyurka? Mar alig emlékszik az egész gyerekségre.

De valahogy érzi, homalyosan sejti, hogy ebben
az oOraban occsei is atlépték a gyermekkor kiuszobét,
s hogy a két serduldé ifj tobbé nem a vasott kis
didk, akik éretlen tréfdkkal boszantjdk 6t, hanem
tdmasza és oltalmazodja, mint igazi ferfiak a leany-
testvérnek az egész életen at.
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A kocsi el6éllott, indulni kell.

Ciliké gondosan korulnéz még egyszer, nem feled-
tettek-e el valamit? Egyszerre szemébe otlik a kis
asztalon egy piros barsonyba kotott konyvecske.
Nini, a Kende lluska emlékkényve. Ennek nem szabad
itt maradni.”Ki tudja, 6 mikor jon haza, s lluska méar
harom hét 6ta mindennap surgeti, hogy adja vissza
mar az emlékkonyvét. Igaz, hogy még nem irt bele
most sem... Mar nem is fog talan soha...

Hamar papirosba csomagolja a kényvet s oda-
adja Palkonak.

— Légy szives, vidd el ezt a konyvet Kende
lluskdnak. De ne nézzétek meg. Tudod, lluskanak
nagyon rosszul esne, mert azt hinné, hogy Kkineve-
titek. Annyi gyerekség van az emlékkonyvébe Irva.

— Nyugodt lehetsz, nem fogjuk megnézni, —
mondja Palké komolyan, és Ciliké tudja, egész bizo-
nyosan tudja, hogy a fiuk meg is fogjak tartani
szavukat.

Aztan gyorsan felulnek mindnyajan a kocsira és
kihajtatnak a vasuthoz.

Anyuska olyan sapadt és ugy reszket, Ciliké
karjara tdmaszkodva all a perronon, varva ajelzést,
hogy mikor lehet beszallani. Apuska megoéleli Cilikét
s a fulébe sugja:

— Vigyazz anyéadra, édes lanyom!

Es Ciliké komolyan int fejével.

— Nyugodt lehetsz, apuskdm. Vigyazni fogok.

Aztan felilnek, és a vonat lassan, csendesen meg-
indul. CsOngetés, jelzés, sipolas nélkdl, szinte észre-
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vetlentl siklik ki az Uvegfedell palyaudvarrol, ki a
szabad mez6re, az erd6k és hegyek kozé.

Ciliké az ablakon kihajolva, kend§jét lobogtatva
int blcsut apjanak és testvéreinek. Es mintha
bucsuzna attol a kis lanytdl is, aki ott maradt az
Uvegfedell palyaudvaron. Bucsuzik a bohd, gyerme-
kes, szeles kis Cilikét6l, akinek az & aproé-csepré Kis
viszontagsagai, tréfas balesetei, szomoru felsulései és
nagyoskodd é&brandjai alkottak eddigi életét... Ciliké
bucsuzik ... Viszi a vonat a gondtalan gyermekkorbol
ki az élet komoly uatjaira... az Uvegfedell pélya-
udvarbdl ki a szabad mez6re, az erd6k és hegyek
kdzé, ahol a vihar is éri, szél is megtépi, s ahol sajat
erejébdl kell szembe allania azzal az er6s kérlelhetetlen
hatalommal, amelynek neve: — Elet.
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